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Corte Europea dei Diritti
dell’Uomo

sede Strasburgo

organo giurisdizionale per assicurare il
rispetto della

La Corte di Giustizia dell’Unione
Europea

sede Lussemburgo

organo giurisdizionale per assicurare il
rispetto del

Convenzione Europea per la
salvaguardia dei diritti dell’uomo
e delle liberta fondamentali -
CEDU

Diritto dell’Unione Europea

Art. 11 Costituzione
L’Italia ripudia la guerra ...
consente, in condizione di parita con gli altri Stati, alle limitazioni di sovranita necessarie ad un

ordinamento che assicuri la pace e la giustizia tra le Nazioni; promuove e favorisce le organizzazioni
internazionali rivolte a tale scopo.

Art. 117 Costituzione

La potesta legislativa e esercitata dallo Stato e dalle Regioni nel rispetto della Costituzione, nonche
dai vincoli derivati dall’ordinamento comunitario e dagli obblighi internazionali (legge Costituzionale
n. 3 del 2001).




La Corte europea dei diritti dell’'uomo

»pud essere adita solo dopo che sono stati esauriti i rimedi interni previsti dal diritto
nazionale, per i principi di sovranita dello Stato, di dominio riservato e di sussidiarieta,
per cui uno Stato prima di essere chiamato a rispondere di un proprio illecito sul piano
internazionale, deve avere la possibilita di porre termine alla violazione all’interno del
proprio ordinamento giuridico.

> 11 ricorso puo essere groposto sia da ciascuno Stato contraente (c.d. ricorso interstatale)
sia (ed € questa una delle norme chiave del sistema di tutela dei diritti umani) da una

persona fisica, da un’organizzazione non governativa o da un gruppo di individui (c.d.
ricorso individuale)

»La Corte & formata da un numero di membri pari a quello degli Stati contraenti
(attualmente 47) che decidono in modalita di Comitato (tre giudici), Camera (sette giudici),
Grande Camera (17 giudici)

> scelti tra giuristi che posseggono «i requisiti richiesti per I'esercizio delle pit alte funzioni
giudiziarie o giureconsulti di riconosciuta competenza»

»La Corte non pud sostituirsi ai giudici interni ed effettuare una ricostruzione o
valutazione diversa dei fatti ritenuti in sentenza. Se il diritto interno non permette che in
modo incompleto di riparare le conseguenze di una violazione e se «del caso» accorda
un'equa soddisfazione per il danno subito che sia conseguenza della violazione
denunciata (art.41)



trattandosi di obblighi di natura internazionale ...

Il giudice nazionale non e legittimato a disapplicare in via immediata e diretta la norma interna in
contrasto con la norma CEDU, cosi come avviene con la norma comunitaria: regolamenti e direttive
self executing, ossia sufficientemente dettagliate nei contenuti senza necessita di un
provvedimento di attuazione da parte dello stato membro.

La Corte Costituzionale, pur dopo il trattato di Lisbona ed alla prevista adesione della Unione
Europea alla CEDU, confermando |’orientamento espresso nelle sentenze nn. 348 e 349 del 2007,

con sentenza 11.3.2011 n.80, ha ribadito che gli eventuali conflitti tra norme CEDU e leggi
ordinarie successive generano questioni di legittimita costituzionale

per eventuale violazione dell’art.117 co 1 Cost nella parte in cui stabilisce che «la potesta
legislativa e esercitata dallo Stato e dalle Regioni nel rispetto ... dei vincoli derivanti ... dagli obblighi
internazionali»

La CEDU, recepita nell’ordinamento interno con un atto di valore legislativo (legge 848/1955 di
autorizzazione alla ratifica della Convenzione), assume il valore di «parametro interposto» tramite
il rinvio di cui all’art.117 Cost. e quindi, seppure superiore alla legge, ha natura sub costituzionale.



La sentenza ha accertato la violazione dell’art. 8 CEDU:

obblighi positivi - vittimizzazione secondaria di una vittima di violenza sessuale a
causa delle affermazioni colpevolizzanti, moralizzatrici e veicolanti di stereotipi sessisti
nelle motivazioni della sentenza e

dell’art. 14;: divieto di discriminazione in base al sesso

Art 8 CEDU:
Diritto al rispetto della yita privata e familiare

Non puo esseryi ingerenza di una autorita pubblica nell’esercizio di tale diritto a meno
che tale ingerenza sia prevista dalla legge e costituisca una misura che, in una societa

democratica ¢ necessaria alla sicurezza nazionale ..., 0 alla protezione dei diritti e delle
liberta altrui

Art, 6 CEDU
Diritto a un equo processo

Ogni persona ha diritto... (a un tribunale indipendente e imparziale, costituito per legge
.. chiamato a pronunciarsi .,, sulla fondatezza di ogni accusa penale formulata nei suoi

confronti




Con riferimento alla necessita di esaurire tutti i gradi di giudizio
dell’ordinamento interno prima di poter accedere alla Corte EDU,

il Goyverno ha sottolineato che la ricorrente non aveya proposto appello e
neppure ricorso per Cassazione ex art, 576 ¢.p.p.,

ma la Corte ha constatato che, nella sua qualita di parte civile, l'interessata
poteya interporre appello ayverso la sentenza di condanna di primo grado
soltanto nella parte riguardante I’'azione civile, Inoltre, in assenza di un
ricorso presentato dal Procuratore avverso la sentenza della Corte di Appello
di Firenze, al quale comunque si era rivolta, senza esito, I’assoluzione degli
imputati era divenuta definitiva e, pertanto non poteva essere rimessa in
discussione in virtu del principio della intangibilita del giudicato penale,

«Di conseguenza, qualsiasi eventuale ricorso presentato dalla ricorrente in
qualita di parte civile ai sensi del diritto nazionale non avrebbe avuto
I'effettivita necessaria» per porre rimedio alla situazione lamentata.




INel 2008 sette ragazzi venivano accusati di violenza sessuale di gruppo ai danni di J.L., una
coetanea di ventidue anni, di cui avrebbero abusato approfittando del grave stato di ubriachezza
di lei, durante una festa in una nota localita fiorentina.

11 Tribunale di Firenze, con sentenza 14.1.2013, assolveva gli imputati dai reati di cui agli artt.
609-octies e 609-bis, primo comma, c.p., ritenendo che non vi fosse stata costrizione con
violenza o minaccia, ma condannava sei dei sette imputati alla pena di quattro anni e sei mesi
per il reato di violenza sessuale di gruppo ex art. 609-bis, comma secondo, n. 1, c.p, ossia per
violenza commessa mediante abuso delle condizioni di inferiorita fisica o psichica della persona
offesa, valutando credibili le dichiarazioni della vittima, unica testimone del fatto, nonostante
alcune incongruenze del suo racconto nella fase iniziale e finale dei fatti, con il supporto di due
testimoni esterni che I’avevano vista, a fine serata, nelle prime ore del mattino, reggersi a mala
pena sulle gambe attorniata da sei uomini.

(J1.a Corte d’Appello di Firenze, in riforma della sentenza di primo grado, in data 4.3.2015,
assolveva i sei imputati dal reato loro ascritto «perché il fatto non sussiste» revocando le
statuizioni civili, ritenendo non credibili le dichiarazioni della vittima a causa delle numerose
incongruenze del suo racconto «puntigliosamente analizzate dagli appellanti» e considerata la
giurisprudenza della Corte di Cassazione sulla «valutazione frazionata delle dichiarazioni della
parte offesa», ritenendo non sussistenti le sue condigion: di inferiorita psico-fisica al momento dei
fatti e la revoca del consenso iniialmente prestato agli atte sessuali.



Come in questa nota immagine tratta dalla psicologia della gestalt,

spesso la complessita delle situazioni da giudicare si presenta in modo ambiguo e
ha bisogno di un notevole lavoro per giungere ad una visione univoca




Immagini gestalt



Immagini gestalt



Non e sempre facile capire che cosa si
nasconda dietro il silenzio e le lacrime

Le norme sono uno schema astratto
da applicare ad un contenuto

che va compreso bene nelle sue
dinamiche umane e psicologiche
per poter decidere se debba o meno
rientrare nell’una o nell’altra
previsione normativa,

... Non un comodo rifugio in cui incasellare i comportamenti senza lo sforzo di
comprenderne il vero significato ...

Il modo di porsi nei confronti della presunta vittima, con attento «ascolto», aiuto a
focalizzare gli aspetti piu rileyanti per il diritto, delicatezza e autentico rispetto per gli
aspetti umani e il saper calibrare caso per caso le decisioni piu opportune anche con
riferimento al momento in cui effettuare ’incidente probatorio

sono cio che puo evitare la vittimizzazione secondaria, oltre ad altri accorgimenti
correlati, come escludere il contatto diretto con |’aggressore o la sottoposizione a
domande incalzanti ecc...




chi conduce il colloquio

deve mettere da parte

i propri pensieri e le proprie
preoccupazioni ed avere consapevolezza
dei sentimenti ed emozioni che prova a
contatto con la vittima, al fine di
ottenere la giusta distanza emotiva dai
propri vissuti

“comprendere”

e calarsi nella soggettivita di chi racconta
non yuol dire giustificare,

né identificarsi o condiyidere,

con la serenita e la giusta distanza dell’imparzialita



chi conduce il colloquio non deve neppure essere troppo “amichevyole” e
“compiacente”,

in quanto la persona offesa deve poter riflettere sul

fatto che, nel rivolgersi ad una Istituzione, si assume

la responsabilita delle proprie dichiarazioni ed anche I’'impegno ad
intraprendere, in alcuni casi, un percorso di maggiore autonomia personale

seppure con il necessario supporto psicologico - sociale e con adeguata
protezione

lo scopo del colloquio e infatti comprendere la verita di quanto accaduto: pur
consapevoli della frequente realta della violenza sulla donna, non si deve
escludere che possano esistere situazioni di strumentalizzazione



aspetti essenziali dell’assunzione di informazioni

’operatore deve accertarsi di aver compreso bene il pensiero di chi sta ascoltando,
se del caso riformulandolo, e chiedendo se e corretto quanto ripetuto

e della massima importanza chiedere a chi formula un giudizio da quali elementi lo desume,

al fine di poter valutare se e quanto sia obiettivo, ovvero soggettivo, privo quindi di valore
probatorio.

devono sempre essere indicate le possibili fonti di riscontro di quanto si afferma.
Le stesse vanno verificate




La condanna deve
intervenire al di la di ogni

L’assoluzione e possibile

ex art 530 co 2 c.p.p.
ragionevole dubbio art. 533 : .. : PP
co1c.p.p ‘ .\ (insufficienza di prove)

anche |’accuratezza delle prime indagini

va in tale direzione,
considerate le soglie probatorie asimmetriche

per imputato e parte offesa



Si puo constatare il modo
in cui si e svolto il
colloquio e come sono
state poste le domande
(ad es. suggestivo o
incalzante, troppo

S1 possono cogliere anche
i segnali non verbali di
chi parla, il linguaggio
usato ai fini di corretta

comunicazione e
comprensione

condiscendente)

Per evitare la vittimizzazione secondaria, va sottolineata I’importanza della
videoregistrazione delle prime dichiarazioni anche ad opera della P.G. e |’uso
I’incidente probatorio, sempre possibile per le vittime in condizione di

rticolare vulnerabilita ex art., 90 quater ¢.p.p., desunta oltre che dall’eta o
dallo stato di infermita o di deficienza psichica, dal tipo di reato, dalle
modalita e circostanze del fatto per cui si procede...




| Giudici europei ritengono

adeguata la legislazione nazionale in
materia di contrasto alla violenza di
genere, ma il rapporto GREVIO ha
segnalato il persistere in Italia di
stereotipi sul ruolo delle donne e la
. . resistenza a riconoscere la natura . . :
Ritengono tempestivo |  strutturale della violenza contro le( Ritengono di non potersi
’intervento dell’Autorita donne come manifestazione di sostituire al giudice

Giudiziaria e pienamente relazioni di potere storicamente nazionale nel valutare i
adeguato lo svolgimento inecuali tra donne e uomini. fatti sottesi al ricorso o la

delle indagini, nessuna responsabilita penale

obiezione sulla sentenza dell’imputato, ma di dover

verificare |’adeguatezza

delle garanzie offerte nel

giudizio ai diritti sanciti
nella Cedu

di primo grado e sul modo
in cui sono stati condotti i
procedimenti anche in
fase dibattimentale

La motivazione della sentenza della
Corte d’appello di Firenze non ha
rispettato ’immagine e la riservatezza
della ricorrente, le considerazioni sui
suoi comportamenti e scelte sessuali, sia
durante che prima e dopo i fatti, non
sorrette da stringenti necessita relative
all’accertamento degli stessi, hanno
brodotto vittimizzazione secondarig

Sentenza CEDU J,L, contro Italia




Nella sua lunga motivazione la sentenza CEDU al punto 136 afferma testualmente:

.... la Corte ha rilevato diversi passaggi della sentenza della Corte d’appello di Firenze
che evocano la vita personale e intima della ricorrente e che ledono i diritti di
quest’ultima derivanti dall’articolo 8.

In particolare, la Corte ritiene ingiustificati i riferimenti fatti dalla Corte d’appello alla
biancheria intima rossa «mostrata» dalla ricorrente nel corso della serata, nonche i
commenti concernenti la bisessualita dell’interessata, le relazioni sentimentali e i
rapporti sessuali occasionali di quest’ultima prima dei fatti.

Analogamente, la Corte ritiene inappropriate le considerazioni relative
all’«atteggiamento ambivalente nei confronti del sesso» della ricorrente, che la Corte
d’appello deduce tra l’altro dalle decisioni dell’interessata in materia artistica. Cosi, la
Corte d’appello cita tra queste decisioni dubbie la scelta di accettare di partecipare al
cortometraggio di L.L. nonostante il suo carattere violento ed esplicitamente sessuale,
senza tuttavia - e giustamente - che il fatto di aver scritto e diretto il suddetto
cortometraggio sia in alcun modo commentato o considerato rivelatore
dell’atteggiamento di L.L. nei confronti del sesso. Inoltre, la Corte ritiene che il giudizio
sulla decisione della ricorrente di denunciare i fatti, che secondo la Corte d’appello
sarebbe risultato da una volonta di «stigmatizzare» e di rimuovere un «momento
criticabile di fragilita e di debolezza~», cosi come il riferimento alla «vita non lineare»
dell’interessata (ibidem), siano ugualmente deplorevoli e fuori luogo.




Va detto che dalla lettura della sentenza della Corte d’Appello, redatta da un Presidente donna e
deliberata con altri due giudici, di cui un uomo e una donna, [’analisi sugli aspetti sopra indicati e
stata fatta

* tenendo conto dei particolareggiati motivi di appello

* considerata la versione di tutti gli imputati circa il consenso ad avere rapporti di gruppo manifestato
dalla ragazza, a loro dire, sussurrato all’orecchio di uno di loro, ma, comunque, chiaramente
desumibile

* in relazione al comportamento tenuto da lei per tutta la sera e osservato anche da persone terze
rispetto agli imputati, ossia i balli con atteggiamenti sessualmente espliciti con tutti i ragazzi subito
dopo aver subito, ovvero consumato, un rapporto orale con uno di loro nei bagni

* e I’aver cavalcato un toro meccanico facendo vedere le sue mutandine rosse, mostrandosi, altresi, in
grado di restare in equilibrio nonostante |’asserita situazione di obnubilamento e, infine,

* tenendo conto di una testimonianza, ossia delle parole dette dalla parte offesa ad una amica che,
vedendola attorniata da ragazzi all'uscita della Fortezza, si era sentita rispondere da lei «in un modo
che non e propriamente una richiesta di aiuto, ma semmai una riaffermazione delle proprie scelte
sessuali, prima omosessuali e poi eterosessuali»

®* Ancora, collegato al tema del consenso, o meglio alla revoca dello stesso, il riferimento
all’interpretazione che la ragazza aveva fatto in un film “splatter” di uno degli imputati in veste di
regista amatoriale, film intriso di scene di sesso e di violenza, che la giovane aveva mostrato di
“reggere” senza problemi



Il giudice dissenziente Wojtyczek ha rilevato che
" vi e stata contraddittorieta logica nella decisione della Corte, tra la prima e 'ultima parte

" i giudici nazionali dovevano stabilire circostanze di fatto di grande complessita che, per loro
natura, sono di natura privata, al fine di valutare la presenza del consenso della presunta
vittima

" la Corte d’Appello di Firenze, per esaminare la causa penale, doveva stabilire alcuni elementi
di fatto appartenenti a un contesto piu ampio, comprendente eventi precedenti o successivi ai
fatti e doveva valutarli nel loro specifico contesto culturale, quello della societa italiana
contemporanea.

- l’anrocc1o adottato dalla maggioranza dei giudici rlschla di pregludlcare il diritto di difesa
dell’imputato, che per evitare condanne fortemente “infamanti”, puo dover approfondire
elementi di fatto molto sensibili e relativi alla vita privata, elementi che non pPOSSONO Non
essere utilizzati nella motivazione della sentenza per confermare la prova dell’innocenza del
reo.

" le dichiarazioni censurate sono proposizioni di fatto e non giudizi di valore e, afferma
testualmente, sono invece le parole della Corte stessa dichiarazioni colpevolizzanti e
moralizzatrici, questa volta rivolte ai giudici italiani e inidonee a favorire la fiducia nella
giustizia.

" si finisce per inserire |’azione penale nel contesto di una lotta culturale contro la

discriminazione e la violenza di genere, mentre invece lo strumento penale dovrebbe essere
lasciato ai margini




——————— e .

——
e DOVVEero

giudicare e comprendere non é facile ...



*J.L. ha postato sul web un lungo scritto, di cui riporto solo una piccola parte che esprime
acutamente il suo dolore

*Sono io la ragazza dello stupro della fortezza, sono io.
Esisto. Nonostante abbia vissuto anni sotto shock, sia stata imbottita di psicofarmaci, abbia
convissuto con attacchi di panico e incubi ricorrenti, abbia tentato il suicidio piu e piu volte,
abbia dovuto ricostruire a stenti briciola dopo briciola, frammento dopo frammento, la mia
vita distrutta, maciullata dalla violenza: la violenza che mi e stata arrecata quella notte, la
violenza dei mille interrogatori della polizia, la violenza di 19 ore di processo in cui e stata
dissezionata la mia vita dal tipo di mutande che porto al perché mi ritengo bisessuale...

*Ogni maledetta volta dopo aver lavorato su me stessa, cercato di elaborare il trauma,
espulso da me i sensi di colpa introiettati, il fatto di sentirmi sbagliata, sporca, colpevole.
Dopo aver cercato di trasformare il dolore, la paura, il pianto, in forza, in arte, ecco un altro
articolo che parla di me. E io mi ritrovo catapultata di nuovo in quella strada, nel centro
antiviolenza, nell’aula di tribunale. Tutto questo mi sembra surreale come un supplizio di
Tantalo...



“Abbiamo perso tutti. Ha perso la civilta, la solidarietd umana quando una donna deve
avere paura e non fidarsi degli amici, quando una donna e costretta a stare male nella
propria citta e non sentirsi sicura, quando una giovane donna deve sospettare quando
degli amici le offrono da bere, quando si giudica la credibilita di una donna in base al
tacco che indossa, quando dei giovani uomini si sentiranno in diritto di ingannare e
stuprare una giovane donna perché e bisessuale e tanto “ci sta”.

Io, L.L., sono stato falsamente accusato, assieme ad altre sei persone, di un orrendo
crimine che non abbiamo commesso. Di questa verita e stata data prova e testimonianza.

Da tutte le accuse, siamo stati assolti dalla giustizia.
Concludo: questa calunnia ha spezzato i nostri cuori, ma non le nostre schiene.



Dichiarazione di Venezia del Consiglio di Europa

punto 9) ... in un crescente contrasto tra i diversi livelli della societa la
giustizia riparativa puo rappresentare uno strumento importante per
affrontare i conflitti derivanti da atti criminali e per favorire la coesione
sociale ...

punto 10) ... considerandola non solo come un semplice strumento
nell’ambito della giustizia penale, ma come una cultura piu ampia che
dovrebbe permeare il sistema di giustizia penale ...

punto 15) ... considerarla come parte essenziale dei programmi di
formazione dei professionisti del diritto, compresi magistrati, avvocati,
pubblici ministeri, assistenti sociali, polizia, nonché del personale carcerario
e di probation ... con inclusione nei programmi universitari ...




ai sensi dell’art. 42 co. 1, lett. a)
d.lgs. n. 150/2022,

e giustizia riparativa

«ogni programma che consente alla vittima del reato

e alla persona indicata come autore dell’offesa

ed ad altri soggetti appartenenti alla comunita

di partecipare liberamente, in modo consensuale, attivo e volontario,
alla risoluzione delle questioni derivanti dal reato, con l’aiuto di un
terzo imparziale, adeguatamente formato, denominato mediatore».



Giustizia riparatiya e Mediazione penale
per riparare la relazione infranta dall’illecito
e necessario l’incontro tra yittima e autore del reato
la loro partecipazione attiva e liberamente scelta
con l’assistenza di un mediatore terzo ed imparziale
che fayorisce la ricomposizione del conflitto
e la rimoziaone delle conseguenze del reato




La vittima puod esprimere la propria dimensione emotiva del dolore,
pud comunicare come la sua vita & cambiata dopo il reato,

il senso di tradimento e di insicurezza anche in reati meno gravi
(es. furto in appartamento senza gravi perdite economiche)

puo chiedere all’autore del reato
perche mi hai fatto questo e perché proprio a me, entrando in una dimensione
dialogica e relazionale che le pu6 consentire di liberarsi da sentimenti di odio e di
vendetta che la fanno stare male

L’autore del reato puo esaminare e rielaborare le motivazioni che lo hanno condotto a
commettere il reato, rendersi conto dei contenuti lesivi del proprio comportamento,
nell’incontro puo sentire e sperimentare che non ha semplicemente violato una
norma, ma causato del male a qualcuno

puo acquisire consapevolezza di aver infranto una relazione e di aver perso, ma di
poter riacquistare con azioni positive, la propria dignita di essere umano (per ogni
persona c’e infatti un nucleo insopprimibile di dignita)

Il dialogo deve essere svolto in presenza di professionisti di notevole spessore
umano e professionale



Incontro tra i protagonisti per un lavoro
costruttivo sugli effetti negativi di un reato.

|’esito riparativo non nasce da un contenuto
ma da un procedimento di questo tipo.

Giustizia riparativa non e solo riparare ma
riparare all’esito di un incontro.

Ecco percheé parliamo di giustizia
rigeneratrice

Se manca l’incontro, o comunque una profonda elaborazione dei vissuti, non c’e
giustizia riparatiya

anche se c’ée riparazione o risarcimento
.. NON é giustizia riparativa il semplice syolgere un lavoro di pubblica utilita ...




La scelta del legislatore ¢ quella
di introdurre

la giustizia riparativa

in modo complementare

alla giustizia penale

= N
.

I punti di forza della giustizia riparatiya sono, mfattl, 1 piy dlfﬁmh 51@
attuare, anche se possibili, proprio perché si fondano

sulla liberta ed il consenso, sempre reyocabile:

si tratta di un percorso che non tutti song in grado di fare



.. tuttavia questa opportunita e per tutti

anche in assenza di una piena comprensione del
disvalore di quanto commesso

la scelta di intraprendere un percorso di
giustizia riparativa € molto importante ...

L’accettazione della mediazione é gia di per
sé un’apertura alla speranza.

Ed e anche I’accettazione di un incontro con
I’altro e con sé stessi

incontrare cio che fa male, quel male che
turba, allo scopo di trasformarlo in una
nuova forza vitale

«.& questo vale anche per la vittima

Jacqueline Morineau
La Mediazione Umanistica EricKson ed.




alamy - ET2FFH

Direttiva 2012/29/UE al n. 46 afferma: | servizi di giustizia
riparativa, fra cui ...la mediazione vittima-autore del reato

... possono essere di grande beneficio per le vittime, ma

richiedono garanzie volte ad evitare la vittimizzazione
secondaria e ripetuta, l'intimidazione e le ritorsioni. E

opportuno quindi che questi servizi pongano al centro gli
interessi e le esigenze della vittima, la riparazione del
danno da essa subito e l'evitare ulteriori danni.... tenere
conto di fattori come la natura e la gravita del reato, il
livello del trauma causato, la violazione ripetuta
dell'integrita fisica, sessuale o psicologica della vittima, gli
squilibri di potere, I’eta, la maturita o la capacita
intellettiva della vittima, che potrebbero limitarne o

ridurne la facolta di prendere decisioni consapevoli ...
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REPUBBLICA ITALIANA
i - N’858 Reg.Sent
iN NOME DEL POPOLO ITALIANG S KGR
La Corte di Appello di Firenze N 4607/2013 Reg.Gen.
sezione i Penale, composta dai Magistrati:
o QM{Y‘.L&)Q crvseerene veres DOTEOLAL ngcéh. . Prosidente | N 11298/2008 N.R.
2 Laman B8 ... Dot M HAdA- .. ... .Consigliere
3 . Posdaem.. oo Chdianio. ... consighere| N Camp.Pen

Udita la relazione della causa fatta alia pubblica udlenza dal
Donmﬂ.&n&&&-semm SENTENZA

i
LI data. A 2. 200 5.
o

Procuratore Generaie, 'appellante

SENTENZA Fatte schede &

cornunicazione elettorale

Nel procedimento penale nei confronti di:
{E Cancelliere

L, ..

Trasmesso estratto
sentenza alta Procura Gen.
Sede e Questura

I} Cancelliere
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IMPUTAT!

Per i reati di cui agli artt. (vedi fogiio aflegato n. 1)
APPELLANMNTI

Gli imputati avverso la sentenza del Tribunale i FIRENZE in data 14.01.2013,

che, visti gl antt, 533 e 535 c.p.p. dichiarava [EEEEEEEEEEE

i

colpevoli del reato

loro ascritto di cui agli artt. 81 ¢cpv 604 bis comma 2 n. 1 e 609 octies;
comma 3 e 2 ¢.p., esclusa la contestata aggravante e, con attenuanti|
generiche, li condannava alla pena di anni quattro e mesi sei di reclusione

ciascuno oltre ¢he al pagamento delle spese processuali e delle spese di

mantenimento durante la loro custodia cautelare.

visto l'art. 25 @ 609 nonies comma 1 n. 2 ¢.p. dichlarava per la durata di anni

¢
]
!
H
cingue, linterdizione dai pubblici uffici e dagli uffici attinenti alla curatela e

visti gli artt. 538540 <p.p. condannava

I - 5ci<o. o

risarcimento del danno in favore delle parti civiliJ I = comune
DI FIRENZE in persona del Sindaco da liquidarsl in separats sede,
assegnandosi frattanto allz parte civi!e_ una provvisionaie
immediatarmente esecutiva di euro 20.000,00.

Visti ghi artt. 541 c.p.p., 1214 del Regolamento 1 agosto 2012 del Ministro

della Giustizia e la tabella B allo stesso allegata, 1e D.P.R. n. nsfz002

3 W
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alla rifusione in favore delle parti civill
delle spese di costituzione e difesa che liguidava in eurd 6.435,00, oltre VA

e CAP come per legge, quanto a—disponendenne Il pagamento
in favare dello Stato, e in euro 3.510,00 quanto al Comune di Firenze in

persona del Sindaco.

Viste l'art. 530 ¢.p.p. assolveva

dal reato loro ascritto di cui agli artt. 81 ¢pv. 609 bis comma

1e 609 octies commi 1 e 2 c.p. perché il fatto non sussiste e_
al reato ascrittogli di cui agli artt. 81 cpv. 609 bis

comma 2 n. 1€ 609 octies comma 1 € 2 ¢.p. per non aver commesso it fatto.

Visto I'art. 82 D.P.R. n. 115/2002, liquidava al difensore di NN

Ponorario di euro 5.265,00 oltre IVA e (AP come per

legge.
Visto l'art. 544 comma 2 ¢.p.p., indicava in giorni novanta il termine per il

deposito della motivazione.
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IMPUTATI

dei reati di cul aghi artt. 609 bis 17 ¢ e 29 ¢. . 1 c.p., 609 ter 0, 2 ¢.p., 609 octics c.p., 31 €p¥ €-P
110 c.p., per averc partecipato singolarmente, ed anche in concorsa tra foro, ad atti di violenZa
sessuale di gruppo, costituiti inizialmente in palpeggiamenti nelle parti intime della persong offcsa

ed ancora nei seguenti atti: dopo avere bloccato ed immobilizato 1a vittima € quindi
trascinata in luogo appartato od isolato sernpre nella zons della Fortezza da Basso ¢ qu“_‘d‘
all’interno di una antovettura nella lero disponibilita ove veniva costretta, sempre con violenza
fisica ¢ con ateggiamenti pesantemente intimidatori, a sdraiarsi sul sedile posteriore della stesst.
ove essi, ed in particolare anche ['intero gruppo, realizzavano rapporti sessuali completi con
penctrazione nella vaging, rapporti orali, ed aloi aiti di natura sessusle, quali morsi ai e € 33,“
organi genitali della ragazzs, tencndola sempre immobilizzata ed allargandole con forza ghi art
inferiori con I'aggravame di cui ali'art. 609 ter n. 2 ¢.p., avendo fatto ingerire in precedenzd alla
persons offesa bevande alcoliche ed abusando delte condizioni di inferiornita fisica e psichicd della
p-v. al momento del fatto ed avendo agito in tutte queste specifiche circostanze contro 1 volonta
{espressa 0 anche solo tacita) della vittima. . .
Fatti avvenuti in Firenze nella notte del 26.7.2008 (quercla presentata il 30.7,2008) ¢ riuniti Ua S¢
dal vincolo delia continuazione.

26/02/24, 14:34
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e parti hanno concluse:
_,’ﬁ& I PG chiede [a canferma della sentenza di primo grado
la Parte Civile per Comune di Firenze, insiste per la conferma e deposita notc seritte
la Parte Civile per chiede lz conferma ¢ deposita note scritie
Le Difese insistono per I'assoluzione ¢ si riportano ai rispettivi motivi di appelle

FATTO ¢ DIRITTO

1) Con sentenza del Tribunale di Firenze del 14/1/2013
venivane
condannati lla pena di 4 anni & 6 mesi di reclusione per violenza sessuale di gruppo in danno di
che immobilizzavano e trascinavanc in luogo appantato ¢ poi in una autGveltura,
cosiringendola a sdraarsi sut sedile posteriose e ad avere rapporti sessuali con tutt, six vaginali che
orali, esclusa 'aggravante di avere commesso il fatto con 'uso di bevande alcoliche, ed abusando
invece delle di lei condiziom di inferioritd fisica e psichica.

1 medesimi venivano invece assolii dal medesimo reato commesso con viclenza ¢ minaccis ai sensi
del primo comma dell'art. 609 his cp perché il fatto non sussisie ¢
da entrambe le imputazioni per non aver commesse i} fatto.

Seguivano per i condannati le pene accessorie di legge e la condanna al risarcimento del danno in
favore della parte offesa ¢ del Comune di Firenze, ancli'esso costituito parte civile, da liguidarsi in
separata sede, con assegnazione di provvisionale per la prima nella misura di € 20.000.

2 I Collegio partiva dalla premessa che imputati ¢ parte offesa ammettevana il prolungato rapporto
sessuale di gruppo che per i primi s1 fondava sul consenso presiate in modo esplicito e per la
secondn invece sfiraverso violenza ed sbuso delle condizioni di inferiorita psicofisica. 1 primi
inoltre negavano la partcsipazione deile [l 2/te vicenda, che era iniziata allinterme detla
Fortezza da Basso dove ]aﬁsi era recala in bici, e poi era culminata neltla autovett
B 1 uscita dalle mura fortificate. Sulla collocazione di tale auto la parte offesa non
concordava con gli imputati, i quali riferivano di un rapporto sessuale iniziato gi@ mentre
percorrevano la strada che va dalla Fortezza alla vicina piazza ¢ poi continuato in auto sia menire
questa si spostava che quando poi sostava in un piazzale adiacente il locale pubblico denominatoe
“Sirizai Garden “.

Alcune telefonate poi localizzate atiraverso Pesame delle celle apparivano rilevanti per focalizzare
la prosenza del[ah: dei prevenuti nei pressi della Forte2za.

33 1 Tribunale csaminava la versione della parte offesa, all'epoca 2Zenne, che dopo un wmpporto
omnosessuale durato un paio i apni ed una convivenza conh aveva conosciuto nel
mondo dell' Accademis di Are il col quale aveva instaurato un rapporto di amicizia e stima
senza sleuna implicazione sentimentale, ¢d aveva collaborato ad un film del tipo “splatter” da
costui direfto in cui recitava la parte di una prostinaa, con scene di sevizie, violenze ¢ perversione.
Le riprese del film si erano svolte da marze ad aprilc ed a giugno la ragazza cercava it per

chiedere il saldo del compenso pattuito di 300 curo; nel frattempo si era lasciata col -
ﬂ: si era fatin ogpitare da un'amica per uh Mege
Dunque il 5 giugno Ia ragazza si incontrava col che era insicme agli amici“_
ed a loro si univa o ¢ menfre passeggiavano in centro [a s confidava col
prime cirea Ja rottura del suo rapponto col ie costui 1a baciava improvvisamente ¢ poi con lei
aveva un rapporlo sessuale estemporaneo alfaperto, in una viuzza virino piazza 5. Croee, sebbenc
celi fosse legato da tempo ad una ragazzn da lei conosciuta. Anche con 1ohsu¢ccssivmn¢nle: in
parte offesa aveva un miﬁrm sessuale occasionale in casa di ful, mentre a metd giugno cominciava

una relazione cof anch'egh incontrate all'Accademia

A seguito dungue dell'invito del il 26 lugho 2008 laksi recava con la propria bicicletta
in Fortezza dove vi era la manifestazione Firenze in Ficra ¢ raggiungeva il gruppoe &i amici di
costui, lusciando il ﬁdanmto- che non stava bene, a casa. L1 avevano bevuto insieme ¢

partecipato al gioco del toro meceanice, che consisteva nel cavalearlo come in un rodeo, nel farg<io
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strando al di sotto della minigonna un paio di ship rossi. Durante la serata ad un certo punto to
he lavorave al bar M'aveva presa per un braccio ¢ poriata in un bagno dove aveva preteso un
rapporto orale che lei raccontava di aver subito con disgusto. Quindi era tornata in pista a ballare,
gid provata da una seric di “shotlini” che aveva bevuto, precisando che a seguito di un episodio
' avvenuio o [N o vn ragmn‘che. I'aveva costretta a bere - l'alcoo] lo procurava
subito un effetto negative, e di questo i era a conNOScenza in quanto ne aveveno parlata
durante le riprese del film. Allusioni ¢ strusciamenti da parte del gruppo durante il hatlo venivana
da lei accettati in un clima di allegria, serza che lei avvertisse pericolo, dopodiché, tornato il
dallaccompagnamento defla fidanzata al parcheggio del ciclomotore, il gruppo si ricompattava
uscendo daila Foriezza ¢ siccome lei non si reggeva in piedi, veniva sorretia da due di loro, mentre
ghi alir la paipeggiavano davantt, mettendole le mant allinterne della maglietta e nelle mutande.
Una volta fuoti dalla Fortezza lei pensava di essere accompagnata verse [a bicicletta ed invece
veniva sospinta contro un muro ed ancora palpeggiata, mentre cercava di ribeliarsi ed anche di
scappare, non riuscendo in quanto maiferma sulic gambe. Dopo succhiotti ¢ leccamenti da parte di
tutti, i invitava i compagni a spostarsi, in quante troppo visibili per la gente i uscita, €
quindi il gruppo la tascinava in una macching dove sul sedile posteriore la violentavanoe a wrno,
mordendole i sent ed i genitali ¢ tenendole aperte le gambe per forza, ed eiaculandoic anche in
bocca, 1a ragazza ricordava bene Fodore di sperma che si avvertiva nell’auto ed il particolare di un
ragazzo del gruppe che le sedeva in faccia e lei si sentiva in balia della corrente, incapace di reagire,
fino & che ad un certo punto 5 era divincolata e prendendo forza era riuscita ad infilarsi le scarpe od
& scappare, ritrovandosi in un posto diverso, una piazza alberata costeggiata da un fiume, che con la
polizia ha riconosciuto essere vicina a Via Cosseria, cioé Piazza Costituzione. Da i, indossate
scarpe e mutande e recuperata la borsa, prendeva & corre jungendo il luoge ove aveva
lasciato fa bicicletta € ricevendo ne! frattempo la telefonata del preoccupato di non averla vista
ornare. Piangendo gl riferiva Vaccaduio ¢ dolorante tomava & casa imtorno  alle 4,15,
raccomtandoghi ulteriori particalari ed i nomi di aleuni degli aggressori.
Dai tabulati risultavane le talefonate intercorse tra i due alle 4.07, alle 4.08 ¢d alle 4,24,
I giomo dopo la- si rivolgeva al centro antiviolenza dell'ospedale Carcggi, accompagnata
datla madre, dallomica Il ¢ dal Il veniva visitata ¢ refeniala ¢ successivamente presentava
denuncia, a scguite di colloqui con i legale cui si cra rivolta. Dalle foto delia serata pubbiicate via
web venivano quindi identificali tutti i partecipanti allo stupro, mentre il Bl = seguito delle
vaconze estive nel proprio paese di otigine in decideva, probabilmente influenzato dai
genitord, di interrompere la relazione in quanto la sitvazione cra troppo pesante per lui.
Rivoltasi al centro Artemisia la ragazza veniva seguita psicologicamente ed accogliendo l'invito di
un'amica si recava poi in JJJJ per un taboratorio di arte, per evitare di incontrare i ragazai che
aveva demunciate,
N A 2gosto mentre era all'estero la parte civite raccontava di aver avuto una crisi di
panico ¢ lomando in lalia aveva comineiato a frequentars il centro Artemista, con cure
psichiatriche che perd non le avevano riselto i suoi problemi emotivi, di equilibrio psico-fisico ¢ di
rendimento scolastico, trasferendasi infine a dove attualmenie nisiede.
4) Nl Tribunale apalizzava poi tutte le testimonianze di conterno, dallamico I -
conascenti iﬁche sapevano dei film “splatter” girati dal [l frequentavano
anch'essi i corsi dell'accademia del teatro. 1l - confermava quel rapporto occasionale col
che ia-[c aveva confidato, aggiungendo che costei non reggeva ['alcol né beveva. Il
riferiva di aver convissulo per poco pia di un anno con a parte offesa, che era fragile 2 si
appoggiava a tui in guanto bisognosa di protezione, ¢ che in due accasioni di feste si era ubriacata
od aveva avuio conati di vomito, mentre le altre testimonianze parevano al Collegio di scarso
rilievo, a rinforzo solo dell'episadio di sesso orale avvenulo traﬁe la -pcr strada e del
carattere disinibito ed eccentrico di costei, volto ad attirare I'attenzione degli uomini,
Dungue pacificamente la sera dei fatti il gruppo aveva cenato a casa delcb per poi recarsi
it Fortezza dove doveva esscre raggiunto dstlla- ritentta sessualmente disponibile sulla scorta
detlepisodio appena cilato, per cut i} aveva informme i suol amici del'intento di “combinare

/
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alcosa”. In proposite la teste qcompagna di scucla dei rapazzi, raccontava
dellincontro in Fortezza col gruppo ¢ della che aveva preso a bere bicchierini di rhum ¢
vodka ¢ pai si era appartata in bagno con [o Bl dove avevano fatto sesso orale, e
successivamente la ragazza aveva ballato strusciandosi agli alri ¢ dando Fidea di divertirsi, mentre
nessuno l'aveva costretta a bere; infine la stessaﬂsi faceva accompagnare dal
all'uscita dalla Fortezza intarno alt'l.30.
aAnche [N si ritrovava col gruppo ed aveva notato che tutti bevevano, menire rifintava
di salire sul loro meccanico it quanto provecava allusioni di tipo scssuale sugli astanti, e quindi alla
fine si era allontanata col motorino perché non gradiva quet clima equivocamente cuforico.
La teste , fidanzata del dat dicembre 2007 al maggio 2009 ¢ frequentante
I'aceademia, si era recata con costui alla festa in Foriczza ed aveva vislo la sul o
meccanico, mentre al micrafono deile giostra si alludeva slle sue mutande rosse; aggiungeva di aver
bevute tre shottini di tequila offenti da qualcuno al banco del bur ¢ di aver saputo del sesso orale
praticate a]lo-da costei nel bagno, mentre alls fine i -t'avcva accompagnata all'uscita e
poi era timasto i in attesa degli amici. in quanto non lo avevano fatto pil rientrare in Fortezza,
‘accaduto la aveva rivisto ad una festa del 1° noverbre 2008 alla facolia di lettere
la che ad un certo punto veniva portata fuori a braccia, ubriacs, ¢ distesa sy una panchina,
mentre 1| [ durante il periodo degli amesu domiciliari le aveva confidato i particolari della
seratn di sesso collettivo in cui tutti avevano ceduto altistinto in un mementa di superficialita, per
poi riaccompagnare la alla bicicletta.
{ particolari dell'uscita del gruppo dalla _Fortezza venivane riferiti da un dipendente addetto al
contretlo sul deflusso del pubblice, i quanto sentito in questura dopo i fatti: infatti costui
aveva notato la anomala situszione di un gruppo di ragazzi che stava accompagnando a braccia una
ragazza che ron si reggeva in piedi toccandola ¢ palpeggiandola ed alle sue rimostranze uno di lora
gli aveva risposto * se 'é maiala..” o quelcosa del gencre, mentre nel frattempo un altro aveva
urinato sulla poria esterna della Fortezza, per cui venivano s atlontanati, La ragazza gli era
apparsa ubriaca ed arrendevole, cosi come al collega I che descriveva la medesima sitwazione
¢ io stato di alterazione della ragazza, che appariva non lucida, anche s¢ la situazione, di per sé
sgradevole, non appariva di pericolo imminente.
Significativa la testimoniznza i [JIBJJlcte <= in Forezza con amici e che aveva nolata per
futta Ja serata quella ragazza che aveva dato spettacolo ballando ¢ cavalcando il toro meceanico ed
aveva bevuto molto, dopodiché aveva seguito il gruppo uscendo dalla Forterza in quanto
preoccupata, vedendo che tutli insieme la sorreggevano ¢ {a palpeggiavano e lei ad un certo punto
esclamava * no basta, lasciatemi smre *. A guel punto iaﬂ si intrometteva domuandando
direttamente alla coctanca se avesse avuto bisogno di qualcosa e uno del gruppo sgarbatamente le
chiedeva sc fosse stata detla lega antistupro, quindi la ragazza interpellata, pur apparendo assenic ©
malferma solle gambe, le rispondcva che eramo compagni di universita e che la stavano
accompagoando alla bicicletta aggiungendo testualmente © & colpa mia perché sono passata da

essere lesbica a etero ™ col successivo commento dei ragazzi “ me lio per noi, cc & di pitl per noi™.
Analoge racconto quello degli amici del gruppo della
P c!ic &vcvano notato gia durantc I festa gl

atteggiamenti lascivi del gruppo intormo alla giovane, che non appariva lucida.
La teste [ amica deti riferiva della telefonata con cui costei intorno alie 13 del 26
tuglio le raccontava l'accaduto volendo reagite in gualche maniera, mentse il sno ragazzo
voleva vendicarsi diretamente <ol JJJJll = 1¢i 1a parte offesa precisava di essere tomata dope lo
stupre da sola alla bicicletts altraversando un ponte su un fiume ¢ che in macchina mentre veniva
violentata qualcunc cot cetlulare misurava il tempo det rapporti.

11 [illlconfermava di essere rimasto in casa ¢ di avere chiamato la- intorno atle 4 una prima
valta, udendo i rumore della catena della Wcicletta ed una seconds volta subite dopo, scnlendola in
lacrime che pli parlava di suicidio, raccontandogli sommarixmente raccaduto e confermando di
tornare a casa “con prande dotore™. La vide entrare quindi tutta scarmigliata con i vestitl
stropicciati e segni sulle braccia e grafii lividi sulte gambe e sul sedere, nonché arrossamenti ne

6
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i intime. EI- e lo- avevano poi telefonato un paio di volte, inviando anche sms & cui
¢i non aveva risposto, mentre il - riusciva a parlare con lo - che replicava di essere
estranco ai fatti; & Tui Ja [l aveva anche attribuito un tentativo di penetrazione anale { mentre
crano in macchina ) non riuscito perché insufficiente l'erezione. Dopo i fatti i!-m andato con
iei & Mirabilandia per distrarla ma poiché le erano subentrati dei forti dolon la aveva accompagnata
in ospedalc, mentre successivamente non erano pid riusciti ad avere rapporti sessuali, in quanto lei
sosteneva di scnticsi male e che il contatto fisico le dava fastidio. Dopo Testate che lui aveva
trascorse in famiglia, tornando in[I 15 rclozion: i era interrotta definitivamente, non
sentendosi fui in grado di impegnarsi ulteriormente in quella pesante sitwazione.
11 testejJiflriteriva i un appuntamento & richiesta della Il con lei od il B o iporizava
una reazione ritorsiva violenta nei confronti del “capobzanco”™
Al Pronto Soccorso poi interveniva la ginecologa che trascriveve ¢ poi comeggeva il
referto, in quanto inizialmente la vittima adduceva di essere stata riporiata alla sua bicicletta mentee
dopo si cotreggeva riferendo di essere ritomata da soia alla sua bicicletta ¢ da }i a cass. Anche la
specializzanda (NI sintetizzava il racconto della B che le appariva lucida ed avvilita,
turbata ma non in stato di shock, e che dope un'ora cirea le aveva fatto correggere Ja frase succitata
net referto.
1l dirigente delia questura [l citeriva del fermo operato i1 31 tuglio successivo ai fatti, dal
momento che la notizia cra stata gid divulgata dalla stampa ¢ dalla televisione, procedendo alla
ricognizione dei luoghi e dell'auto de! [N
La psicoterapeuts J NN d<' ccniro Artemisis raccontava delta Jl che appariva
agitata, ansiosa, faceva fatica » parlare e stava molio male, in quanto si sentiva tradita dallamico di
cui si fidava, avendo degli incubi notturni & sentendosi terrorizzata a camminare da srla per strada;
te aveva rifcrito di essere andata sll’appuntamento in quanto attratta dalla promessa del saldo di un
compenso per la parte avuta in un film ¢ che aveva bevuto molto, memire era nel contempo
abbattuta per la grave malattia della madre ed crano stati a quel punto necessari interventi anche
farmacologici oltre alla teeapia psichiatrica.
$) Differente la versione degli imputati che delineavano un contesto completamente diverso in cul
ta i 2ppariva spregiudicata ¢ provocante, sensuale e disinibita, con forme procaci che non
nascondeva, cocitandoli al sesso di gruppo. In particolare il [l adduceva che il rmpporto con lei
era connotalo da alirizione fisica e che quando si crano recati insieme in 5. Croce era stata iei a
richiedere i} rapporto seseuale per strada, consistito in una penetrazione vaginale da tergo ¢ poi nella
ciaculazione in bocca su richicsta di lei. Quindi la notte del 26 lughie Int si ema portata
all'appuntamento per proporgli di collaborare ad un testo teatrale, od aveva lasciato a casa il suo
ragaszo in quanio era malsio; alluscita dalla Fortezza gl era andata incontro sussurrandogli
allorecchio che voleva “essere scopata™ da tutti quanti. I} coimputato INBMME confermava che la
W si cra mostrata disponibile ¢ sia con lui che col MMM vi crono stati toccamenti &
reciproci e palpeggiamenti ed uscondo Ioi stessa aveva fatto 1a richiesta di “essere scopata” da tutti
in quanto éra tomata ad gsscre clerosessuale, proponendo di andare in un posto pit appartato.
Anche JJJll confermava il clima euforico e che la i vatiava attaccata a due ragazzi e tutt
eranc allegri ma nan nbriachi,
B ccnfemava incontro in centro durante il quale si era verificato P'episedio in . Croce,
cosi come aveva appreso datio [l durante 1a festa in Fortezza del rapponio orale in bagno & del
fatto che [n ‘::ra sessualmente scatenata, cosi come aveva capito che Je profferte di sesso di
ippo da parte sua erano reali. [ coimputato [ parlava del programma fatte a cena dal
in cui il [l aveva accennato alla amica come di una disponibile che girava con i
profilattici in borsena e che per tutta la seruta in Fortezza costel aveva cffettivamente provocato
ballando ¢ sedendosi & turno sulle casce di clascuno, esprimendosi con frasi volgari e chicdendo alla
fine di “gssere scopata * da tutt.
Limputate confermava che il saldo dei S0 euro per it film cra gid avvenuto a casa della
B zona prima della passeggiata in centro, ¢ che la sera del fatto avevano tutti

bevila vino ¢ bima anche in macching e “shottini” di lequila in Fortezza, mentre la I cra_

I
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insieme, come tutto it resta del gruppo.

fampala in un cespuglio mentre uscivano, ma ridendo, per cui cra tranquila, alticcia ed silegra

Dunque stando 8} racconto di tutt glf imputati, la aveva iniziato gl approcei sessuali gid a
ridosso del muro della ferrovia, ¢ quindi il gruppo si ¢ra recato 2 picdi laddove era posteggiata la
od una volia allintemo avevano intrapreso vari rappothi atti sessuali che ln ragazza

incoraggiava, € nel mentr¢ com la macchina decidevano di recarsi allo

Strizzi Garden per

parcheggiarla nei pressi del chiosco, che perd irovavano chiuso. La -pratiea\'a a tulti sesso
arale mentre veniva masturbata ¢ chiedeva al B rrosse a cavalcioni, di essere pencirata
analmende; nessuno raggiungeva Vorgasmo cd alla fine Pesperienza si tivelava deludente ¢ Is

ragazza i rivestiva ¢ tentava di aflontanarsi. [l la rincorreva ¢ la

convingeva a farsi

accompagnare alla bicicletta, mentre in auto continuavano le effusioni ed i toccamenti, ¢ 1a [
scambiava con itk quelli che non Pavevano il numero di cellulare, salutandoli singelarmente con
un bacio sulla bocoea. 1t [l uscendo poi dal parchepgio con la propria auto si accorgeva della
ragazza che era intenta a telefonare e la udiva dire di essere stata drogata e stuprata; aggiungeva che
in precedenza il -alla guida debia I non era stato particolarmente Jucido, tanto che

aveva rschiato di provocare un incidente.

1 teste R 2roico & questultimo riferiva di una telefonata curiose che aveva ricevulo

intorno alle 12,30 del 26 tuglio quando gli raccontava la cosa incredibile ch
notte prima ¢ 1o s1esso racconto veniva riporiato da — amico d
descritto queila ragazza disinibita ¢ provecante. Di eranc poi
rinvenute seil'auto, da ficondurre a sua defta ai toccamenii
Novali.

6) TI Collegio, sottolincando come la testimonianza della persone offess

e gli era successa la
i che gl aveva
le tracce di sperma

Hungo il iragitto verso lo Strizzi Garden a

in s mon potesse

considerarsi esaustiva, dal momento che nel suo racconto si rinvenivane lacune rilevanti, come per

gsempio In dimenticanza dell'incontro con la
sottovalutava il carattere csuberante ¢ disinibito della parte offesa, che col

riportato sia alla (Il che 2 non

Bl non aveva una

relazione siabile o di completa condivisione ¢ che usciva dalla rottura di altro rapporto sentimentale

col - né ometteva di considerarc le eventuali esibizioni € provocazioni

| altusive della stessa

parte offesa durante la serata, nonchd i1 suo abbiglizmente succinto, il che non poteva di per sé
considerarsi tacito consenso al rapporto sessuale di gruppo. A conferma invece del suo dissenso vi

erano le dichiarazioni di [N, IR < che avevano osservate i
Fartezza, con parziale riscontro in quelle N -

Dunque a prescindere dalla posizione deflo

gruppo uscire dalla

. chc 2 2 ssumeva essere salito nelfauto con

ghi altri ed invece risultava essere rimasto in Fortezza, ia credibilits dela querclante appariva al

Collegio sakia, se pure frazionata e non pit tale per
¢ dalle celle intercettate 5i comprendeva come il

dalla Forezza, in gquanto costui era rimasto al lavoro, circostanza confermata non so

cuimiumi ma dalle indagini difensive relative alle dichiarazioni di

nonche dal messaggine di rispesta dell'imputato che il giomo dopo rimarcava al

i! prosieguo del raccanto. Infari dalle telefonate
ﬁ ¢ lo [ non fosscro insieme all'uscita

o dai

che di lui si preoccupava - di essere rimasta sul luogo di lavoro ¢ di non voler saperc pilt niente

della vicenda.

Inoltre per il Collegio la certificazione del centro antiviolenza di Careggi non denotava una intensita

di lesioni ¢ violenze cosi come descritte dalla parte lesa, tenenda conto ¢
esplicata in auto, dato T'abitacalo ristretic ¢ scomodo, poteva comportare

he Pauivith sessuale
in s lvidi o grafli

comungue. Invese lassenza di lesioni alle pareti vaginali come refertata dalle ginecologhe poteva

essere dipesa dalla mancata o parziale erezione. non escludendo 1ipotesi ace

usatoria, mesnire non

cra particolarmente indicativo l'arrossamento delle piccole labbra. Inoltre nonostante la non pulizia
del cavo orale, il tampone nelle 12 ore successive dava risultati negativi sulle tracce di liguido
seminale. Infine it disturbo post traumatico da stress diagnosticato ¢ la prostrazione deliz[ i ver
it Collegip potevano derivare sia da pratiche di gruppo non consenziemi che consenzienti
soprattutio se da parte di persona alla prima esperienza del genere. Quanto ai tamponi negativi, sia
orali che anali ¢ vaginali, Todore forte di sperma di cui parlava ia [l svscitava non poche

g
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%;rplcssité, mentre le tracce di sperma sulla sua maglictia erano Je uniche ntrovate, riferibili al solo
e non agli altri coimputati. Quante alia presenza dellauto in Via Mariti, le celle
telefoniche a confermavano, a riprova della veridicith di quanto assunio da tutti gli imputati sulle
spostamento della macchina dalla Fortezza, per cui in tal senso la persona offesa non appariva
| attendibile quando assumeva di essere ritornata da sola alla bicicletta e non di esservi stats riporiala
con Faulo. Trattasi invero di una distanza di alcuni chilometri che non avrebbe potuto percorrere &
piedi in quello stato di prestrazione ed agitazione, mentre verosimilmente crano stati gli stessi
imputati a riaccompagnaria alla bici, cosa che evidemente a lei non faceva comodo ammettere,

dovendo plausibilmente spiegare come mai avessc accetiato il passaggio in auto dopo lo stupro.
! }!mce e

Dunque per il Tribunale non si trattava di una congettura ipotizzare che a cena a casa del
fosse balenata Fidea di trasgressione collettiva con la dopo l'episodio “hard™ in 5.
qucllo analogo in casa di &d anche lo scabroso componimento rinvenuto all'interno delia
sequestrata poteva verosimilmente riferirsi ad un morboso rapporto tra il I i
anche se il primo in Fortezza era andato con la fidanzata. Dunque la serata aveva prese una piega
piti che goliardica, mentre altuscita o Ml non c'era ed il PM. non avendo contestato it
precedente episodio defla fellatio in bagno, aveva chicsto 1 sl assoluzione.
Invero 1a scena vista da [N < I nor sveva nulls di goliardico e la scarsa tolleranza
all'alcel della persona offesa costituiva un falso problema, essendo le condiziont della
indiscutibilmente critiche all'uscita dalla Forterza.
7) Non risuliava invece provata per il Tribunale la presunta preordinazione, net senso che non
potcva arguirsi che le bevute degli shottini fossero finalizzate all'abuso sessuale. Accenato appariva
il fatte che la I fosse ubriaca ¢ malferma sulle gambe, portata a braccia od incapace di
autodeterminarsi come lapidariamente descritto dai due addetti alla sicurczma (" potevano fare
gqualsiasi cosa volevano di guesta ragazza..”). I due testi si mostravano sicuramente affidabili e
credibili, anche se. come iah avevano sottovatuiato il problema, o avuto paura defle prevedibili
reazioni, ovvero avevano dato la priorita alle mansioni cui erano addetti: in ogni caso avevano
risposto subito all'appello recandosi in questura, e la B Gl icgale della IR 15 quate ultima per
il Tribunale presentava quindi una indubitabile inferiorita psicofisica che le impediva di esprimere
un valido consenso, vivendo uno stato di obnubilamento e disorientamento devuio a {enomeno
patologico momentaneo e non permanente the prescinde dalla patalogia menale ma che comunque
& idoneo a viziare 3l consenso.
8) Nessun problema poi sul concorso di tutti allo stupro di gruppo. indipendeicmente dalla condotta
di ciascuno se solo compiacente o anche sessualmente attiva, ferma restando s subdola opera di
induzione imesa come sopraffazione posta in essere senza ricorrere ad auti costrittivi ed imtimidatori
nei confronti della vittima, che soggiacendo diventa strumento di soddisfazione delle voplic sessuali
deli'abusante,
9y It Collegio escludeva, per evitare il prodursi di ne bis in idem sostanziale, la contestals
aggravante dell'art. 609 ter comma { n. 1 ( recting n.2) ¢p e comundgue, anche ad ammetlere
Fubriachezza degli impwtati nel momento di commissione del reato, avrebbe avato rilieve la
previsione deliart. 92 ep.
10) La pena, considerando I'assenza di precedenti penali degh imputati ed i} lore regolare habitat
familiare ¢ sociale, nonché lo stato di acculturamento, partiva da quella base di sci anni di
reclusione, diminuita a 4 per le anenvanti generiche od aumentata di sei mesi per [z continuazione,
con il pedissequo risarcimento nei confromti delle parti civili da determimare in separata sede:
quanto al danno per il Comune di Firenze esso niguardava l'immagine della ¢ittd in rapporto alia
civile convivenza ed al rispetto per le donne, € quanto alle [l rov conoscendosi atiivitd
lavorativa o danni esistenziali, né disponendosi parametri per il danna biologico, comunque doveva
essere demandato af Giudice civile. In ogni caso quantomeno la somma di € 20000 2 titolo di
provvisionale poteva esscre liquidata a quest'uitima, unitamente alle spese sostenute dalle part
civili, liguidate in favore dello Stato per la [l smmesss al patrocinio a spese detio Stato.
Concludeva il Collegio assolvendo tutti gli imputati dalla restante imputazione sub art. 609 bis
comma | cp perché il fatto non sussiste in relazione quindi ail'uso di violenza o minaccia netle
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{1) Si appellavane tutd gii imputati, guante al-camestandn Ia versione della - affetta
da 29 menzogne puntighiosamente elencate: 1) quando ha detto di aver accettato l'invite di cosmi
sola perché Je aveva promesso un regalo, mentre per il Tribunale let aveva accettato per distrarsi ed
anche per possibilith di approcci sessuali 2} quando ha accettato di uscire non traienuia dalle
condizieni del fidanzato malate 3) quande ¢ nimasta ol gruppe nondstanle nuila le fosse stato
cansegnato, nonostante leccesso di bevande aleoliche e nonostante il sesso con lo Il iv bagno 4)
quando ha dichiarato di non ricordare di aver risposto alla rassicurandola mentre ne aveva
parlato sia con la [l cbe con i M 5) quando ha riferito della presenza tra gli stupratori dello
che invece cra nimasto in Fortezza, come risulta dalle dichiarazioni di conferms di M
¢ degli stessi impytati e dagli sms ¢ dalle telefonate di costui netla notte con T <<
e depo un giormo col 6) manea un riscontro nelle certificazioni refativo alle modalita
violente con cui sarcbbe stata presa in macchina dai soggetti, come sottolineato anche dal Tribunale
7) mancano nell'suto tracce di iguido seminale del quate odore nauseabondo la R si ricorda,
inesistenti anche nell'analisi dei tamimi orali, anali e vaginali, ad eccezione della maglictta di lei

can tracee Aconducihili al oltre ad una traccia sulle mutandine priva di DNAB) & emrato
il luogo della presunta violenza come ricostruito dalla vittima rispetto a quello descritto da tutti gli
imputati. A wli falsita si aggiungono le menzogne riferite in dibattimento, guando la - dice 9}
di aver accettato linvito de! MM per ottenere i saldo dei 300 euro per il film girato con kil 10)
che it [l era malato per cui non gli aveva chiesto di andare con lei, cosa che lui non ricordava 11)
di aver chiesto a lui di uscire con lei queila scra c lc fu risposto di no, anche in cid smentita dal

12} di non reggere P'alcol smentita dall'ex fidanzato I <2 M - I 13) che gli imputati

la facevano bere, smentita dalla 14} che dopo i primi due shottini aveva perso il controlio
tanto da non opporre resistenza allo in bagno, mentre dopo era salita sul toro meccanico 13
di essere stata dissenziente rispefto al rapporto orale con lo 16) di voler andare verse la

bicicletta alfuscita dalla Fortezza ed invece di essere stata trascinata dalla parte opposts, mentre
invece alia [}l aveve risposto che i ragazzi la stavano accompagnando alta hicicletta, quando in
quel frangente ben avrebbe potuto chicdere ajute anche ad altea gente che siava defluendo dalla
Fortezza 17 di aver tentato di fuggire andando perd nella direzione sbagliata mentré o'era ancora
folla ¢ qualcunc poteva intervenite in Suo aiuto, né ha mai detto di  essere stata minacciata dai
ragazzi, in ogni caso s¢ era ubriaca da non reggersi come racoonta non avrebbe potuto fuggire I8 di
aver avulo difficoled a scappare perché aveva le scarpe ¢on 3 tacchi invece indossava stivall senza
tacchi 19} di essere scappata con i vestiti strappati 20) di essere stata fotografata con i cellnlari dai
vislentatori, mentre nessuno dei telefonini sequestrati preseniava tracce di fote o filmati 21} di non
essere stata trasportata in auto fino allo Strizzi Bar 22) di cssere fuggita dafl'aute dopo essersi
rivestita quando tale luogo era distante diversi chilometri da} parcheggio delia sua bici 23) di essere
tomata a piedi a tale parcheggio 24) di non csservi stata riaccompagnata in auto dagli imputati 23)
di aver oftenulo la correzione in tal senso del referto medico n. 77 del Pronto Succorso 26) di aver
avito paura di uscire nei giomi successivi perché temeva di incontrare gli imputati ¢ di aver saputo
del loro arresto solo al rientro dalla [l avvenuto a fine agoste quando invece il JJliraccontava
di averlo appreso con lei if 1% agosto dal tefevideo ed alla psicologa - lei stessa il 4 agosto
confermava tale circostanza 27) di aver avuto crisi di pianto al Pronto Soccorso di Careggi quando
la dott.sa Iz dcscriveva come molto lucida e precisa ¢ non piangente 28) di aver provato a
chiamare i! [ da) proprio cellufare una volta uscita datl'auto mentre i tabulati non confermavano
tale dato 29} che il gruppo si era spostato dal primo al secondo tuogo utilizzando 2 aute, ribatteado
alte sbiezioni che non si ricordava precisamente nta che § persone di cui una distesa son potevano
stare in una sola awto { cid precisava in sede di integrazione della denuncia ).

Altre incongruenze rilevate dalla difesa attengono al fatlo che la parte offesa tornata & casa non &
lavava neppure i dentl e rimaneva con quelladore per let nauseabondo fino al mattino; peraltro nel
suo raceonto mai riferiva di aver manifestato il proptio dissenso duranie le violenze del gruppo. 1]
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wtto 3 conferma delle menzogne riportate dalla denunciante per rendere credibile, 8 detta

dellappetlante, 1a calunnia nei confronti di tutti gli imputati.

Quanto alla motivazione del Tribunale in proposito, la valutazione frazionata delle dichiarazioni

della parte offesa appariva contradditioria ud crronea ala luce detla inattendibilita del racconto della
macroscopicamente menvognero, come detlagliatamente analizzato con e 29 Incongruenze

estrapolate,

Nemmeno § (estt --e -fomivano un riscontro alla versione della denunciante,

dal momento che la prima aveva ricevuto da costei { che si ena “connessa™ ) risposic rassicuranti
anzi si sentiva dire * ¢ colpa mia perché sono passata da essere lesbica a etero ™, cosi prefigurando
1A successiva esperienza sessuale, Dunque la% si era tranquillizrata tornando dai suoi amici ¢
poi aveva risposto che laflJllintormo aveva 7 ragazzi mentre invece pacificamente ol non
era con loto, evidentemente influenzata da pregiudizi relativamente ai soggerti gia segnalati daila
stampa. Quanto alle testimonianze did rf- idestiche- a conferma del condizionamento
reciproto- comungue essi riferivano di impressioni e di non saper giudicare se la ragnzza fosse
ubrinca. Cosi come conteaddittorie si prospettavano le conclusioni del Tribunale alla luce della
testimonianza de! I zmico della ﬁ che aveva una diversa opinione sullintervento di
costel in difesa della ragazza, per cui in definitiva per I'appellante veniva meno qualsiasi prova della
incapacita psicofisica della Il la sera dei fatti, al fine di prestare un valido consenso.

A proposito di tale stato psico-fisico, la Difesa adduceva che i dihattimento non aveva evidenziato
ta asserita inferiorita fisica sulla base di quanto dalla El-osto in atte duranic is fosta in Fortezea
{ toro meccanico ), mentre quella psichica veniva smentita dalia stessa alla quale la prima
rispondeva a tono. ¢ prima ancora telefonava al [l esattomente aile 2,16, parlandogli per 33
secondi alluscita dalla Fortezza, evidentemente per ricompattare il gruppo. Anche la teste ]
smentiva di averla vista ubriaca, mentre asseriva che la vedeva semplicemente divertirsi, avendo
bevuto non piik di un paio di shottini ¢ comungue la consulenza tossicologica espletata conduccva
alla conclusione che anche 7 shottini assunti non darebbero nel sangue una concentrazione di aleol
superiore a gr 1,07, percentuale che anzi alluscita dalia Fortezza doveva essere gid diminuita a gr.
0.8, non ricntrando in alcuna fascia di ubriachezza o di alierazione da alcal (i valori limite partono
da 1 gr od arrivanc 2 2,587 }.

Anche le sentenze citate dal Tribunale sull'argomento in realtd richiedono a proposito deltinduzione
un comporiamento positive del soggetio agenic, menire quanta ali'abuso defle condizioni psico-
fisiche, un doloso sfrattamento da parte di costui, laddove nel caso di specie non ¥i era stata alcuna
strumentalizzazione da perte del gruppo in danno dellalfJJJj at fine di persuaderia a cedere,

Neé il tribunale aveva dato una spiegazione sulle macroscopiche bugie raccontate dalta I 2! fine
di dissimulare cid di cui st era pentita, provando vergogna, & comingiarc dalla presenza delio [N
in macchina, dalla parte del guidatore, con un cappelio ¢ la camicia nera, circostanza assolutamente
non veritiera, evidentemente ricomprendendolo nel gruppo per il precedente episodio de! bagno.
Invece le dichiarazioni degli imputati avrebbero meriiato maggiore considerazione, secondo
Fappellante, avendo dato tutti fe medesime spiegavioni in sede di interrogatorio di garonzia, senza
aver mai comunicato prima tra Joro, ¢ riconuscendo il rapporto sessuale consensuale avito con la
I 52022 nasconderlo.

Quanto all’clemente soggettive, il -doveva andare assolto in quanto essendo anchiegli alticeio
ed euforico pon aveva percepito alcuna inferioritd della B chc precedeniemente aveva dato
spettacolo dando quindi Fimpressione di essere disponibile anche dopo, dal mamenta chie la stessa
ragazza anche nclla macchina non aveva manifestato alcun dissenso, tante che proprio lei
descriveva i ragazzi come stupiti delia sua opposta reazione quando riusciva z liberarsi ¢ ad uscire
dall'auto,

in subordine all'appellante andava riconosciuta Vattenuante del terzo comma delblart. 609 bis cp alla
tuce della valutazione globale del fatio, oltre alle atenuanti generiche, stanic fa giovane etd e la
incensuratezza, tonché § sicuri riferimenti familiari, non partendo comungque da una pena superiore
al minimo edittale di 5 anni.

%i chiedeva infine Ia rinnovazione del dibattimento con la citazione del tossicologo di panc-
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v in ordine alla qualith ¢ quantiti di alcol ingerito dalla -:cl ai suoi effeti, al fine di escluders

qualsiasi vizio di consenso da parte sua.
12} L'appello del adducendo innanzitutio che lintero impianto accusstorio come si

comprendcva dal capo di imputazione in realtd si fondava su una forma di coercizione che la
sentenza aveva invece escluso, smantellava Vintero impianto accusatorio. Dunque Iz fattispecie di
induzione poi intrapresa dal Collegio si fondava sugli altri due elementi delio stato di inferiorith
della vittima e sull'abuso delle sue condizioni, citando ail'uopo la sentenza [ < quindi 1a
neeessitd di un comportamento positivo da accertare volta per volta per qualificarlo come abuso, nel
caso di specie ponendo mente alla condizione del soggetio passivo non affetto da menomazione
fisica o psichica permanente ma da una situazione di inferiorita transitaria, per cui tali accertamento
fisultava ancora meno scmplice. Sottolineando dungue Vinattendibilita della persona offesa e le
incongruenze del suo racconto che la stessa senlenza non nega, l'appellante valotizzava le
dichiarazioni di costet sul rapporti sessuali occasionali precedenternenie intrattenuti col ¢lo
da lei descritti in dibattiments come sempre non voluti ma “successi” ¢ poi “archiviati”
come fatti megativi: dungue un approccio anomale al sesso, non vissutp disinibitamente ¢
gioisamente come si potrebbe supporre per una ragazza emancipala ed estroversa, ma COmMC
qualcosa di irrisolto, di deviato. Tant's vero che al mattino dope ka violenza il suo comportamento
anomalo ¢ quello di telefonar: e raccontare ad un gran numero di amici, amiche ed ex fidanzati i
dettagli di guella che le er successo, aprendo addiritura la domenica una pagina blog su internet,
usando il proprio nome e cognome, il che imponeva una valutazione pit attents della sua
persanalith da parte del Fribunale. Dunque sulla base dei risultati del dibanimento non vi era stato
nessun tranello & nessuna cocrcizione fisica, nessuna fuga della ragasea, che era siata per cerio
riaccompagnata alla bicicletta, ¢ nessuna parecipazione del i che lei inveee ricordava tra
i violentatori, per cui veritiero appariva il racconto di costoro. Pertanto la vahuiazione frzionsta
operata dal Collegio si scontrava con la macroscopia inattendibilitd della parte offesa, che per tutta a
serala st era fatta allegramentc toccar: ¢ baciare ¢ che aveva lei slessa raccontato t'episodio del
bagno con lo avendo fulti i soggetti, lei compresa ¢ senza la costrizione di aleuno ( come
sottotinea la [l bevito un certo numero di shottini. Dungue appariva credibile it i
quanto riferiva di aver chiesto ripetutamente alla I s: fossc davvers consenziente al sésso di
gruppo, considerando che il primo atto sessuale, quello orale nel bagno con !o- dal PM non
era stato considerato imposto e quindt nemmeno cra stato contestato come reato. Quanto al seguito,
ia (N> descrive come intenta a strusciarsi e baciarsi con tutti durante il ballo in pista;
snalogamente | test < I che V'avevano vista divertirsi. Anche l'episedio del toro
meceanico comportava un grande equilibrio e lei durkjue era rivscita 2 reggersi nonostanie si
dicesse ubrinca, ¢ poi sempre in un clima cuforico erano tutti usciti dalia Fortezza, predisposti a
continuare nelic avances che lei aveva mostrato di gradire.
A proposito degi ani sessuali 'appellante si poneva 1l problema delia eventuale revoua del consense
da parte della ragazza, con comportamenti che fo manifestassero, giungendo ad una conclusione
negativa. Del resto che ia W iosse un tipo non facilmente condizionabile to estimoniava a sua
amica [ su domanda specifica in sede i esame dibantimentale.
Anche lo stato di inferiorita dovato ad ubriachezza in realtd non appariva per nulla dimosirato alla

luce dei pochi minuti riferiti dai testi I ! ovcvano avuie solo una

impressione velace rispetio alle guattro ore rascorse 10 Fortezza, ¢ che cTano stati pol suggestionati
comprensibilmente dalle notizie della stampa sullo stupro del branco ¢ si erano attivati sulla scia di
un postumo sensa di colpa per non essere intervenuti sul momento in ainte della ragazea. Invece
pil attendibili si mostravano quei lestismani come 1z BN :):e conosceva i ragazzi ¢ non era
“inquinata” da elementi esterni. Del resto cloguenie era siata fa risposta secca delia N
attintervento della ] atla quale si era dichiarata subito come ex leshica ed attualmente etero,
con una chiara allusione al sesso, per cui in conclusione il [l doveva essere assolto per
insussistenza def fatto o perché i} fatto non costituisce reata.

1) Analoga richicsta avanzava Iappellante [l < o!tre @ ripercorrere tutti i motivi fin
qui elencati sottolineava che la quantificazione della durata dello stato psicofisico come considerata
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!'HD? dat Tribunale ometteva di vahutare la risposta della -alla- circa le sue tendenze sessualic
guanda dungue non poteva ritenersi poco lucida, anche perché con tutio Uafflusse in uscita dalla
Forterza nessun altro oltre tale ragazza si era posto il problema di intervenire.
In definitiva la fotale inattendibilita della parte offcsa doveva indurre a riconoscere il suo pienn
consenso agli atti sessuali sia prima che dopo la festa in fortezza, stante in ogni caso Iassenza di
consapevolezza da parte dei soggetli agenti detle eventuali condizioni di minorata capacith del
wopgeo passivo di cui dolosamente approfittarc. Pertanto concludeva Fappellante per I'assoluzione
de! SIS in subordine per Vapplicazions del minimo della pena,
E 14) Lappeilante preliminarmente rinnovava Fecerzione avanzata in prima grado
cirea lesclusione del Comune 6i Firenze ammesso come parte civile, eccezione gii rigeitata con
ordinanza def Collegio del 17 settembre 2010, ribandendo altresi Yassenza di consenso della parte
lesa, richiesto dail'art. 92 cpp, contestava l'esistenva di un danno di imwmagine per TEnte, non
essendo stato cammesso il reato in occasione di una pubblica manifestazione ma ormai 2l di fuori di
essa. [n ogni caso contestava la censura di rardivita dell'eccezione, come ravvisato dal Tribunale, in
quanto proposta ai sensi defl'art. 491 cpp, nelie fasi preliminari del dibattimento, indipendentemente
dalla precedente udicnza preliminare.
i Come secondo motive 'appeliante eccepiva la mancata correlazione tra I'accusa e la condanna in
quanto per il cape di imputazione la violenza era staia commessa altraverso atti di coercizione,
laddove invece, esclusa Pageravente di aver fatto ingerire alla vittima sostanze aleoliche, nel
dispositivo si asselveva da tale condotta e si riteneva punibile la violenza per induzione con abuso
di inferiorita psichica senza che la diversa condotia fosse stata esplicitata in fatto nel capo di
imputazione stesse.
Nel merito poi ancora una volta si elencavano le contraddizioni in cui era caduta la denunciante, che
ranle accasioni aveva avuld per 1ornare a casa ¢ non rimanere col gruppe di ragazzi i quali all'uscita
dalla Fortezza si facevano pid insistenti; la giovane avrebbe potuto anche chiedere alutp a
¢ [ che erane all'uscita, ovvero acccttare intervento ad adiuvandum della- alla quale
invece rispondeva in ben altra dirczione.
Quanto alle abitudini sessuali della ragarza, tappellante rimarcava che sglla salopetie essa aveva
tracce di quartro donatori di sperma diversi, di cui uno era sicuramente il i taitro )
ol quale aveva avuto un rapparte nel pomeriggio, Maltro forse to IR ¢4 il quarto non si sa bene
chi, mentre nulla di quanto raccontate circa i morsi, le eiculazioni ¢ quantaltro aveva dedo di aver
subito risultava pei dalle certificazioni del Pronio Soccorso.
Apparivano invece veritiere le conformi dichiarazioni dei ragazzi che per tutta a sera erano stati da
lei eccitati ¢ poi quando infine in macching avevane fentato un rappore sessuale non avevano avulo
alcuna erezione completa, ¢ cib veniva confermato dai tamponi con risultato negativo sia vaginah
che orali a carico della vittima. Peraltro se fosse stata gid ubriaca, non si sarebbe potuty spiegare
come aveva camminato per oltre 50 metri in Forlezza per raggiungere il bagno con lo ed
avere quel rapporto orale & successivamente addiritura avrebbe percorso aleuni chilometni per
riprenderc la propria bicicletta ed andare a casa. Anche il - contrariamente a quanto assuntc
dalla parte offesa, non cra sto mii chiamato da lei, ma solo intorno alle 4 _de mattino aveva
1glefonato lui per avere notizie, quando lex stava per montare sulla bici. Infine la dichiarava di
essere partita i - per paura di incontrare i suoi aggressori quando invece gid dai primi di
agosto sepeva bene che crano stati arrestati, come riporiato dallo stessoll
Dunque alla principale richiesta assolutoria fa difesa del R ccivne¢ guella di minimo
aumento per l'ant. 81 ¢p rispetto al calcole operato dal Tribunale, atla luce della pluralith di condotte
di tutti | partecipi.
15} Anche i'appe]kame_insi steva per la incocrenza intrinseca della deposizione del!a-
clencando le falsitd, 3 cominciare dailuscita &/ data Foniczza, mai avvenuia, ¢ dalla sua
partecipazione attiva allo stupro in muacchina, quando avrebbe incitate gli altri, cal cellulare in
mano, tutti particolari fasulli; altrettanto inverosimile 1a descrizione della precedente violenza in
bagno da parte del medesimo, avendo descritio la ragazza il senso di disgusto per il rapporto orale
mentre poi tomande a hallare aveva mosirato ben altro atteggiamento, divertendosi e giocando

13 78N

httas:/fabbattoimuri files.wordpress.com/f2015/07[14bls.jpg Pagina 1 di1




16bis.jpg 597»x840 pixel

anche sul toro meccanico. Cosi pure la descrizione del ritorno a piedi verso la bicicletia cozzava con
lo state dei luoghi ed il risultato de! controflo delle celle telefoniche, per cui anche lo stesso
Tribunale la smentiva, riconoscendo che effetivamente era stata riaccompagnata in auto a
riprendere la bicicletta, contrariamente a quanto lei stessa aveva fatto correggere sul referto del
Pronto Soccorsa,

Ancara, il non ricordare Yincontro con la- il mentire sulla malattia del ﬁdanzam-che non
confermava itale circostanza, anzi aggiungeva che [a stava aspettando a casa per lee 2, iei quanto cosi
erano d'accordo, if riferire di essere partita per la- per paura dei suoi aggressori pur sapendo
bene che erano gid in cancere, come confermato dal [l it mentire sulto sperma quando non vi
crano stale eiaculazioni, come risultato dai tamponi orali, vaginali cd anahi, tutto ¢id per Fappellante
portava a non salvare per nulla la testimonianza dells parte offesa,

Draltra parte i due addett non avevano avverlilo una situazione di pericolo,
altrimenti sarcbbero intervenuti, & la stessa [l era stata dalla I :zssicurata dopo il suo
intervento; quamo alle certificazioni del Pronte Soccorso, ess¢ non confermavano la dinamica
descritta dalla ragazza ed in conclusione anche la lamentata ubrinchezza per intolleranza all'alcol
implicava una falsa rappresentazione delia realtd, in quanto nessun testimone riportava un suo stato
di alicrazione, anzi kb descrivevano come una che si stava divertendo liberamente, per cut di
nessuno stato di minorazione il gruppo aveva abusato, anche perché comungque non poteva essere
pereepito, cosi come non lo cra stato dagli alin astanti presenti in Fortezza.

In subordine si invocava uns pena di entith minore essende il Tribunale partito da una base
superiore al minimo edittale.

163 Altro appello per JJJJJll oitre 2 ripercorrere le gié riportate incongruenze del mccanto della
po, insisteva preliminarmente sulla inammissibilita della costituzione di parte civile del Comune di
Firenze gid proposta all'udienza preliminare del 2/3/2010 ¢ poi davanti al Collegio alfudienza del
179120110,

Rimarcava nel merito la sussisicnza di un consenso cosciente deﬁia-pcr lo mena nella Forma
tacita, apparendo acclarato che [a magazen si stava divertendo mentre quanto allo siwa di

ubrtachezza in ianicoiarc la difesa sottolineava l'episodio raccontato dalla ormai ox fidanzata dek

che Paveva incontrata dopo i fanti, a novembre, assistendo afla scena in cui,
veramente ubriacz, la -dopu una festa veniva portats di pese da duc persene fuori dal locale ¢
poggiata su una panchina per fatla vomitare, uno secnario completamente diverso da quello della
notic in questione.
Peraltro il Tribupale disattendendo ancora una volta la versione actusatoria, escludeva che fosse
stala costretta a bere preordinatamente dal gruppo, e comungue rimarcava chc la tolicranza
all'aleoot della stessa era un falso problema, assumende rilievo solo le condizioni in cui £ssd era
stata vista uscire dalla Fortezza. In proposite Ja difesa settolineava come Ia ragazza avesse prima di
quel momento fucidamente telefonato al - per sapeee dove fosse, parfandoci per 33 secondi:
successivamente crano Ul useiti ¢ lei camminava appoggiata & due ragazzi, ed anche ai tesn
gesterni sentiti da! Tribunale il contesto appariva COme una situazione goliardica £ non di percolo (
ianto che |a attenzione di tali soggetti era stata attratta verso quei ragazei che
stavario urinando sul Jato sinistro della poria.
Ancora piti significative il racconto dello swpro in auto, quande poi la B dccideva di
allontanarsi rivestendosi ed | ragazzi a sua defta rimancvano stupiti della sua reazione, mentre fing a
quel momento lei era stata remissiva, & poi proprio il la rincorreva ¢ la invitava a farsi
accompagnare in auto alla bicicletta, circostanza che la parte offesa negava ¢ faceva cormeggere sul
referto per risultare pid credibile. Invece gli accertamenti tecnici operati dalla difesn escludevanc
che l'auto fossc rimasta nei pressi dei binari della ferrovia, come assumeva la denunciante, che
descriveva anche un giardino del ttto assente in quelln zona.
Anche la gita in dove partecipava ad un workshop dal titolo "Scx in Transition™, veniva
dalls stessa rimosso € non mccontato nemmeno alla propria psicologs, mentre un significativo
cpisodio con un ragazzo kossovano veniva stigmatizzato dalla armica I che la redarguiva suila
sua incapacitd di distinguere lo scherzo dalia violenza, gridando sempre ™ al lapo al lupo™, come
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2}3 risultava dal blog.

: Quanto alle menzogne sulls presenza delto ]l in wacching ed all'intervento della - che Ia
querelante non ricordava per nulla, I'appellante ribadiva le riserve espresse dai coimputati, cosi
come st rifaceva alle prove scientifiche per contestare la presenza di tracee di sperma nell'auto del
B o tovata, per cui era provato che nessuno dei ragazzi avesse eiaculato.

Altrettanto significativa la prova inconfutabile tramite celle telefoniche che alle 3.22 il -
chiamato dalic Il s wrovava in via Marid 3, quindi in zona dello Strizzi Garden, a 2 chilometri e
merzzo datla Fortezza, e non in via Cosseria come addotto dail:
Anche i referti medici in realtd potevano agganciarsi alla irritazione dovuta alla cavalcata sul loro
meccanico di costei ¢ sul seno non vi erano tracce di morsi ma un licve arossanenta evidente
conscgucnza della stimolazione deflo stesso, né segni di lesions fraumatiche o contusive recenti
erane stati referfati in zona vaginale,
Passando alla configurazione dell'abuso ¢ del¥induzione Fappellante ribadiva che i 4 shottint assunti
circa duc orc prima in Forlecza concludevano la fase di assunzione di alcoal in un momento ben
precedente all'uscita dabla stessa, ¢ l'andamento della I 5! cesminare sorretta non poteva da
solo corroborare Vipotesi accusatoria ed anzi Ja teste [ ( per esempio ) descriveva la scena
invertendo le posiziond, con | ragazzi con le braceia appoggiate sulle spalle di ci ¢ non it contrariv.
Mancava per Vappeilante qualsiasi accertamento da parte del Tribunale dell’eventuale sfruttamento ¢
sirumentalizzazione delle condizioni di inferiorith della vittima, se cffeitivamente presenti ¢
comunque apprezzabili e visibili per ghi stessi soggetl agent, che avevano bevuto quanto lei,
Non di poco conto fa riflessione sulla circostanca che essa aveva gid avuto un Tapporto sessuale col
B che ie stessa sera del 26 luglio lo cercava nuovamenie prima di lasciare la Fortezza, dopo
che lui si era allontanato per riaccompagnare la fidanzata all'uscita.
Quanto alla pena, trattandosi di un unico reato - essendosi 1 faiH svolti in un unico contesto spazio-
temporale - andava escluso 'sumento per la continuazione ed applicato if minimo edittale, con la
concessione delle generiche nella massima espansione,
17) infine Tappellante il cvidenziendo come la valutazione frazionata della eredibilita della
parte offesa fosse stata dal Tnbunale valorizzata attraverso i soli riscontri esterni dei testi

ne iHuminava la illogicita anche giuridica, atteso che tali esti avevano avuto una
visione molto fugace della ragazza, che inveee stando ad alire testimonianze aveva data spettacolo
allinterno della Fortezza: pertanto restava la non affidabilithd complessiva della versione della parte
offesa cosi come lacunose eranc rimaste le argomentazioni in senternza circa le modalita di abuso e
la peculiare condizione di inferiorith fisica, ubriachezza o obnubilamente in cui avichbe essa
versata, essendo insufficiente il mero richiame giurisprudenziale che escludeva il ricorso ad ati
costeittivi ed intimidatosi. Né i} Tribunale risolveva il problema del termine finale del valide
consenso nella consapevolezza deghi atti sessuali, svalutanda le duc ore in cul dalla chiusura del
locate alia telefonata al fidanzato ﬁ intorne alle quattro, la -cra rimasta col gruppo,
Fermo restando dungue il giudizio di disvalore morale su una condotta poco edificante di tutli §
giovani, parte offesa compresa, I'appellante invocava invece un gindizie di esclusione della penale
responsabilita defl'imputato in ordine al reato contestato.
18) All'udienza dinanzi a questa Corte si disponeva un primo rinvio pet consentire di riservare pit
spazio alle difese, in un giorno con un ruolo meno carice, ¢ quindi altfodiema udienza, presenti tutti
gli imputati ad eceezione di I ::<cic (o I i< pocti hanno discusso
e cancluso come da verbale in atti,

§E54488

19) La vicenda deve essere scremata innanzitunio dal deviante contome inquinato dall'impaito
emozionale ¢ mediatico ¢he evidentemente ha connotate 1 fatti nell'immediatezza, perché nel caso
che qui ocoupa, al di la di giudizi moralistici o pregiudizi etici, I'unica attenzione da porre, scguendo
il rigore della impugnata sentenza, ¢ quella al reato contestato ed alla sussistenza dei suoi connotati
essenziali, soggettivi cd oggettivi.

Premesso quindi che gid in primo grado la puntigliosa analisi des farti ha portato ii Tribunale — &
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.mab parie Passoluzione delto -per non aver commesso il fatto - ad escludere per tutti gli altri
imputati una delle due ipotesi delittuose come configurate inizialmente, ¢ cioé quella connotata da
violerza o minaccia di cuj al prime comma dellan. 609 bis cp, ¢ premesso ancora che Faggravante
dell'art. 609 ter n. 2 cp, relativa all'uso di bevande alcoliche per commeitere il reato, non & stata
anch'essa Ticonosciuts in senlenza, ¢id che qui resta da approfondire ¢ il solo profilo * dell'abuso
delle condizioni di inferiofith fisica o psichica dells persona offesa” di cui al secondo comma n.1)
delPart. 609 bis cp.  Non appare infatti inutile sottolineare che per la diversa ipotesi di ati sessuali
con violenza o minaceia l'assoluzione del Collegio non & stata impugnata dal PM ¢ quindi &
intangibile in quanto passata in giudicato.

Dunque la fattispecie in esame davanti a questa Corte si presenta pltiremodo ridimensionata, in
guanto vertente appunto sulle stato in cui la versava al momento dei fatti, posto che si tratta
di ung ragazza a totti gli effetti sana di mente, maggiosenne ¢ acculturats, studentessa universitaria,
che liberamente aveva scelto di passare una serata di festa insieme a soggetti che gid conosceva, con
duc avendo gia fatto sesso occasionale in precedenza, lasciando peraiteo it fidanzato 2 casa che nen
stava bene { ma tale circostanza da costui non € stata confermata ).

Allora, se questa é la premessa, due sono le ditettrici iniziah dn seguire, che si agganciano al
capitolo 5 { pagg. 62-72 ) della semenza, quello che, dopo aver analizzato la cronologia della

! vicenda aftraverso tulte le testimonianze escusse, da quella della parte offesa alla versione degli

imputati, st pone il problema di vagliare la credibitita della iﬁc! SUQ TECCONIO, in TRPPOIG

alle ulteriori emergenze probatorie a lei esteme: la prima direttrice & quelia della serie di

imprecisioni ¢ contraddizioni emerse da tale racconio, come puntigliosamente analizzate dagh

apoellanti, ma che anche il Tribunale ha dovuto riconoscere, tanto da assolvere, da un lato, to

h che nen aveva partecipato alla spedizione in macchina successiva all'uscita dalla Forteza,

e da esciudere, dallaltro, Ia stessa aggravante dell'uso di sostanze alcoliche in danno della vittima,

cosi come Juso di modalita violente o minacciose per costringerla ad atti sessuali, il tutte

smentendo le accuse delia denunciante, ribadite in dibattimento.

Pentanto, se lo stesso Collegio di primo grade ha ritenuto non veriticre alcune ciecostanze di fondo

non di paco rilievo, come quella, per fare un altro csempio illuminante, del luoge dove Ja macchina

del Il 5 era poi fermata,non a poca distanza dal parcheggio della Fortezza, in piazza

Costituzione - come adduce la- - ma in altra zona ( Novoli } descritta dagli imputati, tanto

distante da indurli a riaccompagnaria con Uauto alla bicicletta { cosa che lei noga, ma le ceble

telefoniche esaminate confermano ), il problema della valutazione frazionata della versione della
parte civile appare ancora piti pressante e da risolvers indefettibilmente.

fl Tribunale in proposito cita una sentenza detla SC ( Sez.HI n. 3256 del 1B/10/2012-224112013 )

che valarizzerebbe tale metodo di giudizio, ma omette di considerare un particolare per niente

insignificante od anzi che agisce nel caso da boomerang: infati nella vicenda, all'attenzione della

Cassazione venivano posti una scrie di fatti sbusanti, e per gualcuno vi era la conferma aliunde,

mentre per altri restavano le sole mutevoli dichiarazioni deila parte offesa, e dunque la Corte aveva

operato un distinguo per riconoscere valore a tali dichiarazioni laddove I'episndio appariva pil
compiutamente comprovalo ¢ confermato dai riscontri estetni, in particolare aleuni fatt di violenza
sessuale, mentre gli stessi imputati venivano assolti da un ulteriore episodio di viclenza di gruppo.

Dunque nella specie si trattava non di un unico fatio ma di diversi parrati, alcuni dei quali credibili €

risconteati, a differenza di almi, o di qui la ™ valutazione frazionsta™, metedo che la Cassazione

richiama in altre sentenze sempre dello stesso genere, € sempre con riguardo a condotte plurime,

laddove sintomaticamente ribadisce (Ses. 6, Semtenga 20037 del 19/03/2014 -14/05/2014) che L

legittima una valutaziens frazionata delle dichiaraziomi della parte offésa, purché il giudizio di

inatiendibilite, riferito soltonto ad alcune circostanze, non compromeita per infero fa stessa

credibilita del dichiarante ovvero non infict fa plausibilitd delte alire parti del racconto. (Nefia
faeispecie ta Corte ha rigettaio il ricorso proposto @vverso fa sentenza che, pur comdannanda

Fimputato per il reaio previsto dail'art. 372 codpen per effetto delle dichiarazioni della vittima,

aveva escluso la sussisterza della violenza sessuale sul presupposio che alcune delle dichiarazione

rese derila persona offesa nan foxsero verasimili).
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ﬁ‘&-' Dunque tomando al caso che qui interessa, Fepisodio & unico ¢ omogeneo, ¢ 53 dipana in un arco
temporale nel quale molte sono Je contraddizioni in cui la i cade, sia circa il motivo
dell'appuntamento col { per riscuotere il saldo per il film girato? per sottoporghi un altro
copione? ), sia circa le mopdalitd di approceio col gruppo ( una fellatio nel bagno impasta dallo
B 7 il gioco del toro meecanico ed i balli successivi senza chie nessuna la costringesse a bere
shottini? 1a sua telefonata di faggancio del PR - ore uscito dalla Fortezza per accompagnare
al motorino ta fidanzata 9) sia circa lo stato di ubriachezza supposto { la risposta alia I che
voleva ajutarla? l'accom amento in macchina ¢ Je modalita di approceio fisico det gruppo? la
presunta presenza detlo - fimasto al lavore in Fortezza -compiutamente descritto comme
compartecipe deilo stupro? ) sia circa il ritomo alla bicicletta smentito dagli zccertamenti
suceessivi { da sola a piedi per oltre due chilometri 7) senza partare delte successive inesattezze ( la
gita estiva in [Jspinta de! timore di incontrare i suoi aggressori, che invece erano gid in stato di
custpdia cautelare, ¢ lei lo sapeva 7).

Dunque a ben vedere la credibilita della parte offesa non pud subire alcun frazionamento idoneo a
supportare una parte defle acouse, quella pi sostanziale, non avendo peraltro il Tribunale motivato,
come suo onere, le specifiche ragioni inducenti a tale eocezionale valutazione frazionata { v. Cass.
Sez. Vin, 3015 det 2011272010 ).

20) Ma passando alla seconda dircttrice, quella che ancora una volta conduce alia risposta negativa
circa la tesi accusatorip, sono i riscontri esterni alla vacillante versione delia i)a smentirka,
ancora una volta, clamorosamente: come la documentazione sanitaria del Centro Amiviglenza -
Azienda Ospedaliera Universitaria Careggi del 26/7/2008, che rispetto al convulse e traumatico
episodio nell'auto da lei raccontato, in cui & lungo e a tumo gli imputati abusavano del suo corpo. it
giorno successivo, quindi a poche ore di distanza riporta: “Sintomatologia riferita: dolore agli ati,
disturbi genirali, disuria, dolore alla defecazione, sensazione di stordimento, tristezza. paura di
conseguenze futurc™ ¢ poi nell'esame obiettivo aggiunge” Presenza di ecchimosi a livello della
faccia interna degli avanbracci bilateralmente. Graffio di cirea 5 cm sulla coscia destraImitacione
capezzolo mammella sinistra” ¢ ancora nell'esame genitale * Arrossamente delle piceole fabbra * ed
infine a proposito della visita ginecologica espletata nel frangenie deserive™ Vagina regolare; collo
wierino regolare, pareii vaginali prive di lesioni: non evidenziabili segni di lesioni traumatico-
gontusive recent] su perinco ¢ ano”™.

Ed ancora, sullo stesso piano sone inquadrabili i rilievi effettuati dalla pg nell'muto tiel-
priva di tracee di sperma, come gli stessi accertamenti in vagina ¢ nel cavo orale di lei, essendo le
uniche tracce legeibili guelle dnvenute sulla sua maglienta, riferibili a 4 diversi soggerti, tra cui i
sola impamm& taddove il suo racconto st cra arricchito di una serie di eiaculazioni
da lei subite e di un odore nauseante di sperma diffuso nella macchina.

Infine lIe risposte fomite alia [llche. vedendola attomiata da ragazzi all'uscita dalla Fortezza, si
sente rispondere in un modo che non ¢ propriamente una richiesta <di aigte, ma scmmai una
Aaffermazione delle proprie scelte sessuali, prima omosessuali ¢ poi eterosessuali.

A questa congerie di riscontri in negativo alia versione riferita dalla parte civile il Tribunale non da
alcuna risposta, s¢ non quella defla sua credibilit frazionata. che in realtd su tali riscontri $i
infrange, definitivamente frantumandosi.

21} E questo senza aver riguardo, @ questo punto, ad sltro duplice, insormontabife profilo: le
condizioni di inferiorita fisica o psichica della ragazza ¢ In revoca del consenso inizialmente
prestato agli atti sessuali.

Sotto 1l primo profilo, nessuno ha parlato di carenze psicologiche della ragazza, che pur attraversava
un momento non particelarmente facile della propria vita, con la madre arnmalata, i padre assente,
Lun convivente da cui era stata Jasciata ed un altro appena approcciato: certo un soggetto femminile
fragile, ma al tempo siesso creativo, disinibito, in grado di gestirc la propria (bi Jsessualitd, di avere
rapporti fisici occasionali. di cui nel contempo non era convinta, come quelio per strada con 'amico
B : cucllo in casa con lo ﬁ. appena conascinto, entrambi cronologicamente
antecedentt a quelio orale con quest'ultimo nel bagno della Fortezza ta sera dei fatti, prima dei balli
& de! gioco sul tore meccanico.
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Tale quadro ¢erto non denota un soggetto in condizioni psicologiche precanie, ed allora, esclusa
datlo stesso Tribunale Paggravante inizialmente rubricata del procurato stalo di ubriachezza, vi ¢ da
chiedersi quale fosse mai la situazione di inferiorita psichica o fisica in cui la ragazza versava, posto
che tuttl avevano bevuto alcuni shottind ¢ tuiti cranc evidentemente disinibiti o su di giri, in un
clima definito goliardico: e si badi beme, fino ad ora in nessun comto sono state tenute e
dichiarazioni dei sei imputati, perché di clima godereccio parlano esplicitamente le ragazze amiche
: di costoro che erano nel gruppo ¢ sono andate via dalla Fortezza in un momenio precedente, non
t senza aver descritto gli atteggiamenti particolarmente disinvolti e provoeator defla che
aveva ballato strusciandosi con alcuni di loro ¢d aveva mostrate gli slip rossi mentre cavalcava sul
1oro mectanico, tulto questo dopo il rapporto orale con lo ﬁ in bagno, da costui subito
comunicato agli alri. Ci si riferisce alle testi
che possono considerarsi oculari con riguardo a tutlo lo svolgimento della festa in Fortezza ¢ con
riguardo all'atteggiamento tenuto dalla ﬁ a fronte deili unici testi valorizzati dal Tribunale ai
’ fini accusatoti, ¢ cioé gli addeui al controli che avevano vigio semplicemente

uscite il gruppo di ragazei che circondava ta [l che pareva “alterata” e malferma sulle gambe.
Ma qui i inserisce Valtra teste considerata significativa per l'accusa, la che aveva
ritenuto di inmtervenire in difesa di costei, vedendola appunte presa di mira de coloro che la
reggevano, che Iz palpavano e che a baciavano: invero proprio la deposizione di tale teste appare
bifida, non rappresentando univocamente il ritratto di una predestinata vittima di violenza, quanto
| piurtosto quetio di una ragazza in grado di difendersi ed anche di divertirsi alle battutacee di coloro
| che plaudevano af suo nuovo orientamento sessuale a lare favorevole { da lesbica ad etero ).

Infuni le risposte fornite daliz JIIR incarnano ancora una volta la prova inequivocabile che il suo
’ state non era cosi alierato, cosi come non jo eta nemmeno a fine nottata, guande in bicicletta

percorréva un tragitto di oltre dicci minuti per tornare a casa, da sola.
23} Allora, sgomberato il campo da uno stato di inferioritd psichica nemmeno latente, non resta che
esaminare V'evertuale revoca del consenso che, a torto o & ragione, evidenicmente il gruppo aveva
ritenuta esistente durante la festa in Forezza, anche a seguito della fellativ gia ottenmta dallo
nel bagno: anche qui il tisultato non & favorevole all'accusa, in quanto s¢ Fino alf'uscita
_ appunte 1ai non aveva palesatoe particolare fastidio per le avances ricevute ( strusciamenti e
palpeggiamenti durante il ballo ), ¢ se si era fatta condurte o sorreggere fino all'auto, se poi, come
\ racCONta CSprossamente, era rimasta come in trance, “inerme”, “come un qualcosa in balia della
corrente ", mentre gli altri effettuavano diverse ¢ riperute manovre lascive ed invasive sudi lei, ¢ 5
| erano anche mostrat “quasi stupiti” quando ke ripresdendosi aveva detto basta, recuperande borsa
' ¢ scarpe ¢ uscendo dall'auto, allora non pud che dedursi che tutti avevano mal interpretato la sua
' disponibilitd precedente, oriemandola ad un rapporto di gruppo che alla fine nel sue squallore non
aveva soddisfatio nessuno, nemmeno coloro che nell'impresa si erano cimentati.
E qui davvero non vi & alouna ¢esura apprezzabile tra il precedente consenso ed il presunto dissenso
della ragazza che era poi rimasta “in balia” del gruppo ( ™ ho proprio staccato la testa, ho penrsato di
essere morta ....non pensavo pit, non guardave pit ).
Qualsiasi ulteriore osservazione, come il fatto che nessuno degh imputati colpiti nellimmediatczza
da misura cautclare presentasse tracce di graffi o colluttazione allsceenamento medico legale in
carcere, 0 come il fatto che la B foss¢ tomata da sola in bicicletta a casa, con un tragitto di
cirea dieci minuti, nonostante un paio di ore di aggressioni € soprusi come da lei descritti, { fermo
restando che non poteva aver percorse a piedi in precedenza altri due chilometri dal luogo del
parcheggio dell'auto a quello della bicicletta, stando al sue racconto) apparc rafforzativa di una
convinzione che si & venuta a redicare in questo Collegio sulla base di witte le cmergenze
processuali dettagliatamente sviscerate.
21} Per finire, nemmeno “Finduzione™, quale elemento caratterizzante Ia fattispecie di violenza
sessuale residuata, appare esplicitata dal Tribunale, posto che nella pronuncia impugnata & sata
esclusa Ia “costrizione™ manca una gqualsiasi condotta caratterizzantc tale atteggiamento mduttive
da parte degli imputati, specularmente alla mancanza di una condotia di “abusc™ dello stato psichico
di inferiorita, dal momento che la [Nl non ¢ una minorata, non aveva assunto droghe, né dosi
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particolarmente elevate di shottini, come si & detto, né risultava provato che avesse una particolar:
reazione allalool. che nemmeno il suo ex fidanzato [Jljeveve mai conosciuto e che il sup
conviventc [ non aveva registrato quando lei lo aveva abbracciato, una vohta tornaia a casa alle 4
del mattino { quando non avvertiva nemmeno Fodore di ateal, come dichiarato),

In giurisprudenza peraltro da un lato ¢ pacifico che la condizione di alterazione alcolica pud essere
fonte dello stato di inferiorita psichica { v. Cass. Sez. II] sent. n.40565 dcl 19/4/2012 3, dall'altro si
insegna che “I'abuso consiste nel doloso sfrattamento da parte dell'autore del reato delle condizioni
di menomazione della vittima, che viene strumentalizzata con I'obiettivo di accedere alla sua sfera
intima a fini di soddisfacimento degli impulsi sessuali “( Sez. IV n. 40795 dei 3/10/2008 ).

Proprio con riferimento aila condizione di abuso derivente dallo stato di alterazione alcolica della
vittima la Cassazione ha nbadito che * Integra il reato di violenza sessuale di gruppe con abuso
delle condizioni di inferiorita fisica o psichica la condotta di coloro che inducano la persona offesa a
subire atti sessuali in uno state di infermitd psichica determinato dall’assunzionc di bevande
alcooliche, essendo Maggressione all'altrui sfera sessuale connotata da modalith ingidiose e subdole™
(Sez 11l n. 20766 del 14472010 ).

Nel caso di specie, come si @ gld detto, nessuna alicrazione significativa in tal scnso pud dirsi
provata, dal momento che tutti avevana bewvine insieme un quantitativo di shottim non
particolarmente clevato ¢ comunque imprecisato, d in fin dei conti la parte offesa, come si & ik
rilevato, aveva tenulo una condorta tale da far presupporre che, s¢ anche non sobria, essa tuttavia
cra prescnic & se stessa, si era mantenuta a cavallo del foro meccanico ( ginnastica da rodeo
piuttosto difficile ), aveva cercato per telefono il B :5c s era alla fine allontanato con a
fidanzata, aveva risposto a tono alla [l una volta uscila dalla Fortezza, insomma nessuna
condizione di menomazionc poteva individuarsi rispetto agh autori del fatto, it certamente alticet
ed euforici come lei, in quanto compagni di bevuta e di balli allusivi.

In definitiva, soffermandosi un attimo sulla richiesta difensiva di perizia in ordine alla quantita di
aleol assunto dalla parte offesa durante la festa ed al suo potenziale lesivo, che si ¢ ritemnto di
respingere in quanto superflua ed inconferente, alla luce di quanto esposto finora, gli elementi
residui che militano in favore della tesi accusatoria restano davvero labili, fumosi ¢ volatili, anche
perché sicuramente apprezzabile ¢ stata la volonta della _di stigmatizzare quella iniziativa di
gruppo comunque non ostacolata, volontd che si & estrinsccala in una serie di comportamenti
successivi ai fatti espressione di una presa di coscienza e di una cnergica reazione, con ricorso al
Centro Antiviolenza dellospedale Careggi, allassaciazione Artemisia ¢ guentaltro, evidentemnente
per rispondere a quel discutibile momento di debolezza ¢ di fragilita che una vita non lineare come
fa sua avrebbe voluto consurare € rimuovere.

In effetti il racconto della ragazza configura un atteggiamento sicuramentc ambivakenie nei
confronti del sesso, che evidentemente 'aveva condotta a scelte da lei stessa non pacificamente
condivise e vissute raumalicamente o contraddittoriamente, come quella di pariecipare dopo il farto
ad un “workshop™ estivo nella zona di _ denominato * Sex in Transition” ¢ prima del fatto
quella di interpretare uno dei films “splatter” del regista amatoriale JIR invriso di scene di
seseo e di violenza che aveva mostrato di “reggerc™ senza problemi.

Qui comunque Titorna in luce il contorno della vicenda, che come s & gia scritto rende selo pil
f comprensibile il nucleo centrale, giundico ¢ non metagiuridico, che fa di questa incresciosa stona,
nion encomiabile per nessuno, un fatie penalmente non censurabile, mancando | connotati essenziaki
del reato che nella sede processuale & stato riconosciuto ¢ per il quale gli imputati, condannati,
hanno proposto appeile davanti a questa Corte.

74} La conclusione & ta assoluzione dh tuiti ¢ sei gli appellanti perche il fatto non sussiste, con
revaca delle statuizioni civiti di primo grado, il che risulta assorbente rispetio ad ogni ulteriore
questione relativa aila ammissibilita - discutibite- della costituzsone di parte civile del Comune di
Firenze.

P.Q .M.
Visto I'art. 605 cpp
in riforma della sentenza de! Tribunale di Firenze del 14/1/2013 appellata da
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assolve i medesimi dal reato loro
ascritto perché il fatto non sussiste, revocando le staruizion civili,

Segue la motivazione nel termine di gg. 90,
Firenze, 4732015

Bepostato n Canestvite

- 3 BIU. 2015

Rea
Anthen Gova
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CORTE EUROPEA DEI DIRITTI DELL’UOMO

PRIMA SEZIONE

CAUSA J.L. c. ITALIA
(Ricorso n. 5671/16)
SENTENZA

Art 8 - Obblighi positivi - «Vittimizzazione secondaria» di una vittima di violenza sessuale
a causa delle affermazioni colpevolizzanti, moralizzatrici e veicolanti di stereotipi sessisti
nelle motivazioni della sentenza - Autorita che hanno vigilato sul rispetto dell’integrita
personale della ricorrente durante [’indagine e le udienze del processo

STRASBURGO
27 maggio 2021

Questa sentenza diverra definitiva alle condizioni definite dall’articolo 44 § 2 della
Convenzione. Puo subire modifiche di forma.

Nella causa J.L. c. Italia,

La Corte europea dei diritti dell’uomo (prima sezione), riunita in una Camera composta
da:

Ksenija Turkovi¢, presidente,
Krzysztof Wojtyczek,
Alena Polackova,
Péter Paczolay,
Gilberto Felici,
Erik Wennerstrom,
Raffaele Sabato, giudici,
e da Liv Tigerstedt, cancelliere aggiunto di sezione,

Visto il ricorso sopra indicato (n. 5671/16) proposto contro la Repubblica italiana da una
cittadina di questo Stato, la sig.ra J.L. («la ricorrente»), che il 19 gennaio 2016 ha adito la
Corte ai sensi dell’articolo 34 della Convenzione per la salvaguardia dei diritti dell’'uomo e
delle liberta fondamentali («la Convenzione»),



Vista la decisione del presidente della sezione di non rivelare l’identita della ricorrente,
Viste le osservazioni delle parti,

Rilevando che il 29 gennaio 2018 le doglianze della ricorrente sono state comunicate al
Governo, mentre la restante parte del ricorso, vale a dire le doglianze sollevate dalla
madre dell’interessata, € stata dichiarata irricevibile conformemente all’articolo 54 § 3
del regolamento della Corte,

Dopo avere deliberato in camera di consiglio I’8 aprile 2021,
Emette la seguente sentenza, adottata in tale data:
INTRODUZIONE

1. La ricorrente lamenta che un procedimento penale condotto a seguito di una denuncia
per violenza sessuale di gruppo da lei presentata non ha rispettato ’obbligo positivo che,
a suo parere, incombeva alle autorita nazionali di proteggerla in maniera effettiva dalle
violenze sessuali che afferma di avere subito e di garantire la protezione del suo diritto
alla vita privata e della sua integrita personale. La ricorrente ritiene che cio costituisca
una violazione degli articoli 8 e 14 della Convenzione.

IN FATTO

2. La ricorrente & nata nel 1986 e risiede a Scandicci. E rappresentata dagli avvocati S.
Menichetti e C. Carrano, del foro di Roma.

3. Il governo italiano («il Governo») € stato rappresentato dal suo ex agente, E.
Spatafora, e dal suo ex co-agente, M. Aversano.

I. LE DENUNCE DI VIOLENZA SESSUALE FORMULATE DALLA RICORRENTE

4. La ricorrente, che all’epoca era studentessa di storia dell’arte e teatro, spiega che la
sera del 25 luglio 2008, intorno a mezzanotte, raggiunse L.L. e gli amici di quest’ultimo
alla «Fortezza da Basso~, spazio pubblico della citta di Firenze situato in un’antica
fortezza militare dove si svolgevano degli spettacoli.

5. Nell’ambito delle indagini preliminari (paragrafi 12-13 e 15 infra), la ricorrente
dichiaro, nel corso delle sue audizioni dinanzi alla polizia e al procuratore, di aver
incontrato L.L. in un corso di teatro due anni prima e di aver recitato, nel febbraio 2008,
in un cortometraggio scritto e diretto da quest’ultimo, in cui interpretava il ruolo di una
prostituta che subiva violenze. Affermo anche di aver avuto un rapporto sessuale
occasionale con L.L. il 5 giugno 2008.

6. Spiego che L.L. ’aveva invitata a raggiungerlo il 25 luglio nella fortezza e che le aveva
promesso di consegnarle un «piccolo regalo». La ricorrente aveva deciso di accettare
’invito nella speranza di ricevere delle immagini del cortometraggio e di ottenere il saldo
del suo compenso. Il suo compagno era malato e non ’aveva accompagnata. Indico che
durante la serata aveva consumato diversi bicchierini di liquore (shot) offerti da L.L. e dai
suoi amici, al punto da perdere rapidamente il controllo delle sue azioni e di avere
difficolta a camminare. Disse agli investigatori che L.L. conosceva la sua bassa resistenza
all’alcol.



7. Intorno all’1:30 del mattino, avrebbe seguito nei bagni della fortezza D.S. - uno degli
amici di L.L. che, a suo dire, aveva gia incontrato e con cui aveva avuto un rapporto
sessuale occasionale qualche settimana prima - il quale avrebbe richiesto un rapporto
sessuale orale. La ricorrente dichiard che era stata spiacevolmente sorpresa dal
comportamento di D.S., ma che sotto l’effetto dell’alcool non aveva potuto opporsi a lui.
Spiego che, successivamente, lei e altre persone avevano cavalcato un toro meccanico che
era installato vicino al bar, e che con il gruppo di amici aveva ballato in una pista da ballo.
Disse che verso la fine della serata aveva bevuto dei cocktail offerti di volta in volta da
L.L. e dai suoi amici e dal barman.

8. Verso le tre del mattino, quando la serata stava finendo e la fortezza stava per
chiudere, sei amici di L.L., compreso D.S., |’avrebbero accompagnata verso |’uscita e
avrebbero cominciato ad abusare di lei accarezzandole i seni e palpandole i genitali. L.L.,
che li aspettava all’uscita dopo essersi allontanato qualche minuto prima per
riaccompagnare la sua ragazza, si sarebbe unito a loro. La ricorrente avrebbe opposto
resistenza e avrebbe gridato: «Che fate?» Poi avrebbe cercato di liberarsi e di raggiungere
la sua bicicletta, ma sarebbe stata spinta nella direzione opposta e sospinta verso l’auto di
L.L., dove sarebbe stata costretta ad avere diversi rapporti sessuali con i membri del

gruppo.

9. La ricorrente dichiaro di ricordare chiaramente la presenza dei sette uomini
nell’automobile, compreso D.S., che sarebbe stato seduto sul sedile anteriore. Spiego che
tutti gli uomini avevano abusato di lei a turno, sia con penetrazioni vaginali che con
rapporti orali, che le avevano morso i seni e gli organi genitali, immobilizzandola a livello
delle braccia e allargandole le gambe con la forza, al punto che poi avrebbe subito delle
contusioni e avuto dei dolori, in particolare a livello della mascella. La ricorrente aggiunse
che gli uomini avevano eiaculato ed evoco la presenza di un forte odore di sperma
nell’auto. Spiego, inoltre, di essere stata in stato di shock e di confusione durante le
violenze, incapace di reagire. La ricorrente dichiaro poi di essere riuscita a riprendere le
forze e a divincolarsi verso le 4 del mattino. Preciso che i suoi aggressori si erano mostrati
«quasi stupiti» della sua reazione improvvisa. Uscendo dall’auto, si sarebbe accorta che
quest’ultima era stata spostata e che era parcheggiata in un luogo che sul momento non
avrebbe riconosciuto, ma che in seguito avrebbe identificato come via Cosseria. Ancora
sotto shock, avrebbe camminato senza meta, poi avrebbe recuperato la sua bicicletta
(paragrafo 21 infra) e sarebbe tornata a casa, dove avrebbe riferito i fatti al suo
compagno.

10. Nel pomeriggio del 26 luglio 2008, la ricorrente, accompagnata dal suo compagno e da
un’amica, si reco presso il centro antiviolenza dell’ospedale universitario di Careggi e
spiego che era stata vittima di uno stupro collettivo. | ginecologi del centro rilasciarono un
certificato medico che attestava la presenza di ecchimosi a livello dei due avambracci, di
un graffio di cinque centimetri sulla coscia destra, di un’irritazione dell’areola del seno
sinistro e di arrossamenti degli organi genitali.

Il medico del Centro antiviolenza scrisse un rapporto sui fatti descritti dalla ricorrente.
Dopo averlo firmato, quest’ultima chiese di modificare un passaggio del suddetto rapporto
precisando che, dopo aver subito le violenze denunciate, aveva raggiunto la sua bicicletta
a piedi e non vi era stata accompagnata in auto dai suoi aggressori come era stato scritto
nella prima versione del rapporto (paragrafo 21 infra). Una copia del suddetto rapporto fu
inviata alla polizia.

11. Nei mesi successivi ai fatti, la ricorrente soffri di disturbi psicologici ed ebbe un
attacco di panico. Fu seguita dalla psicologa del centro Artemisia - che € un centro di
assistenza alle vittime di violenze gestito da un’associazione privata e finanziato dagli enti



locali - al quale si era rivolta per ottenere un sostegno, e fu ricoverata per stress post-
traumatico all’ospedale di Careggi dal 21 gennaio all’11 febbraio 2009.

Il. IL PROCEDIMENTO PENALE

12. 11 30 luglio 2008 la ricorrente fu convocata e interrogata dalla polizia di Firenze, la
quale aveva ricevuto il rapporto redatto dal centro antiviolenza di Careggi. Lo stesso
giorno, la ricorrente sporse denuncia contro i suoi presunti aggressori.

13. 1L 31 luglio fu convocata e interrogata dalla polizia di Ravenna, citta in cui era in visita
con alcuni amici. Racconto di nuovo la sua versione dei fatti e procedette ad una
identificazione dei suoi presunti aggressori a partire da foto che erano state scattate
durante la serata.

14. Lo stesso giorno, a Firenze, i sette sospettati, compreso D.S., furono sottoposti a
custodia cautelare. La polizia giudiziaria sequestro i loro cellulari, i cui tabulati furono
esaminati, e [’auto in cui si riteneva avesse avuto luogo ’aggressione. La procura ordino
delle perizie volte a trovare tracce di liquidi biologici che potevano essere colati nell’auto
e sugli abiti della ricorrente, e per determinare quali terminali potevano essere stati
attivati dai telefoni dei sospettati e della ricorrente la notte dei fatti.

15. La ricorrente, sentita in procura a Firenze nel corso di un’audizione che ebbe luogo il
16 settembre 2008 tra le 18.30 e le 22.10, descrisse nuovamente come si erano svolti i
fatti della notte tra il 25 e il 26 luglio e forni delle precisazioni sulle relazioni che aveva
con L.L. e con gli altri sospettati prima dei fatti. Terminata ’audizione, il procuratore
incarico la polizia giudiziaria di identificare e interrogare come testimoni le persone che
erano state citate dalla ricorrente e chiese alla polizia scientifica di acquisire le
planimetrie dei luoghi che quest’ultima aveva indicato nel suo racconto per individuare il
posto esatto in cui si erano svolti i fatti.

16. In una data non precisata, gli inquirenti effettuarono un sopralluogo alla presenza
della ricorrente.

17. 11 29 aprile 2009 il procuratore di Firenze iscrisse i nomi delle sette persone messe in
causa dalla ricorrente nel registro degli indagati per aver commesso il reato di violenza
sessuale di gruppo con circostanze aggravanti.

18. L’11 maggio 2010 le persone sospettate furono rinviate a giudizio dinanzi al tribunale
di Firenze. La ricorrente e il comune di Firenze si costituirono parte civile nel
procedimento.

19. Nell’ambito del processo di primo grado dinanzi al tribunale di Firenze, si tennero
diciotto udienze pubbliche tra il 17 settembre 2010 e il 14 gennaio 2013. Dopo aver
consultato le parti, il presidente del tribunale, facendo notare la sensibilita e la
delicatezza della questione e la necessita di preservare quanto piu possibile la ricorrente,
rifiuto di autorizzare i giornalisti presenti in sala a filmare il dibattimento.

20. Le udienze dell’8 febbraio e del 13 maggio 2011 furono interamente dedicate
all’audizione della ricorrente. Il resoconto fu trascritto in un verbale di
quattrocentotrenta pagine. La ricorrente fu interrogata dal procuratore e dagli otto
avvocati della difesa. Risulta dai verbali delle udienze che il presidente del tribunale
intervenne ripetutamente allo scopo di impedire, per quanto possibile, ai diversi avvocati
degli imputati, di dilungarsi su delle questioni che erano gia state affrontate dalla vittima,



che non avevano alcun rapporto con il caso o che erano di natura strettamente personale.
Il presidente del tribunale ordino, inoltre, delle brevi sospensioni d’udienza per
permettere alla ricorrente di riprendersi dalle sue emozioni.

21. Nel corso del dibattimento furono anche sentite le persone che avevano raccolto la
testimonianza della ricorrente dopo i fatti, vale a dire il suo compagno dell’epoca e la sua
amica, diversi amici della ricorrente e dei presunti autori dei fatti, tra cui la ragazza di
L.L., diverse persone presenti alla festa quella sera, i ginecologi del centro antiviolenza e
la psicologa del centro Artemisia, nonché gli agenti della polizia giudiziaria e scientifica
che avevano partecipato alle indagini. In particolare, il medico del centro antiviolenza,
che aveva accolto la ricorrente il giorno successivo ai fatti, dichiaro che quest’ultima
aveva chiesto di modificare un passaggio del rapporto dopo averlo letto. La ricorrente
aveva voluto precisare che, dopo aver subito le violenze in questione, aveva raggiunto la
sua bicicletta a piedi e non era stata accompagnata in automobile dai membri del gruppo,
come era stato detto nel rapporto.

22. Inoltre, tre persone, L.B., S.S. e S.L., che erano presenti al momento in cui la
ricorrente aveva lasciato la fortezza con gli imputati, furono sentite dal tribunale come
testimoni.

In particolare, L.B. e S.S. - due dipendenti addetti alla sicurezza e al controllo
dell’accesso alla fortezza - dichiararono che, uscendo dalla fortezza, la ricorrente era
visibilmente sotto ’effetto dell’alcool, che non era in grado di camminare da sola e che
era sostenuta da due uomini che palpeggiavano le sue parti intime e che altri uomini li
circondavano. L.B. e S.S. dichiararono che la giovane donna non reagiva e non sembrava in
grado di opporre la minima resistenza. Preoccupati, i due testimoni avrebbero allora
chiesto spiegazioni ai giovani, i quali avrebbero risposto prima di allontanarsi «non € colpa
nostra se € porca».

23. S.L., da parte sua, dichiaro che alla fine della serata aveva appreso da cinque amici -
anch’essi sentiti dal tribunale - che un gruppo di uomini e una giovane donna si erano fatti
notare durante la serata per il loro comportamento disinibito e i loro espliciti approcci
sessuali. Gli uomini avevano piu volte offerto dei bicchieri di bevande alcoliche alla
giovane donna. Al momento di lasciare la fortezza, quest’ultima, circondata dal gruppo di
uomini, che la palpeggiavano e la baciavano, era sembrata essere sotto ’effetto
dell’alcol. S.L. e i suoi amici avevano esitato ad intervenire. Tre di loro avevano
considerato che la giovane donna avesse liberamente scelto di allontanarsi con gli uomini,
mentre gli altri due avevano ritenuto che non fosse lucida né in grado di dare il suo
consenso. Preoccupata per la giovane donna, S.L. aveva deciso di avvicinarsi al gruppo e di
seguirlo per qualche istante. Aveva sentito la ricorrente chiedere agli uomini di fermarsi e
di lasciarla tranquilla («Ora basta! Lasciatemi stare!»). Si era quindi offerta di aiutarla, ma
’interessata le aveva risposto che non aveva nulla di cui preoccuparsi, che gli uomini che
[’accompagnavano erano degli amici e che ’avrebbero portata a casa. A seguito dei
commenti sgradevoli da parte del gruppo di uomini nei suoi confronti («Vattene! Fatti gli
affari tuoi! Chi sei? Qualcuno della lega antiviolenza?»), la giovane donna aveva inoltre
aggiunto: «Mi dispiace, e colpa mia, prima ero lesbica e ora sono eterosessuale». Secondo
S.L., la giovane donna, anche se divertita dai commenti degli uomini, sembrava assente e
non pienamente cosciente della situazione.

24. Nel corso della sua audizione dinanzi al tribunale, la ricorrente dichiaro di non
ricordarsi di S.L. Fu peraltro interrogata dagli avvocati degli imputati sulla sua situazione
familiare e sentimentale nonché sulle sue esperienze sessuali. Inoltre, fu sentita a
proposito della sua decisione, venti giorni dopo i fatti, di seguire un’amica in Serbia dal 15
al 25 agosto 2008 e di prendere parte a un laboratorio artistico intitolato «Sex in



transition». Spiego che aveva deciso di lasciare Firenze per evitare di incontrare i suoi
aggressori, ma che era stata costretta a rientrare prima del previsto a seguito di un grave
attacco di panico che aveva richiesto un ricovero in ospedale.

25. Nel corso delle udienze svoltesi il 28 e 29 febbraio 2012, il tribunale senti i sette
imputati, che tutti, compreso l’interessato stesso, affermarono che D.S. non era presente
né all’uscita della fortezza né nell’automobile.

Secondo la versione dei fatti presentata dagli imputati, ad eccezione di D.S., la ricorrente
si era mostrata provocante per tutta la serata, sia per il modo in cui era vestita che per un
comportamento sensuale e volgare. Nessuno [’aveva obbligata a bere. Aveva anche fatto
una fellatio a D.S. nel bagno della fortezza, e la cosa era stata subito rivelata a tutto il
gruppo di amici. L.L. affermo che la ricorrente era sempre stata attratta fisicamente da
lui, il che, secondo lui, era dimostrato dal rapporto sessuale praticato il 5 giugno 2008, e
che aveva mentito dichiarando di essersi recata alla fortezza il 25 luglio al fine di ottenere
il saldo del suo compenso per il cortometraggio in cui aveva recitato, poiché la sua
prestazione era gia stata pagata.

26. Gli imputati dichiararono che la ricorrente aveva cavalcato il toro meccanico
mostrando la sua biancheria intima rossa e che aveva ballato in modo lascivo e disinibito
con ciascuno di loro. Essi affermarono che alla fine della serata, lei li aveva incitati ad
avere rapporti sessuali di gruppo dicendo: «E ora voglio che mi scopiate tutti!», e che
quando L.L. si era allontanato con la sua ragazza, lei lo aveva chiamato per chiedergli di
unirsi a loro. Essi indicarono che il gruppo era euforico e che lo stato d’animo era
goliardico, ma che nessuno era incapace di agire a causa dell’alcol. Essi assicurarono che
la ricorrente camminava senza difficolta e che sembrava sicura di sé, provocandoli e
invitandoli ad avere rapporti sessuali. Gli stessi spiegarono che quando S.L. li aveva
fermati all’uscita dalla fortezza, la ricorrente aveva reagito rassicurandola e rivendicando
la sua liberta di agire sessualmente come voleva.

27. Successivamente, gli approcci sessuali della ricorrente erano aumentati in intensita e
il gruppo aveva deciso di raggiungere in automobile un luogo piu appartato e meno esposto
agli sguardi dei passanti. La loro scelta era ricaduta sul parcheggio di un chiosco situato in
via Mariti. In questo posto la ricorrente aveva avuto dei rapporti sessuali completi con due
di loro e aveva praticato delle fellatio agli altri, che non avevano avuto né erezione né
eiaculazione, provocando la derisione e la delusione dell’interessata. | sei uomini le
avevano poi proposto di riportarla a casa, ma davanti al suo rifiuto [’avevano
accompagnata in auto fino alla sua bicicletta, che si trovava vicino alla fortezza. Uno degli
imputati, D.A., sostenne che il liquido seminale compatibile con il suo DNA che era stato
trovato sulla maglietta della ricorrente (paragrafo 32 infra) poteva spiegarsi con i
palpeggiamenti che avevano avuto luogo durante il tragitto in automobile verso il chiosco.

lll. LE DECISIONI GIUDIZIARIE

28. Con sentenza del 14 gennaio 2013, il tribunale di Firenze condanno sei dei sette
imputati per aver indotto una persona che si trovava in una condizione di inferiorita fisica
e psichica a compiere o subire atti di natura sessuale, reato punito dall’articolo 609bis,
comma 1, in combinato disposto con ’articolo 6090octies. Al contrario, li assolse dai capi di
violenza sessuale mediante violenza, ai sensi dell’articolo 609bis, comma 1. Il settimo
imputato, D.S., fu assolto, poiché l'inchiesta aveva dimostrato che, sebbene fosse stato
presente durante la serata, non aveva lasciato la fortezza con gli altri e non aveva
partecipato alla violenza sessuale.



29. Nella sua sentenza, il tribunale rilevo innanzitutto che le versioni delle parti
concordavano per quanto riguardava la realta del rapporto sessuale di gruppo, ma che, per
contro, divergevano in modo sostanziale sulla questione del consenso. Rilevo poi che la
versione dei fatti fornita dalla ricorrente presentava delle incoerenze e appariva illogica
sotto vari aspetti, soprattutto per quanto riguardava la parte iniziale dei fatti. In
particolare, le spiegazioni della ricorrente sulle ragioni che l’avevano motivata ad
accettare l’invito di L.L. a raggiungerlo alla fortezza e poi a rimanervi, visto che non le
era stato consegnato nessun regalo e |’atteggiamento del gruppo di amici nei suoi
confronti sembrava fuori luogo, gli sembravano poco credibili.

30. Al contrario, il tribunale constato che le dichiarazioni della vittima circa lo
svolgimento dei fatti al momento preciso dell’uscita dalla fortezza erano perfettamente
corroborate dalle testimonianze dirette di S.L., L.B. e S.S. e ritenne, quindi, che la
ricorrente potesse essere considerata credibile relativamente alla ricostruzione di questa
parte della serata - salvo sulla questione della presenza o meno di D.S. - ma che la sua
credibilita rimanesse dubbia quanto alla ricostruzione dell’inizio e della fine della serata.
A questo proposito, il tribunale indico che, secondo una certa giurisprudenza della Corte
di cassazione, si poteva valutare la credibilita della vittima procedendo ad una
«valutazione frazionata» delle sue dichiarazioni, dal momento che non vi era
contraddizione fattuale e logica tra le diverse parti della sua narrazione dei fatti.

31. Per quanto riguarda lo svolgimento dei fatti successivi all’uscita dalla fortezza, il
tribunale rilevo che la partecipazione di D.S. ai fatti denunciati era stata esclusa grazie
alle indagini condotte, le quali avevano dimostrato che, contrariamente a quanto la
ricorrente aveva dichiarato, D.S. non aveva lasciato la fortezza con il gruppo. Il tribunale
rilevo, inoltre, che i tabulati telefonici e l’esame dei terminali attivati dai telefoni degli
interessati avevano smentito la versione della ricorrente quanto al luogo in cui
’automobile era stata parcheggiata durante i fatti da essa denunciati, confermando le
dichiarazioni degli imputati su questo punto. Inoltre, gli investigatori avevano effettuato
delle simulazioni che dimostravano che per la ricorrente sarebbe stato impossibile
raggiungere la sua bicicletta a piedi da quel luogo, il che era in contraddizione anche con
le sue deposizioni.

32. Inoltre, il tribunale ritenne che le lesioni constatate dal medico del centro
antiviolenza dodici ore dopo i fatti (paragrafo 10 supra) non fossero compatibili con
’intensita delle violenze denunciate dalla ricorrente, in quanto le lesioni potevano essere
state provocate dal semplice compimento di un atto sessuale in un’automobile, che non
era stato contestato dagli imputati. Inoltre, non era stata ritrovata alcuna traccia di
liquido seminale né al termine dei prelievi vaginali e orali sulla ricorrente né
nell’automobile, il che invalidava le dichiarazioni di quest’ultima riguardanti il «forte
odore di sperma» e corroborava le affermazioni degli imputati secondo le quali nessuno di
loro aveva eiaculato nell’auto. Del resto, [’esame delle tracce biologiche rinvenute sui
vestiti della ricorrente, in particolare sul retro della sua maglietta, aveva permesso di
identificare il DNA di un solo imputato, D.A.

33. Il tribunale ritenne, poi, che ’ipotesi secondo la quale gli imputati avessero per lo
meno sperato di vivere una serata trasgressiva, servendosi della ricorrente per compiere
dei giochi erotici, non fosse una semplice speculazione, e che cio fosse provato dal fatto
che alcuni messaggi telefonici che si erano scambiati gli imputati nel pomeriggio del 25
luglio facevano riferimento alla presenza futura dell’interessata alla fortezza. Qualifico
peraltro come inquietante il contenuto scabroso di un testo scritto da L.L. e ritrovato
nella sua automobile, che sembrava evocare una relazione morbosa con la ricorrente.



34. In ogni caso, il tribunale ritenne che, contrariamente alle dichiarazioni di tutti gli
imputati, la situazione descritta da S.L., L.B. e S.S. non avesse nulla di «euforico» né di
«festoso». Le testimonianze concordanti dei suddetti testimoni avevano in effetti
permesso di dimostrare in modo irrefutabile che la ricorrente si trovava sotto l'effetto
dell’alcool quando aveva lasciato la fortezza con i sei imputati. Anche se non era provato
che il suo stato fosse dovuto al fatto che questi ultimi [’avevano indotta a farle consumare
bevande alcoliche allo scopo di commettere un abuso sessuale, era comunque dimostrato
che la ricorrente era ubriaca, che aveva difficolta a camminare e che la sua capacita di
acconsentire ad avere rapporti sessuali era visibilmente alterata.

35. Il tribunale ritenne che lo stato in cui la ricorrente si era trovata nel momento
osservato dai testimoni e per un periodo di tempo che era stato impossibile determinare
con precisione, dovesse essere qualificato come «condizione di inferiorita~» sia fisica che
psichica. Preciso che in materia di violenza sessuale la nozione di inferiorita non era
necessariamente legata a una patologia mentale della vittima, ma poteva derivare da
diversi fattori, a condizione che la loro incisivita fosse quanto meno in grado di viziare il
consenso. Aggiunse che la nozione di inferiorita non richiedeva una soggezione assoluta da
parte della vittima, ma che era compatibile con un relativo grado di resistenza da parte
della stessa.

36. Il tribunale rammento che il reato di violenza sessuale mediante abuso della
condizione di inferiorita di una persona, punito dall’articolo 609bis, comma 2 n. 1, del
codice penale poteva essere caratterizzato dal fatto di costringere, senza
necessariamente ricorrere alla violenza o all’intimidazione, una persona resa incapace di
opporsi per la sua condizione di inferiorita, al fine di farne un oggetto di soddisfazione
sessuale. Quanto all’elemento morale del delitto, il tribunale spiego che quest’ultimo
comprendeva sia la consapevolezza della condizione di inferiorita della vittima - elemento
che a suo avviso era indubbiamente presente nel caso di specie - sia il fatto di agire per
fini sessuali. Preciso che la condizione di inferiorita non doveva necessariamente essere
provocata dall’aggressore, ma poteva derivare da fattori ambientali esterni.

37. | sei condannati interposero appello. Affermarono che la ricorrente aveva mentito
almeno 29 volte e ritennero che queste numerose dichiarazioni menzognere provassero la
sua totale mancanza di credibilita. Considerando che la versione dei fatti da essa fornita
era complessivamente dubbia, ritennero che la valutazione frazionata delle dichiarazioni
dell’interessata effettuata dal tribunale fosse contraddittoria ed erronea alla luce della
giurisprudenza in materia. Nelle menzogne della ricorrente, riconosciute dal tribunale,
essi vedevano un segno di pentimento della ricorrente nei confronti dell’esperienza
sessuale di gruppo alla quale la stessa aveva comunque acconsentito. Essi sostenevano che
la condizione di inferiorita fisica che avrebbe invalidato il consenso della ricorrente non
era stata dimostrata e che la sua condizione di inferiorita psichica era stata smentita dalle
varie testimonianze raccolte dal tribunale. Peraltro, essi sostenevano che non avevano
potuto in ogni caso avere coscienza di una qualsiasi condizione di inferiorita della
ricorrente, dal momento che tutti erano sotto ’effetto dell’alcool.

38. Con sentenza del 4 marzo 2015, depositata il 3 giugno 2015, la corte d’appello di
Firenze assolse i sei imputati condannati in primo grado (paragrafo 28 supra). In primo
luogo, essa ritenne che la parte della sentenza di primo grado relativa all’assoluzione di
questi ultimi per il reato di violenza sessuale commessa mediante violenza o0 minaccia
(articolo 609bis comma 1 del CP) fosse passata in giudicato, visto che il procuratore non
aveva interposto appello per questa parte della sentenza. Di conseguenza, per la corte
d’appello si trattava soltanto di esaminare la questione dell’abuso della presunta
condizione di inferiorita della parte lesa (articolo 609bis comma 2) e, di conseguenza, di
esaminare la condizione in cui la ricorrente si trovava al momento dei fatti.



39. La corte d’appello ritenne che le molteplici incoerenze che il tribunale aveva rilevato
nella versione dei fatti della ricorrente (paragrafi 29 e 31 supra) compromettessero la
credibilita di quest’ultima nella sua globalita. Essa ritenne che il tribunale avesse
sbagliato ad effettuare una valutazione frazionata delle diverse dichiarazioni della
ricorrente e ad ammettere la sua credibilita relativamente a una parte dei fatti. A tale
riguardo, preciso che secondo la giurisprudenza della Corte di cassazione in materia, una
valutazione frazionata delle dichiarazioni di una vittima di violenza sessuale era possibile
solo nei casi in cui le dichiarazioni in questione si riferivano a fatti diversi e indipendenti
gli uni dagli altri, come degli episodi di abuso distinti, alcuni piu comprovati di altri. La
corte d’appello concluse che, dal momento che nel caso di specie si trattava di giudicare
un solo e unico episodio di violenza, non era possibile una «valutazione frazionata» della
credibilita della vittima. La credibilita della vittima doveva essere valutata alla luce di
tutte le sue dichiarazioni.

40. La corte d’appello aggiunse che le dichiarazioni della ricorrente non erano state
corroborate da altri elementi di prova, ma che, al contrario, erano state smentite dal
referto dell’esame ginecologico, che attestava lesioni incompatibili con quanto affermato
dall’interessata, nonché dai risultati delle ricerche di tracce di liquidi biologici che erano
state effettuate nell’automobile, sugli abiti della ricorrente e sulla sua persona. Infine, la
corte d’appello ritenne che, lungi dall’essere una richiesta di aiuto, la risposta che
quest’ultima aveva dato a S.L. equivaleva piuttosto ad una riaffermazione delle sue scelte
sessuali, prima omosessuali e poi eterosessuali.

41. Per quanto riguarda la condizione di inferiorita nella quale la ricorrente sosteneva di
essersi trovata, la corte d’appello ritenne, innanzitutto che si dovesse escludere qualsiasi
carenza psicologica dell’interessata che potesse viziare il suo consenso. Aggiunse che,
anche se stava attraversando un periodo difficile a livello familiare e sentimentale - sua
madre era gravemente malata, suo padre era assente e anche lei aveva recentemente
vissuto una rottura sentimentale e aveva appena iniziato una relazione con un uomo poco
dopo averlo incontrato -, la ricorrente era «certo un soggetto femminile fragile, ma al
tempo stesso creativo, disinibito, in grado di gestire la sua (bi)sessualita e di avere
rapporti fisici occasionali, di cui nel contempo non era convinta», come quelli che aveva
avuto con L.L. per strada e con D.S., entrambi incontrati pochi giorni prima dei fatti, o
come quello orale con quest’ultimo nel bagno della fortezza, prima dei balli e del gioco
sul toro meccanico.

42. La corte d’appello rilevo, inoltre, che diversi testimoni avevano dichiarato che la
ricorrente aveva avuto un atteggiamento estremamente provocante e volgare, che aveva
ballato lascivamente stringendo alcuni degli imputati e che dopo aver avuto un rapporto
sessuale con D.S. nel bagno, fatto che era stato subito rivelato al gruppo di amici, aveva
mostrato la sua biancheria rossa cavalcando un toro meccanico. La corte d’appello osservo
anche che, da parte loro, i testimoni L.B. e S.S. avevano semplicemente indicato che la
ricorrente sembrava essere sotto l’effetto dell’alcol e che aveva difficolta a camminare
quando aveva lasciato il parco. Infine, la corte d’appello ritenne che la testimonianza di
S.L. che evocava la reazione della ricorrente quando era intervenuta per difenderla
facesse pensare che l’interessata non era vittima di violenze, ma che era in grado di
difendersi e anche di divertirsi per le osservazioni fatte dal gruppo di amici sul suo nuovo
orientamento sessuale. Alla luce di questi elementi, la corte d’appello ritenne che [’alcol
non avesse ridotto le capacita di discernimento dell’interessata.

43. Dopo aver escluso l'esistenza di una condizione anche non latente di inferiorita presso
la ricorrente, la corte d’appello affermo che le restava da esaminare solo la questione
della «revoca del consenso inizialmente prestato» che, a torto o a ragione, gli imputati
avevano ritenuto esistere nel corso della serata, alla luce anche del rapporto orale che



D.S. aveva gia «ottenuto~ dalla ricorrente nei bagni. Fino all’uscita dalla fortezza, la
ricorrente non era stata infastidita dagli strusciamenti e dai palpeggiamenti fatti dal
gruppo di amici sulla pista da ballo e si era lasciata riaccompagnare fino all’auto dove era
rimasta inerte durante il compimento delle manovre sessuali, di modo che i membri del
gruppo di amici si erano mostrati «quasi stupiti» quando aveva deciso di andarsene. La
corte d’appello ritenne che, alla luce di questi elementi, si potesse considerare che gli
imputati avevano pensato che esistesse un consenso della ricorrente ad avere un rapporto
sessuale di gruppo, che alla fine non aveva soddisfatto nessuno.

La corte d’appello aggiunse che, in seguito, non vi era stata alcuna cesura significativa da
parte dell’interessata tra il suo precedente consenso e il suo successivo presunto dissenso,
in quanto aveva riconosciuto di essere rimasta inerte e in balia del gruppo durante i
rapporti sessuali.

44. La corte d’appello dichiaro che la sua analisi, fondata su un esame approfondito
dell’insieme dei suddetti elementi emersi dal processo, fosse confermata da ulteriori
considerazioni: ’assenza di tracce di graffi o di colluttazione sui corpi degli imputati, che
erano stati arrestati subito dopo i fatti, e il fatto che la ricorrente aveva percorso in
bicicletta un tragitto di dieci minuti dopo le gravi violenze che diceva di aver subito.
Questi dati, secondo la corte d’appello, erano incompatibili con le gravi violenze e gli
abusi che la ricorrente sosteneva di aver subito per due ore (paragrafi 9 e 40 supra).

45. Pertanto, la corte d’appello ritenne che non fosse stato provato che la ricorrente si
trovasse in una condizione di inferiorita per gli effetti di una alterazione alcolica, poiché,
anche se il piccolo gruppo era euforico dopo aver consumato una quantita relativamente
bassa di alcol, il comportamento dell’interessata faceva comunque pensare che fosse
abbastanza lucida quando aveva cavalcato il toro meccanico, aveva cercato di raggiungere
L.L. per telefono nel momento in cui quest’ultimo aveva accompagnato la sua ragazza o
aveva risposto seccamente a S.L. La corte d’appello rammento che, secondo la Corte di
cassazione italiana, l’elemento materiale del delitto di violenza sessuale commesso su
persona in condizione di inferiorita era costituito quando una persona, con atti sottili e
subdoli, istiga un’altra persona a compiere atti sessuali abusando di una condizione di
inferiorita indotta a quest’ultima dal consumo di bevande alcoliche.

46. La corte d’appello ritenne che, denunciando i fatti al centro antiviolenza e
rivolgendosi al centro Artemisia, la ricorrente avesse voluto «stigmatizzare» il fatto di non
aver ostacolato il compimento dell’esperienza di gruppo, allo scopo di rimuovere un
momento di fragilita e di debolezza di cui aveva preso coscienza e che la sua vita non
lineare avrebbe voluto censurare. Ritenne che il comportamento e le esperienze
dell’interessata prima e dopo i fatti dimostrassero che nei confronti del sesso aveva un
atteggiamento ambivalente che la induceva a fare scelte non pacificamente condivise e
vissute traumaticamente o contraddittoriamente, come quella di recitare nel
cortometraggio di L.L. senza manifestare reticenza nei confronti delle scene di sesso e di
violenza di cui era intriso o quella di partecipare, qualche giorno dopo le violenze
denunciate, a un «workshop» denominato «Sex in transition» a Belgrado.

47. La corte d’appello concluse che, sebbene deplorevoli, i fatti contestati non erano
puniti penalmente e che gli imputati dovevano essere assolti, perché il fatto non sussiste
in quanto l’elemento materiale del reato di violenza sessuale caratterizzata dall’abuso di
una condizione di inferiorita della vittima non era costituito.

48. 11 13 luglio 2015 la ricorrente fece pervenire in procura una memoria in cui contestava
i motivi della sentenza della corte d’appello e chiedeva la presentazione di un ricorso per
cassazione.



49. Poiché il procuratore non propose ricorso per cassazione, la sentenza della corte
d’appello di Firenze passo in giudicato il 20 luglio 2015.

50. Il caso e il processo ebbero un’importante risonanza mediatica. La ricorrente si
espresse in merito ai fatti controversi sui social network e creo un blog su Internet
dedicato alla causa della parita tra i sessi e alla lotta contro la violenza di genere.

51. Il 5 agosto 2015 fu presentata al Presidente del Consiglio dei Ministri e al Ministro
della Giustizia un’interrogazione parlamentare sui motivi della sentenza della corte
d’appello di Firenze e sulla loro compatibilita con le disposizioni delle leggi nazionali e
internazionali in materia di protezione dei diritti delle vittime di abusi sessuali e di lotta
contro la violenza nei confronti delle donne. L’interrogazione parlamentare non fu
esaminata.

IL QUADRO E LA PRASSI GIURIDICI PERTINENTIIL DIRITTO INTERNO PERTINENTE
I. IL DIRITTO INTERNO PERTINENTE
A. Il codice penale

52. L’articolo 609bis del codice penale italiano riguarda il delitto di violenza sessuale, ed
e cosi formulato:

«1. Chiunque, con violenza o minaccia o mediante abuso di autorita, costringe taluno a
compiere o subire atti sessuali € punito con la reclusione da cinque a dieci anni.

2. Alla stessa pena soggiace chi induce taluno a compiere o subire atti sessuali:

1) abusando delle condizioni di inferiorita fisica o psichica della persona offesa al
momento del fatto; 2) traendo in inganno la persona offesa per essersi il colpevole
sostituito ad altra persona.

3. Nei casi di minore gravita la pena & diminuita in misura non eccedente i due terzi.»
53. Ai sensi dell’articolo 60%ter:

«La pena é della reclusione da sei a dodici anni se i fatti di cui all’articolo 609bis sono
commessi:

(...)

2) con ’uso di armi o di sostanze alcoliche, narcotiche o stupefacenti o di altri strumenti
o sostanze gravemente lesivi della salute della persona offesa.

(o)

54. Ai sensi dell’articolo 6090octies del codice penale, la violenza sessuale di gruppo
consiste nella partecipazione, da parte di piu persone riunite, agli atti di violenza sessuale
di cui all’articolo 609bis. Questo reato e punito con la pena della reclusione da sei a dodici
anni.

B. Il codice di procedura penale



55. L’articolo 392 del codice di procedura penale (di seguito il «CPP») prevede che, nei
procedimenti relativi, tra U’altro, ai reati puniti dagli articoli 609bis e 6090octies, il
pubblico ministero - eventualmente su richiesta della parte lesa - o la persona sottoposta
alle indagini possono chiedere che la testimonianza di una persona minorenne o quella
della persona offesa maggiorenne siano assunte dal giudice delle indagini preliminari
nell’ambito di un incidente probatorio.

56. Il decreto legislativo n. 212 del 15 dicembre 2015, che recepisce le disposizioni della
Direttiva 2012/29/UE che stabilisce norme minime in materia di diritti, assistenza e
protezione delle vittime di reato, ha modificato ’articolo 392 del CPP aggiungendo il
seguente comma:

«In ogni caso, quando la persona offesa versa in condizione di particolare vulnerabilita, il
pubblico ministero, anche su richiesta della stessa, o la persona sottoposta alle indagini
possono chiedere che si proceda con incidente probatorio all’assunzione della sua
testimonianza.»

57. Ai sensi dell’articolo 472, comma 3bis, del CPP, i dibattimenti relativi ai delitti di
carattere sessuale sono pubblici, salvo se la parte offesa chieda che si proceda a porte
chiuse o € minorenne. In questo tipo di procedimenti, le domande sulla vita privata e
sessuale della vittima non sono ammesse se non sono necessarie alla ricostruzione dei
fatti.

C. La possibilita per la parte civile di impugnare una decisione di assoluzione
58. Ai sensi dell’articolo 572 del CPP,

«La parte civile, la persona offesa (...) possono presentare richiesta motivata al pubblico
ministero di proporre impugnazione a ogni effetto penale.

Il pubblico ministero, quando non propone impugnazione, provvede con decreto motivato
da notificare al richiedente.»

59. Ai sensi dell’articolo 576 del CPP,

«La parte civile puo proporre impugnazione contro i capi della sentenza di condanna che
riguardano [’azione civile e, ai soli effetti della responsabilita civile, contro la sentenza di
proscioglimento pronunciata nel giudizio (...)»

D. Il quadro legislativo nazionale in materia di violenza nei confronti delle donne

60. La legge n. 119 del 15 ottobre 2013, detta legge sul femminicidio o piano d’azione
straordinario per il contrasto della violenza sulle donne, prevede misure incentrate sui
diritti procedurali delle vittime di violenza domestica, abusi sessuali, sfruttamento
sessuale e molestie. In virtu delle nuove disposizioni, il procuratore e le forze di polizia
hanno l’obbligo legale di informare le vittime che e data loro la facolta di farsi
rappresentare da un avvocato nell’ambito del procedimento penale e di chiedere, tramite
i loro avvocati, un’udienza protetta. Essi devono anche informare le vittime della
possibilita loro offerta di beneficiare di un’assistenza giuridica e delle modalita di
concessione di questo tipo di assistenza. Inoltre, la legge prevede che le indagini relative
ai presunti reati debbano essere condotte entro un anno dalla data della segnalazione alla
polizia e che i permessi di soggiorno degli stranieri vittime di violenze, compresi i migranti
senza documenti di identificazione, devono essere prorogati. La legge prevede anche la



raccolta strutturata di dati sull’argomento e il loro aggiornamento regolare, in particolare
attraverso il coordinamento delle banche dati gia esistenti.

61. La legge n. 69 del 19 luglio 2019, detta «codice rosso», ha introdotto nuovi reati -
come il matrimonio forzato, la deformazione della vittima mediante lesioni permanenti al
volto e la diffusione illecita di immagini o di video sessualmente espliciti - ed ha aggravato
le sanzioni per i reati di molestie, violenza sessuale e violenza domestica. Inoltre, i
procedimenti che riguardano tutti questi reati sono trattati con priorita.

E. Il Codice etico dei magistrati

62. Il Codice etico dei magistrati & stato modificato nel 2010. L’articolo 12, terzo comma,
del nuovo codice, e cosi formulato:

«Nelle motivazioni dei provvedimenti e nella conduzione dell’udienza [il giudice] esamina i
fatti e gli argomenti prospettati dalle parti, evita di pronunciarsi su fatti o persone
estranei all’oggetto della causa, di emettere giudizi o valutazioni sulla capacita
professionale di altri magistrati o dei difensori, ovvero - quando non siano indispensabili ai
fini della decisione - sui soggetti coinvolti nel processo.»

Il. IL DIRITTO INTERNAZIONALE PERTINENTE
A. Le Nazioni Unite

63. La Dichiarazione dei principi fondamentali di giustizia relativi alle vittime della
criminalita e alle vittime di abusi di potere, adottata dall’Assemblea generale delle
Nazioni Unite nella sua risoluzione 40/34 del 29 novembre 1985, stabilisce che le vittime
devono essere trattate con compassione e nel rispetto della loro dignita (allegato, articolo
4) e che occorre migliorare la capacita del sistema giudiziario e amministrativo di
rispondere alle esigenze delle vittime, in particolare adottando misure per ridurre al
minimo le difficolta che incontrano, proteggere, se necessario, la loro vita privata e
garantire la sicurezza loro, nonché quella della loro famiglia e dei loro testimoni,
preservandoli da intimidazioni e ritorsioni (allegato, articolo 6 d)).

64. Nelle sue osservazioni finali al settimo rapporto sull’ltalia, pubblicato il 4 luglio 2017
(CEDAW/C/ITA/7), il Comitato delle Nazioni Unite per ’eliminazione della discriminazione
nei confronti delle donne ha dichiarato tra l’altro quanto segue:

«Stereotipi

25. Il Comitato prende atto dell’azione condotta dallo Stato parte per lottare contro gli
stereotipi sessisti discriminatori attraverso la promozione della condivisione delle
responsabilita domestiche e genitoriali, e per combattere le rappresentazioni stereotipate
delle donne nei media attraverso il rafforzamento dell’istituto di autoregolamentazione
della pubblicita. Tuttavia, constata con preoccupazione:

a) Il radicamento di stereotipi riguardanti i ruoli e le responsabilita delle donne e degli
uomini nella famiglia e nella societa, che perpetuano i ruoli tradizionali delle donne come
madri e casalinghe e che compromettono il loro status sociale nonché le loro prospettive
di studio e di carriera;

(...)



Violenza di genere contro le donne

27. Il Comitato accoglie con favore le misure adottate per lottare contro la violenza di
genere nei confronti delle donne, in particolare ’adozione e [’attuazione della legge n.
119/2013 recante disposizioni urgenti in materia di sicurezza e per il contrasto della
violenza di genere e la creazione di un osservatorio nazionale sulla violenza e di una banca
dati nazionale sulla violenza di genere. Resta tuttavia preoccupato per:

a) La forte prevalenza della violenza di genere contro le donne e le ragazze nello Stato
parte;

b) La scarsa segnalazione della violenza di genere contro le donne e il basso tasso di
azioni penali e di condanne, che comportano ’impunita degli autori;

c) L’accesso limitato ai tribunali civili per le donne che sono vittime di violenza domestica
e che chiedono un ordine di allontanamento;

d) Il fatto che, sebbene queste procedure non siano obbligatorie, i tribunali continuano ad
orientare le vittime verso modalita alternative di risoluzione delle controversie, quali la
mediazione o la conciliazione, nei casi di violenza di genere nei confronti delle donne,
nonché l’uso emergente di meccanismi di giustizia riparatoria per i casi meno gravi di
molestie la cui portata potrebbe essere estesa ad altre forme di violenza di genere nei
confronti delle donne;

e) L’impatto cumulativo e la sovrapposizione tra atti razzisti, xenofobi e sessisti nei
confronti delle donne;

f) La mancanza di studi sulle cause strutturali della violenza di genere nei confronti delle
donne e la mancanza di misure volte all’emancipazione femminile;

g) Le disparita regionali e locali nella disponibilita e nella qualita dei servizi di assistenza
e di protezione, compresi i rifugi per le donne vittime di violenza, cosi come le forme
incrociate di discriminazione nei confronti delle donne che appartengono a gruppi
minoritari che sono vittime di violenza.

28. Rammentando le disposizioni della Convenzione e le sue raccomandazioni generali n.
19 (1992) sulla violenza nei confronti delle donne e n. 35 (2017) sulla violenza di genere
nei confronti delle donne, che aggiornano la raccomandazione generale n. 19, il Comitato
raccomanda allo Stato parte:

a) Di accelerare ’adozione di una legislazione completa volta a prevenire, contrastare e
sanzionare tutte le forme di violenza nei confronti delle donne, nonché del nuovo piano
d’azione contro la violenza di genere, e di assicurare che delle risorse umane, tecniche e
finanziarie adeguate siano destinate alla loro attuazione sistematica ed efficace;

b) Di valutare la risposta della polizia e del sistema giudiziario alle denunce per reati a
sfondo sessuale e instaurare un rafforzamento delle capacita obbligatorio per i giudici,
procuratori, funzionari di polizia e altri responsabili dell’applicazione delle leggi sulla
rigorosa applicazione delle disposizioni della legge penale relative alla violenza di genere
nei confronti delle donne e sulle procedure di audizione delle donne vittime di violenza
tenendo conto della problematica uomo-donna;



c) Diincoraggiare le donne a denunciare i fatti di violenza domestica e sessuale agli
organi di applicazione della legge, destigmatizzando le vittime, sensibilizzando la polizia e
i magistrati e facendo prendere coscienza della natura criminale di tali atti; e di garantire
alle donne un accesso effettivo ai tribunali civili al fine di ottenere ordini di
allontanamento dei partner violenti;

d) Di assicurare che le modalita alternative di risoluzione delle controversie, quali la
mediazione, la conciliazione e la giustizia riparatoria, non siano utilizzati dai tribunali per
i casi di violenza di genere al fine di evitare che le stesse costituiscano un ostacolo
all’accesso delle donne alla giustizia formale, e di armonizzare tutta la legislazione
nazionale pertinente con la Convenzione di Istanbul;

e) Di assicurare che gli atti razzisti, xenofobi e sessisti nei confronti delle donne siano
oggetto di indagini minuziose, affinché gli autori siano perseguiti e le pene pronunciate
siano proporzionate alla gravita dei fatti;

f) Di rafforzare la protezione e ’assistenza date alle donne che sono vittime di violenza,
in particolare rafforzando la capacita di accoglienza dei rifugi ed assicurando che questi
ultimi soddisfino le esigenze delle vittime e coprano l’intero territorio dello Stato parte,
stanziando risorse umane, tecniche e finanziarie adeguate ed accrescendo la cooperazione
dello Stato con le organizzazioni non governative che offrono rifugio e riabilitazione alle
vittime;

g) Di raccogliere dati statistici sulla violenza domestica e sessuale, suddivisi per sesso,
eta, nazionalita e relazione tra la vittima e l’autore del reato.»

B. Il Consiglio d’Europa

65. Il 7 aprile 2011 il Comitato dei Ministri del Consiglio d’Europa ha adottato la
Convenzione sulla prevenzione e la lotta contro la violenza nei confronti delle donne e la
violenza domestica (Convenzione di Istanbul). Questa Convenzione é stata ratificata
dall’Italia il 10 settembre 2013 ed € entrata in vigore il 1° agosto 2014.

La suddetta Convenzione contiene in particolare le seguenti disposizioni:
Articolo 3 - Definizioni
«Ai fini della presente Convenzione:

a) con U'espressione «violenza nei confronti delle donne» si intende designare una
violazione dei diritti umani e una forma di discriminazione contro le donne, comprendente
tutti gli atti di violenza fondati sul genere che provocano o sono suscettibili di provocare
danni o sofferenze di natura fisica, sessuale, psicologica o economica, comprese le
minacce di compiere tali atti, la coercizione o la privazione arbitraria della liberta, sia
nella vita pubblica, che nella vita privata;»

Articolo 15 - Formazione delle figure professionali

«1. Le Parti forniscono o rafforzano un’adeguata formazione delle figure professionali che
si occupano delle vittime o degli autori di tutti gli atti di violenza che rientrano nel campo
di applicazione della presente Convenzione in materia di prevenzione e individuazione di
tale violenza, uguaglianza tra le donne e gli uomini, bisogni e diritti delle vittime, e su
come prevenire la vittimizzazione secondaria.



Articolo 36 - Violenza sessuale compreso lo stupro

« 1. Le Parti adottano misure legislative o di altro tipo necessarie per perseguire
penalmente i responsabili dei seguenti comportamenti intenzionali:

a) atto sessuale non consensuale con penetrazione vaginale, anale o orale compiuto su
un’altra persona con qualsiasi parte del corpo o con un oggetto;

b) altri atti sessuali compiuti su una persona senza il suo consenso;

c) il fatto di costringere un’altra persona a compiere atti sessuali non consensuali con un
terzo.

2. Il consenso deve essere dato volontariamente, quale libera manifestazione della
volonta della persona, e deve essere valutato tenendo conto della situazione e del
contesto.

3. Le Parti adottano le misure legislative e di altro tipo per garantire che le disposizioni
del paragrafo 1 si applichino anche agli atti commessi contro [’ex o [’attuale coniuge o
partner, quale riconosciuto dalla legislazione nazionale.»

Articolo 54 - Indagini e prove

«Le Parti adottano le misure legislative o di altro tipo necessarie per garantire che in
qualsiasi procedimento civile o penale, le prove relative agli antecedenti sessuali e alla
condotta della vittima siano ammissibili unicamente quando sono pertinenti e necessarie.»

Articolo 56 - Misure di protezione

«1. Le Parti adottano le misure legislative o di altro tipo destinate a proteggere i diritti e
gli interessi delle vittime, compresi i loro particolari bisogni in quanto testimoni in tutte le
fasi delle indagini e dei procedimenti giudiziari, in particolare:

a) garantendo che siano protette, insieme alle loro famiglie e ai testimoni, dal rischio di
intimidazioni, rappresaglie e ulteriori vittimizzazioni;

b) garantendo che le vittime siano informate, almeno nei casi in cui esse stesse e la loro
famiglia potrebbero essere in pericolo, quando l’autore del reato dovesse evadere o essere
rimesso in liberta in via temporanea o definitiva;

c) informandole, nelle condizioni previste dal diritto interno, dei loro diritti e dei servizi a
loro disposizione e dell’esito della loro denuncia, dei capi di accusa, dell’andamento
generale delle indagini o del procedimento, nonché del loro ruolo nell’ambito del
procedimento e dell’esito del giudizio;

d) offrendo alle vittime, in conformita con le procedure del loro diritto nazionale, la
possibilita di essere ascoltate, di fornire elementi di prova e presentare le loro opinioni,
esigenze e preoccupazioni, direttamente o tramite un intermediario, e garantendo che i
loro pareri siano esaminati e presi in considerazione;



e) fornendo alle vittime un’adeguata assistenza, in modo che i loro diritti e interessi siano
adeguatamente rappresentati e presi in considerazione;

f) garantendo che possano essere adottate delle misure per proteggere la vita privata e
’immagine della vittima;

g) assicurando, ove possibile, che siano evitati i contatti tra le vittime e gli autori dei
reati all’interno dei tribunali e degli uffici delle forze dell’ordine;

h) fornendo alle vittime, quando sono parti del processo o forniscono delle prove, i servizi
di interpreti indipendenti e competenti;

i) consentendo alle vittime di testimoniare in aula, secondo le norme previste dal diritto
interno, senza essere fisicamente presenti, o almeno senza la presenza del presunto
autore del reato, grazie in particolare al ricorso a tecnologie di comunicazione adeguate,
se sono disponibili.»

66. Il 13 gennaio 2020, il Gruppo di esperti sulla lotta contro la violenza nei confronti
delle donne e la violenza domestica del Consiglio d’Europa («GREVIO») ha pubblicato il suo
primo rapporto di valutazione relativo all’ltalia, che contiene il seguente passaggio:

«Pur riconoscendo i progressi compiuti nella promozione dell’uguaglianza di genere e dei
diritti delle donne, il rapporto constata che la causa dell’uguaglianza di genere sta
incontrando resistenza in ltalia. Il GREVIO esprime la sua preoccupazione per i segni
emergenti di una tendenza a reinterpretare e a riorientare le politiche di parita di genere
in termini di politiche della famiglia e della maternita. Per superare queste difficolta, il
GREVIO ritiene essenziale che le autorita continuino a concepire e ad attuare
efficacemente delle politiche di parita tra donne e uomini e di emancipazione delle
donne, che riconoscano chiaramente la natura strutturale della violenza contro le donne
come una manifestazione delle relazioni di potere storicamente ineguali tra donne e
uomini.»

67. Basandosi sui dati forniti dall’Istituto nazionale di statistica («ISTAT>), il suddetto
rapporto rileva, tra ’altro, che i tassi di segnalazione e di condanna per violenza sessuale
sono relativamente bassi e in diminuzione: mentre il numero di reati di violenza sessuale
segnalati e passato da 4.617 nel 2011 a 4.046 nel 2016 (con un tasso di incidenza del
modello donne vittime e uomini autori di oltre il 90 %), il numero di autori condannati &
sceso da 1.703 a 1.419 nello stesso periodo. La parte pertinente del rapporto recita:

«225. [Il] GREVIO incoraggia vivamente le autorita italiane:

a) a proseguire i loro sforzi per assicurare che le indagini e i procedimenti penali relativi
alle cause di violenza di genere siano condotti rapidamente, assicurando al tempo stesso
che le misure adottate a tal fine siano sostenute da un finanziamento adeguato;

b) a far valere la responsabilita degli autori e garantire la giustizia penale per tutte le
forme di violenza contemplate dalla convenzione;

¢) ad assicurare che le pene inflitte nei casi di violenza contro le donne, compresa la
violenza domestica, siano proporzionate alla gravita del reato e preservino il carattere
dissuasivo delle sanzioni.



| progressi in questo ambito dovrebbero essere misurati mediante dati adeguati e
supportati da analisi pertinenti del trattamento delle cause penali da parte dei servizi
repressivi, delle procure e dei tribunali per accertare dove si verifica ’attrito e per
individuare eventuali lacune nella risposta istituzionale alla violenza nei confronti delle
donne.»

68. Il parere n. 11 (2008) del Consiglio consultivo dei giudici europei (CCGE) relativo alla
qualita delle decisioni giudiziarie, contiene il seguente passaggio:

«38. (...) La motivazione (di una decisione giudiziaria) deve essere priva di qualsiasi
apprezzamento offensivo o poco lusinghiero della persona sottoposta a giustizia.»

C. L’Unione europea

69. Adottata il 25 ottobre 2012, la direttiva 2012/29/UE del Parlamento europeo e del
Consiglio che istituisce norme minime in materia di diritti, assistenza e protezione delle
vittime di reato e che sostituisce la decisione quadro 2001/220/GAl del Consiglio doveva
essere recepita nel diritto italiano entro il 16 novembre 2015. Tale direttiva € stata
recepita nel diritto italiano con il decreto legislativo n. 212 del 15 dicembre 2015. Le parti
pertinenti della direttiva sono cosi formulate:

Considerando 17

« Per violenza di genere s’intende la violenza diretta contro una persona a causa del suo
genere, della sua identita di genere o della sua espressione di genere o che colpisce in
modo sproporzionato le persone di un particolare genere. Puo provocare un danno fisico,
sessuale, emotivo o psicologico, o una perdita economica alla vittima. La violenza di
genere e considerata una forma di discriminazione e una violazione delle liberta
fondamentali della vittima e comprende la violenza nelle relazioni strette, la violenza
sessuale (compresi lo stupro, [’aggressione sessuale e le molestie sessuali), la tratta di
esseri umani, la schiavitu e varie forme di pratiche dannose, quali i matrimoni forzati, la
mutilazione genitale femminile e i cosiddetti «reati d’onore». Le donne vittime della
violenza di genere e i loro figli hanno spesso bisogno di un’assistenza e protezione speciali
a motivo dell’elevato rischio di vittimizzazione secondaria e ripetuta, di intimidazione e di
ritorsioni connesso a tale violenza.»

Articolo 18 - Diritto alla protezione

«Fatti salvi i diritti della difesa, gli Stati membri assicurano che sussistano misure per
proteggere la vittima e i suoi familiari da vittimizzazione secondaria e ripetuta,
intimidazione e ritorsioni, compreso il rischio di danni emotivi o psicologici, e per
salvaguardare la dignita della vittima durante gli interrogatori o le testimonianze. Se
necessario, tali misure includono anche procedure istituite ai sensi del diritto nazionale ai
fini della protezione fisica della vittima e dei suoi familiari.»

Articolo 19 - Diritto all’assenza di contatti fra la vittima e [’autore del reato
«1. Gli Stati membri instaurano le condizioni necessarie affinché si evitino contatti fra la
vittima e i suoi familiari, se necessario, e l’autore del reato nei locali in cui si svolge il

procedimento penale, a meno che non lo imponga il procedimento penale.

2. Gli Stati membri provvedono a munire i nuovi locali giudiziari di zone di attesa
riservate alle vittime.»



Articolo 21 - Diritto alla protezione della vita privata

«1. Gli Stati membri provvedono a che le autorita competenti possano adottare,
nell’ambito del procedimento penale, misure atte a proteggere la vita privata, comprese
le caratteristiche personali della vittima rilevate nella valutazione individuale di cui
all’articolo 22, e 'immagine della vittima e dei suoi familiari. Gli Stati membri
provvedono altresi affinché le autorita competenti possano adottare tutte le misure legali
intese ad impedire la diffusione pubblica di qualsiasi informazione che permetta
’identificazione di una vittima minorenne.

2. Per proteggere la vita privata, l'integrita personale e i dati personali della vittima, gli
Stati membri, nel rispetto della liberta d’espressione e di informazione e della liberta e
del pluralismo dei media, incoraggiano i media ad adottare misure di
autoregolamentazione. »

Articolo 22 - Valutazione individuale delle vittime per individuarne le specifiche
esigenze di protezione

«1. Gli Stati membri provvedono affinché le vittime siano tempestivamente oggetto di
una valutazione individuale, conformemente alle procedure nazionali, per individuare le
specifiche esigenze di protezione e determinare se e in quale misura trarrebbero beneficio
da misure speciali nel corso del procedimento penale, come previsto a norma degli articoli
23 e 24, essendo particolarmente esposte al rischio di vittimizzazione secondaria e
ripetuta, di intimidazione e di ritorsioni.

2. La valutazione individuale tiene conto, in particolare, degli elementi seguenti:
a) le caratteristiche personali della vittima;

b) il tipo o la natura del reato; e

c) le circostanze del reato.

3. Nell’ambito della valutazione individuale e rivolta particolare attenzione alle vittime
che hanno subito un notevole danno a motivo della gravita del reato, alle vittime di reati
motivati da pregiudizio o discriminazione che potrebbero essere correlati in particolare
alle loro caratteristiche personali, alle vittime che si trovano particolarmente esposte per
la loro relazione e dipendenza nei confronti dell’autore del reato. In tal senso, sono
oggetto di debita considerazione le vittime del terrorismo, della criminalita organizzata,
della tratta di esseri umani, della violenza di genere, della violenza nelle relazioni strette,
della violenza o dello sfruttamento sessuale o dei reati basati sull’odio e le vittime con
disabilita.»

Articolo 23 - Diritto alla protezione delle vittime con esigenze specifiche di
protezione nel corso del procedimento penale

«1. Fatti salvi i diritti della difesa e nel rispetto della discrezionalita giudiziale, gli Stati
membri provvedono a che le vittime con esigenze specifiche di protezione che si
avvalgono delle misure speciali individuate sulla base di una valutazione individuale di cui
all’articolo 22, paragrafo 1, possano avvalersi delle misure di cui ai paragrafi 2 e 3 del
presente articolo. Una misura speciale prevista a seguito di una valutazione individuale
puo non essere adottata qualora esigenze operative o pratiche non lo rendano possibile o
se vi & urgente bisogno di sentire la vittima e in caso contrario questa o un’altra persona



potrebbero subire un danno o potrebbe essere pregiudicato lo svolgimento del
procedimento.

2. Durante le indagini penali le vittime con esigenze specifiche di protezione individuate a
norma dell’articolo 22, paragrafo 1, possono avvalersi delle misure speciali seguenti:

(...)

b) le audizioni della vittima sono effettuate da o tramite operatori formati a tale scopo;

(...)

3. Durante il procedimento giudiziario le vittime con esigenze specifiche di protezione
individuate a norma dell’articolo 22, paragrafo 1, possono avvalersi delle misure seguenti:

a) misure per evitare il contatto visivo fra le vittime e gli autori dei reati, anche durante
le deposizioni, ricorrendo a mezzi adeguati fra cui l’uso delle tecnologie di
comunicazione;

b) misure per consentire alla vittima di essere sentita in aula senza essere fisicamente
presente, in particolare ricorrendo ad appropriate tecnologie di comunicazione;

c) misure per evitare domande non necessarie sulla vita privata della vittima senza
rapporto con il reato; e

d) misure che permettano di svolgere ’udienza a porte chiuse.»

IN DIRITTO

I. SULLA DEDOTTA VIOLAZIONE DELL’ARTICOLO 8 DELLA CONVENZIONE

70. La ricorrente contesta alle autorita nazionali di non aver protetto il suo diritto al
rispetto della vita privata e dell’integrita personale nell’ambito del procedimento penale
condotto nel caso di specie. La stessa invoca ’articolo 8 della Convenzione, che recita:
«1. Ogni persona ha diritto al rispetto della propria vita privata (...).

2. Non puo esservi ingerenza di una autorita pubblica nell’esercizio di tale diritto a meno
che tale ingerenza sia prevista dalla legge e costituisca una misura che, in una societa
democratica, € necessaria alla sicurezza nazionale, alla pubblica sicurezza, al benessere
economico del paese, alla difesa dell’ordine e alla prevenzione dei reati, alla protezione
della salute e della morale, o alla protezione dei diritti e delle liberta altrui.»

A. Sulla ricevibilita

I. Sulla regola dei sei mesi

71. Il Governo afferma che la ricorrente non ha presentato il suo ricorso entro il termine
di sei mesi a decorrere dalla data della decisione definitiva intervenuta nell’ambito del

processo di esaurimento delle vie di ricorso interne, ossia il 20 luglio 2015, e indica, a tale
riguardo, che la Corte ha ricevuto il ricorso soltanto il 25 gennaio 2016.



72. Laricorrente afferma di avere spedito il ricorso entro il termine di sei mesi, ossia il 19
gennaio 2016.

73. La Corte osserva che la sentenza della corte d’appello di Firenze € passata in
giudicato il 20 luglio 2015. Il termine di sei mesi di cui disponeva l’interessata per
presentare il suo ricorso dinanzi alla Corte ai sensi dell’articolo 35 §§ 1 e 4 della
Convenzione scadeva dunque il 20 gennaio 2016. Ora, la busta contenente il ricorso e stata
spedita il 19 gennaio 2016, data del timbro postale.

74. La Corte considera che la data di presentazione del ricorso sia quella del timbro
postale (Vasiliauskas c. Lituania [GC], n. 35343/05, § 117, CEDU 2015). Di conseguenza,
’eccezione sollevata dal Governo deve essere respinta.

2. Sull’esaurimento delle vie di ricorso interne

75. Il Governo ritiene che la ricorrente non abbia esaurito le vie di ricorso interne, e
spiega che l'interessata non ha presentato ricorso per cassazione avverso la sentenza della
corte d’appello di Firenze e non ha interposto appello avverso la sentenza di primo grado.
Il Governo sottolinea che ’articolo 576 del CPP offre un ricorso efficace, che la parte
civile puo esercitare, anche in assenza di un appello presentato dal pubblico ministero,
per ottenere il riconoscimento di un nesso di causalita tra la condotta dell’autore dei fatti
e la violazione dei diritti civili della vittima.

76. Il Governo afferma che cio e dimostrato dal fatto che, in varie sentenze, la Corte di
cassazione italiana ha disposto l’annullamento di una decisione di assoluzione e il rinvio
della causa dinanzi al giudice civile affinché quest’ultimo deliberasse sulla richiesta di
risarcimento danni della parte civile. In queste circostanze, il giudice civile e tenuto ad
applicare le norme del diritto penale, soprattutto per quanto riguarda l’onere della prova,
per determinare la responsabilita dell’autore dei fatti (sentenze della Corte di cassazione
n. 42995 del 2015 e n. 27045 del 2016).

77. Il Governo conclude che la ricorrente, in tal modo, ha rinunciato ad avvalersi del
diritto che le offriva la legislazione nazionale di esercitare un tale ricorso per riaffermare
dinanzi a un giudice la sua versione dei fatti e contestare sia la decisione di assoluzione
degli imputati che le motivazioni, comprese le considerazioni inerenti alla sua vita
privata, sulle quali era fondata.

78. Il Governo considera, inoltre, che scegliendo di non interporre appello avverso la
sentenza di primo grado nella parte relativa all’assoluzione degli imputati per il reato di
violenza sessuale aggravata, la ricorrente abbia implicitamente accettato la ricostruzione
dei fatti operata dai giudici. Per quanto riguarda la domanda di presentazione di un
ricorso per cassazione trasmessa dalla ricorrente al pubblico ministero (paragrafo 48
supra), il Governo indica che quest’ultima non € stata presentata nelle forme previste
dall’articolo 572 del CPP, precisando che il procuratore mantiene in ogni caso la propria
autonomia nel decidere se presentare o meno un ricorso.

79. La ricorrente espone, da parte sua, che solo il pubblico ministero puo presentare un
ricorso avverso una decisione di assoluzione emessa in primo grado o in appello, e la parte
civile ha soltanto la possibilita, ai sensi dell’articolo 572 del CPP, di chiedere alla procura
di presentare tale ricorso. Pertanto, trasmettendo alla procura la sua memoria, rimasta
lettera morta, il 13 luglio 2015, essa avrebbe fatto ricorso all’ultima possibilita offerta dal
diritto nazionale di far constatare la responsabilita penale dei suoi aggressori.



80. La ricorrente afferma che un ricorso per cassazione presentato conformemente
all’articolo 576 del CPP avrebbe permesso soltanto di riconoscere eventuali elementi di
responsabilita civile, ma non avrebbe avuto alcun effetto sull’assoluzione degli imputati
per il reato di cui riteneva di essere stata vittima, in quanto il giudice non poteva in
nessun caso, in assenza di presentazione di un ricorso da parte della procura, pronunciarsi
sugli aspetti penali della decisione impugnata. A tale riguardo, la ricorrente ha prodotto
delle sentenze della Corte di cassazione da cui deduce che un ricorso presentato dalla
parte civile avverso una decisione di assoluzione deve riguardare necessariamente ed
esclusivamente la responsabilita civile dell’autore dei fatti, ossia le richieste di
risarcimento nei confronti di quest’ultimo, cosicché un ricorso volto a ottenere che sia
riconosciuta la responsabilita penale dell’interessato sarebbe inammissibile in quanto
contrario al principio dell’intangibilita del giudicato penale (sentenze della Corte di
cassazione n. 41479 del 2011 e n. 23155 del 2012).

81. Laricorrente afferma, inoltre, che la scelta del pubblico ministero di non presentare
ricorso per cassazione contro la sentenza della corte d’appello di Firenze [’ha privata di
qualsiasi possibilita di ottenere che fosse accertata la responsabilita dei suoi aggressori e,
di conseguenza, che le fosse riconosciuta una riparazione appropriata per quanto da lei
denunciato.

82. La Corte rammenta che ’obbligo di esaurire le vie di ricorso interne, previsto
dall’articolo 35 § 1 della Convenzione, riguarda le vie di ricorso che sono accessibili al
ricorrente e che possono porre rimedio alla situazione lamentata da quest’ultimo. Questi
ricorsi devono esistere con un sufficiente grado di certezza, non solo in teoria ma anche
nella pratica, altrimenti mancherebbero della necessaria accessibilita ed effettivita;
spetta allo Stato convenuto dimostrare che questi requisiti sono soddisfatti (si veda, tra
altre, Vuckovic e altri c. Serbia (eccezione preliminare) [GC], n. 17153/11, §§ 69-77, 25
marzo 2014).

83. Per potersi pronunciare sulla questione se la ricorrente, nelle circostanze particolari
della causa, abbia soddisfatto il requisito dell’esaurimento delle vie di ricorso interne,
conviene determinare anzitutto quale sia [’azione o I’omissione delle autorita dello Stato
messo in causa che Uinteressata intende contestare a quest’ultimo (si veda, tra altre,
Ciobanu c. Romania (dec.) n. 29053/95, 20 aprile 1999). La Corte osserva, a tale riguardo,
che la doglianza della ricorrente consiste nell’affermare che le autorita non sono riuscite a
garantire la protezione effettiva della sua autonomia sessuale, e non hanno adottato
misure sufficienti per proteggere il suo diritto alla vita privata e la sua integrita personale
nell’ambito del procedimento penale condotto nel caso di specie.

84. La Corte non e convinta dell’argomentazione del Governo secondo la quale la
ricorrente avrebbe potuto ottenere una riparazione appropriata per quanto da lei
lamentato ricorrendo in appello, e poi in cassazione, conformemente all’articolo 576 del
CPP, per ottenere il riconoscimento della responsabilita civile dei suoi presunti aggressori.

85. Essa rammenta che gli obblighi positivi che incombono agli Stati membri ai sensi degli
articoli 3 e 8 della Convenzione impongono ’incriminazione e la repressione effettive con
misure penali di qualsiasi atto sessuale non consensuale (si vedano, tra altre, M.C. c.
Bulgaria, n. 39272/98, § 166, CEDU 2003-XIl, e Y. c. Bulgaria, n. 41990/18, § 95, 20
febbraio 2020).

86. Ora, la Corte constata che, nella sua qualita di parte civile, l’interessata poteva
interporre appello avverso la sentenza di condanna di primo grado soltanto nella parte
riguardante ’azione civile. Inoltre, in assenza di un ricorso presentato dal procuratore
avverso la sentenza della corte d’appello di Firenze, ’assoluzione degli imputati era



divenuta definitiva e, pertanto, non poteva essere rimessa in discussione in virtu del
principio dell’intangibilita del giudicato penale.

87. Di conseguenza, qualsiasi eventuale ricorso presentato dalla ricorrente in qualita di
parte civile ai sensi del diritto nazionale non avrebbe avuto l’effettivita necessaria.
Pertanto, l’eccezione di mancato esaurimento delle vie di ricorso interne sollevata dal
Governo deve essere respinta.

3. Sulla qualita di vittima della ricorrente

88. Il Governo afferma che la ricorrente non ha la qualita di vittima, e considera anzitutto
che Uinteressata non possa lamentare una violazione, nei suoi confronti, dei diritti
riconosciuti alle vittime di abusi sessuali, in quanto le giurisdizioni interne hanno escluso,
con una decisione divenuta definitiva, l’esistenza di violenza sessuale nei suoi confronti. Il
Governo aggiunge che le autorita italiane non si sono rese responsabili verso la ricorrente
di alcuna inosservanza degli obblighi positivi derivanti dalla Convenzione e volti a
garantire la protezione del diritto alla vita privata. A tale riguardo, il Governo rinvia la
Corte alle proprie argomentazioni difensive relative alla fondatezza del ricorso.

89. La ricorrente risponde affermando che il fatto che gli imputati non siano stati
condannati all’esito del processo durante il quale essa ritiene che siano stati violati i suoi
diritti sanciti dagli articoli 8 e 14 della Convenzione non puo incidere sulla nozione di
vittima ai sensi dell’articolo 34 della Convenzione.

90. La Corte constata che [’eccezione relativa all’assenza della qualita di vittima
formulata dal Governo riguarda in sostanza la questione dell’esistenza o meno di un’offesa
all’integrita personale della ricorrente e il suo diritto al rispetto della vita privata.
Pertanto, la questione sara esaminata unitamente al merito delle doglianze.

4. Conclusione

91. Constatando che il ricorso non & manifestamente infondato ai sensi dell’articolo 35 § 3
a) della Convenzione e non incorre in altri motivi di irricevibilita, la Corte lo dichiara
ricevibile.

B. Sul merito
Osservazioni delle parti
a) La ricorrente

92. Laricorrente ritiene che i suoi diritti di vittima presunta non siano stati
sufficientemente protetti nell’ambito del procedimento per violenza sessuale avviato
contro i suoi presunti aggressori. L’interessata spiega che il procedimento, nel complesso,
e stato lungo e penoso. Avrebbe subito delle ingerenze continue e ingiustificate nella sua
vita privata da parte delle autorita, quando invece queste ultime, a suo parere, erano
tenute a proteggerla in quanto donna vittima di violenze sessuali e, pertanto, persona
vulnerabile. La ricorrente ravvisa in cio una violazione, da parte dello Stato convenuto,
degli obblighi positivi inerenti all’articolo 8 della Convenzione.

93. Laricorrente considera che, sotto vari aspetti, lo Stato italiano non sia riuscito a
garantire delle indagini e un’azione penale adeguate, e che, in tal modo, sarebbe stata
sottoposta a varie ore di interrogatorio nei locali della polizia e della procura, e poi



sentita nel corso delle udienze pubbliche, durante le quali avrebbe dovuto fornire dettagli
sulla sua vita sessuale, familiare e personale, esponendosi al giudizio morale di altri. | suoi
presunti aggressori non avrebbero dovuto subire lo stesso trattamento.

94. Laricorrente afferma, inoltre, che la corte d’appello ha deciso di assolvere gli
imputati basandosi su una valutazione soggettiva delle sue abitudini sessuali e delle sue
scelte intime e personali, e in nessun caso su prove oggettive. Fa riferimento alle
testimonianze di S.L., L.B. e S.S., che i giudici di primo grado avrebbero ritenuto aver
fornito la prova incontestabile dello stato di inferiorita fisica e psicologica in cui diceva di
essersi trovata al momento dei fatti, e che la corte d’appello avrebbe tuttavia ignorato,
privilegiando le dichiarazioni degli imputati. Secondo la ricorrente, la sentenza della corte
d’appello avrebbe rispecchiato una concezione restrittiva e superata della nozione di
violenza sessuale, in violazione dei principi fissati dalla Corte nella sua sentenza M.C. c.
Bulgaria, sopra citata.

95. La ricorrente deplora, inoltre, che il pubblico ministero abbia respinto la sua richiesta
di adire la Corte di cassazione, privandola in tal modo di un’ultima possibilita di
beneficiare di un procedimento effettivo, e che ’interrogazione parlamentare rivolta al
governo nel 2015 sia rimasta senza risposta.

96. L’interessata sostiene peraltro di essere stata interrogata piu volte su dettagli della
sua vita privata e sessuale senza alcun rapporto con ’aggressione, ad esempio sulle sue
performance artistiche, sui suoi rapporti sessuali - che sarebbe stata invitata a descrivere
nei minimi dettagli -, sulla sua scelta di seguire un regime alimentare vegano, e anche sul
significato degli pseudonimi utilizzati sui social network per indicarla. La ricorrente
considera che tali domande non mirassero a chiarire i fatti ma a dimostrare che il suo stile
di vita e i suoi orientamenti sessuali erano «anormali», e afferma che i giudizi di valore
dati sulla sua vita privata hanno avuto un’influenza certa sull’esito del processo, e che i
giudici hanno scelto di condannare la sua vita privata piuttosto che giudicare i suoi
aggressori.

97. Laricorrente aggiunge che durante il dibattimento il presidente del tribunale e
dovuto intervenire molte volte per impedire domande tendenziose e per permetterle di
riprendersi dalle sue emozioni, il che per lei costituisce una prova del carattere penoso
delle sue audizioni piuttosto che una dimostrazione delle attenzioni che le autorita
avrebbero avuto nei suoi confronti.

98. L’interessata ritiene anche che le autorita nazionali non abbiano tenuto conto della
profonda sofferenza che affermava le era stata causata, che non le abbiano fornito un
sostegno psicologico, e che non abbiano adottato delle misure idonee ad assicurare la
protezione della sua integrita personale, e afferma che ’unico supporto psicologico di cui
ha potuto beneficiare le € stato fornito dal centro Artemisia, specializzato nel sostegno
alle donne vittime di violenza, al quale si era rivolta di sua iniziativa dopo i fatti.

99. Laricorrente fa riferimento alla giurisprudenza della Corte relativa alle misure di
protezione delle vittime di violenza sessuale, nonché alle disposizioni della Convenzione di
Istanbul, che condanna ogni forma di intimidazione e di vittimizzazione secondaria nei
confronti delle vittime.

100. Essa lamenta che i giudici che hanno deliberato sulla sua causa hanno stigmatizzato
la sua vita personale, familiare e sessuale per fondare le loro decisioni, sia in primo grado,
sia, piu in particolare, in secondo grado, e considera che, cosi facendo, tali giudici non
abbiano rispettato il diritto nazionale, e piu precisamente ’articolo 472, comma 3bis, del



CPP, che vieta qualsiasi domanda ingiustificata sulla sessualita della vittima di violenze
sessuali. La ricorrente lamenta, peraltro, una violazione del suo diritto alla riservatezza
dei suoi dati personali nell’ambito del processo, che € stato pubblico e ampiamente
mediatizzato. Per quanto riguarda la facolta che, secondo il Governo, la ricorrente
avrebbe avuto di avvalersi dell’articolo 392 del CPP, quest’ultima afferma che la
possibilita per le vittime vulnerabili di essere sentite nell’ambito di un incidente
probatorio € stata introdotta soltanto dal decreto legislativo n. 212 del 15 dicembre 2015,
entrato in vigore dopo il procedimento in contestazione.

101. In generale, l'interessata critica il quadro legislativo e istituzionale messo in atto in
Italia per la protezione delle donne contro la violenza di genere, definendolo insufficiente
sotto vari punti di vista a non conforme agli obblighi derivanti dagli strumenti
internazionali pertinenti.

b) Il Governo

102. Il Governo sostiene che il procedimento condotto dalle autorita nazionali e stato
effettivo e che la sua durata non € stata eccessiva rispetto alla complessita della causa,
ed afferma che la procedura di indagine, che e durata nove mesi, e stata avviata
rapidamente ed e stata caratterizzata da un’intensa attivita. Per quanto riguarda il
procedimento giudiziario, il Governo considera che non vi sia stato alcun rallentamento
ingiustificato, e fa notare che sono state sentite molte persone, come imputati o come
testimoni, e che molti elementi di prova sono stati esaminati durante il dibattimento.

103. Il Governo, del resto, afferma che U’effettivita del procedimento € dimostrata dal
fatto stesso che l’indagine si sia chiusa con una decisione di rinvio a giudizio dei sospettati
e che sia stata emessa una sentenza di condanna in primo grado. L’assoluzione
pronunciata successivamente dalla corte d’appello sarebbe soltanto il risultato di
un’analisi diversa riguardante la responsabilita degli imputati, che sarebbe stata condotta
alla luce di tutte le conclusioni dell’indagine e in applicazione della giurisprudenza della
Corte di cassazione circa la possibilita di valutare in maniera frazionata la credibilita delle
testimonianze nei procedimenti relativi a violenze sessuali.

104. In queste condizioni, il Governo considera che la doglianza della ricorrente relativa
alla mancanza di celerita del procedimento sia generica e non precisata, e aggiunge che la
ricorrente non ha suffragato nemmeno le sue affermazioni secondo le quali le modalita
con cui sono stati condotti l’indagine e il processo hanno comportato una violazione del
suo diritto alla vita privata.

105. Anzitutto, il Governo contesta tutti i riferimenti fatti dalla ricorrente ai testi in
materia di protezione delle vittime di violenze fondate sul genere e di violenze sessuali,
come la Convenzione di Istanbul o altri strumenti internazionali, che ritiene non pertinenti
nel caso di specie. Il Governo sottolinea, a tale riguardo, che la qualita di vittima di
violenze sessuali non € stata riconosciuta alla ricorrente dalle autorita giudiziarie
competenti e che, inoltre, l’'uso di violenza nei suoi confronti e stato escluso in maniera
definitiva fin dalla sentenza di primo grado.

106. Inoltre, il Governo afferma che le domande poste alla ricorrente durante ’indagine e
il processo non possono essere considerate un’ingerenza sproporzionata o ingiustificata
nella sua vita privata, e sostiene che gli inquirenti hanno semplicemente risposto
all’intenzione della ricorrente di sporgere denuncia e hanno formulato le domande
necessarie alla ricostruzione dei fatti da lei denunciati. Il Governo considera che le
autorita si siano limitate a svolgere il loro ruolo di inquirenti imparziali durante le



audizioni del 31 luglio e del 16 settembre 2008, e che non abbiano mai interferito nella
vita privata della ricorrente, in quanto hanno semplicemente indagato sui fatti evitando
qualsiasi giudizio morale.

107. Il Governo ritiene, peraltro, che il procuratore e il presidente del tribunale abbiano
avuto, nel corso del dibattimento di primo grado, un atteggiamento rispettoso, tenendo
conto della sensibilita della ricorrente, e che siano rimasti costantemente attenti al suo
benessere, anche durante i controinterrogatori da parte degli avvocati della difesa,
durante i quali il presidente sarebbe intervenuto varie volte allo scopo di impedire
qualsiasi domanda tendenziosa e di permettere all’interessata di ritrovare la calma. Il
Governo aggiunge che, contrariamente alla causa Y. c. Slovenia (n. 41107/10, CEDU 2015
(estratti)), i controinterrogatori, nel caso di specie, sarebbero stati condotti dagli avvocati
degli imputati, in quanto questi ultimi non hanno mai posto le domande direttamente.

108. In ogni caso, il Governo considera che, conformemente all’articolo 392 del CPP, la
ricorrente avrebbe potuto chiedere di essere sentita nell’ambito di un incidente
probatorio organizzato nel corso delle indagini preliminari e di evitare in tal modo di
essere sottoposta a un controinterrogatorio durante il dibattimento.

109. Per quanto riguarda le motivazioni della sentenza della corte d’appello, il Governo
afferma che sono conformi alla legge e fondate su una valutazione di tutti gli elementi di
prova raccolti nel corso del processo. Tutti gli elementi inerenti alla vita privata della
ricorrente, come i suoi precedenti rapporti con L.L., la sua bisessualita o la descrizione
della biancheria intima che portava al momento dei fatti, sarebbero stati citati dalla corte
d’appello soltanto allo scopo di fornire la descrizione piu esaustiva possibile dello
svolgimento della serata del 25 luglio 2008 e, al tempo stesso, di evidenziare le
incoerenze che poteva contenere la versione dei fatti dell’interessata, permettendo in tal
modo una valutazione della sua credibilita. Del resto, nella sua sentenza di assoluzione
degli imputati dal capo di accusa principale, ossia quello di stupro commesso con violenza,
il tribunale avrebbe gia rilevato tali incoerenze. Non interponendo appello avverso questa
parte della sentenza, la ricorrente avrebbe percio rinunciato a contestare le conclusioni
relative all’attendibilita della sua versione dei fatti, e avrebbe implicitamente accettato
la presentazione dei fatti fornita dagli imputati.

110. Il Governo afferma che la corte d’appello ha constatato la mancanza di credibilita
della ricorrente basandosi su vari elementi oggettivi, come i risultati degli esami scientifici
eseguiti sull’auto e sui vestiti dei vari protagonisti, le ricerche delle tracce di DNA, il
referto dell’esame ginecologico, ’esame dei tabulati telefonici e la determinazione dei
diversi terminali attivati, e dopo avere escluso la possibilita di una valutazione frazionata
delle dichiarazioni della ricorrente alla luce della giurisprudenza in materia. In queste
condizioni, il Governo ritiene che i riferimenti fatti alla personalita complessa, disinibita e
creativa della ricorrente fossero volti a contestualizzare le argomentazioni dell’accusa in
maniera rigorosa, al di fuori di qualsiasi giudizio morale e senza che si possa parlare di una
ingerenza ingiustificata nella vita privata dell’interessata.

111. Il Governo considera che, alla luce del contesto della causa, il procuratore della
Repubblica abbia giustamente deciso di non presentare ricorso per cassazione contro la
sentenza della corte d’appello, spiegando che un tale ricorso non avrebbe avuto alcuna
base giuridica né alcuna possibilita di esito positivo.

112. Il Governo, inoltre, respinge tutte le affermazioni secondo le quali la ricorrente
avrebbe subito una «vittimizzazione secondaria» da parte delle autorita giudiziarie
nell’ambito del processo. La semplice lettura dei verbali delle udienze dimostra a suo
parere che ’approccio del procuratore e del presidente del tribunale e stato



caratterizzato da sensibilita durante tutte le audizioni della ricorrente e che quest’ultima
non ha dovuto subire inutili umiliazioni. Il Governo considera significativo, a questo
riguardo, il fatto che la ricorrente non abbia dimostrato, né dinanzi al tribunale né dinanzi
alla corte d’appello, il danno esistenziale e/o fisico che affermava di avere subito.

113. Il Governo aggiunge che le autorita giudiziarie erano chiamate a giudicare delle
persone imputate di un grave reato, ed erano pertanto tenute a valutare in maniera
rigorosa qualsiasi elemento inerente alla credibilita della ricorrente e alla condizione di
inferiorita fisica e psicologica in cui diceva di essersi trovata al momento dei fatti. Il rigore
sarebbe stato ancora piu necessario da parte dei giudici d’appello in quanto il tribunale
aveva assolto in maniera definitiva gli imputati per il reato di stupro commesso con
violenza - e D.S. da tutti i capi di imputazione - evidenziando le incoerenze nella versione
dei fatti della ricorrente e ritenendo che sollevassero dubbi sulla sua credibilita.

114. Il Governo si riferisce a questo riguardo al dovere di protezione dei diritti degli
imputati sanciti dell’articolo 6 della Convenzione e afferma che la valutazione della
personalita di un testimone o di una vittima di violenze sessuali € ammessa dal diritto
nazionale laddove necessaria per valutarne la credibilita e la versione dei fatti.

115. Infine, il Governo indica che la ricorrente avrebbe potuto evitare la pubblicita del
dibattimento chiedendo al tribunale, sulla base dell’articolo 472, comma 3bis, del CPP, di
procedere a porte chiuse, e ritiene che U'interessata sia stata adeguatamente seguita sul
piano psicologico per tutta la durata del procedimento.

116. In conclusione, il Governo ritiene che non possa essere rivolta alcuna critica alle
autorita per quanto riguarda il modo in cui il procedimento e stato complessivamente
condotto e il rispetto degli obblighi positivi derivanti dall’articolo 8 della Convenzione.

2. Valutazione della Corte

117. La Corte osserva che ’articolo 8, cosi come ’articolo 3, impone agli Stati ’obbligo
positivo di adottare delle disposizioni penali che incriminino e puniscano in maniera
effettiva qualsiasi atto sessuale non consensuale, anche quando la vittima non ha opposto
resistenza fisica, e di mettere concretamente in atto tali disposizioni mediante la
conduzione di indagini e di procedimenti effettivi (M.C. c. Bulgaria, sopra citata, §§ 153 e
166).

118. Essa rammenta, inoltre, che |’obbligo positivo che incombe allo Stato in virtu
dell’articolo 8 di proteggere 'integrita fisica dell’individuo richiede, in casi cosi gravi
come la violenza sessuale, delle disposizioni penali efficaci e puo estendersi, pertanto,
alle questioni inerenti all’effettivita dell’indagine penale condotta ai fini dell’attuazione
di tali disposizioni (M.N. c. Bulgaria, n. 3832/06, § 40, 27 novembre 2012). Per quanto
riguarda l’obbligo di condurre un’indagine effettiva, la Corte rammenta che si tratta di un
obbligo di mezzi e non di risultato. Anche se tale esigenza non impone che ogni
procedimento penale debba chiudersi con una condanna, o addirittura con la pronuncia di
una pena determinata, gli organi giudiziari non devono in ogni caso dimostrarsi disposti a
lasciare impunite delle violazioni dell’integrita fisica e morale delle persone, per
preservare la fiducia del cittadino nel rispetto del principio di legalita e per evitare
qualsiasi parvenza di complicita o di tolleranza di atti illegali. Un’esigenza di celerita e di
diligenza ragionevole € ugualmente implicita in questo contesto. Indipendentemente
dall’esito del procedimento, i meccanismi di protezione previsti nel diritto interno devono
funzionare in pratica entro termini ragionevoli che permettano di concludere |’esame sul



merito delle cause concrete sottoposte alle autorita (si vedano, tra altre, M.N. c. Bulgaria,
sopra citata, §§ 46-49 e N.C. c. Turchia, n. 40591/11, § 96, 9 febbraio 2021).

119. Inoltre, la Corte ha gia affermato che i diritti delle vittime di reati che sono parti in
un procedimento penale generalmente rientrano nell’articolo 8 della Convenzione. A tale
riguardo, la Corte rammenta che, anche se [’articolo 8 ha essenzialmente lo scopo di
premunire ’individuo contro le ingerenze arbitrarie delle autorita pubbliche, esso non si
limita a imporre allo Stato di astenersi da tali ingerenze: a questo impegno negativo
possono aggiungersi degli obblighi positivi inerenti a un rispetto effettivo della vita privata
o familiare. Tali obblighi possono implicare I’adozione di misure che mirano al rispetto
della vita privata finanche nelle relazioni tra gli individui (X e Y c. Paesi Bassi, 26 marzo
1985, § 23, serie A n. 91). Di conseguenza, gli Stati contraenti devono organizzare la loro
procedura penale in modo tale da non mettere indebitamente in pericolo la vita, la liberta
o la sicurezza dei testimoni, in particolare quelle delle vittime chiamate a deporre. Gli
interessi della difesa devono dunque essere bilanciati con quelli dei testimoni o delle
vittime chiamate a testimoniare (Doorson c. Paesi Bassi, 26 marzo 1996, § 70, Recueil des
arréts et décisions 1996-11). Inoltre, i procedimenti penali relativi a reati di carattere
sessuale sono spesso vissuti come una prova da parte della vittima, soprattutto quando
quest’ultima viene messa a confronto con l’imputato contro la sua volonta, e nelle cause
in cui e coinvolto un minore (S.N. c. Svezia, n. 34209/96, § 47, CEDU 2002-V, e Aigner c.
Austria, n. 28328/03, § 35, 10 maggio 2012). Di conseguenza, nell’ambito di procedimenti
penali di questo tipo, possono essere adottate delle misure di protezione particolari a
tutela delle vittime (Y. c. Slovenia, sopra citata, §8 103 e 104). Le disposizioni in
questione implicano una presa in carico adeguata della vittima durante il procedimento
penale, allo scopo di proteggerla da una vittimizzazione secondaria (Y. c. Slovenia, sopra
citata, 88 97 e 101, A e B c. Croazia, n. 7144/15, § 121, 20 giugno 2019, e N.C. c. Turchia,
sopra citata, § 95).

120. La Corte osserva che tutti questi obblighi positivi derivano anche da disposizioni di
altri strumenti internazionali (paragrafi 63, 64, 65 e 69 supra). La Corte rammenta in
particolare che la Convenzione del Consiglio d’Europa sulla prevenzione e la lotta contro
la violenza nei confronti delle donne e la violenza domestica impone ’obbligo, per le Parti
contraenti, di adottare le misure legislative e di altro tipo necessarie per proteggere i
diritti e gli interessi delle vittime, in particolare per mettere le vittime al riparo dai rischi
di intimidazione e di nuova vittimizzazione, per permettere loro di essere sentite e di
presentare i loro punti di vista, le loro necessita e le loro preoccupazioni e ottenerne
’esame, e infine per dare loro la possibilita, se il diritto interno applicabile lo autorizza,
di testimoniare senza che il presunto autore del reato sia presente. Inoltre, la direttiva
europea del 25 ottobre 2012 che istituisce norme minime in materia di diritti, assistenza e
protezione delle vittime di reato dispone che le vittime di violenze fondate sul genere
beneficiano di misure speciali di protezione in quanto sono particolarmente esposte al
rischio di vittimizzazione secondaria, di intimidazione e di ritorsioni.

121. Passando a esaminare le circostanze della presente causa, la Corte osserva anzitutto
che il diritto italiano sanziona penalmente la violenza sessuale, che sia commessa
mediante violenza, minaccia, abuso di autorita, o abusando della condizione di inferiorita
della vittima o con l’inganno. Inoltre, il codice penale prevede il reato autonomo, punito
in maniera piu severa, di violenza sessuale di gruppo (paragrafi 52-54 supra). Non si puo
dunque attribuire allo Stato italiano l’assenza di un quadro legislativo di protezione dei
diritti delle vittime di violenze sessuali.

122. Pertanto, si deve determinare se la ricorrente abbia beneficiato di una protezione
effettiva dei suoi diritti di vittima presunta, e se il meccanismo previsto dal diritto penale
italiano, nel caso di specie, sia stato lacunoso a tal punto da comportare una violazione



degli obblighi positivi che incombevano allo Stato convenuto. La Corte non deve andare
oltre. Essa non €& chiamata a pronunciarsi su presunti errori od omissioni particolari
dell’indagine; non puo sostituirsi alle autorita interne nella valutazione dei fatti di causa;
non pud nemmeno decidere sulla responsabilita penale dei presunti aggressori (M.C. c.
Bulgaria, sopra citata, § 168).

123. Per quanto riguarda ’effettivita dell’indagine, la Corte constata anzitutto che le
autorita, facendo seguito alla segnalazione del centro antiviolenza di Careggi, al quale la
ricorrente si era rivolta, hanno avviato d’ufficio un’indagine quattro giorni dopo i fatti. La
ricorrente € stata sentita senza ritardo e i sette uomini messi in causa dalle sue
dichiarazioni sono stati subito sottoposti a custodia cautelare, compreso D.S., la cui
implicazione nei fatti & stata successivamente esclusa nel corso del procedimento. Si & poi
svolta una procedura di indagine, durata nove mesi, al termine della quale i sospettati
sono stati rinviati a giudizio. In particolare, gli inquirenti hanno organizzato una procedura
di identificazione dei sospettati ed effettuato varie perizie tecniche, soprattutto allo
scopo di ritrovare tracce biologiche nella macchina e sui vestiti della ricorrente, e di
ricostruire i suoi spostamenti e quelli dei sospettati per mezzo, tra ’altro, dell’esame dei
tabulati telefonici e dei terminali attivati dai telefoni degli interessati (paragrafi 14 e 15
supra). Successivamente, durante il dibattimento, sono stati sentiti molti testimoni citati
dalle parti, nonché alcuni periti, i sette imputati e la ricorrente. Complessivamente, il
procedimento penale € durato circa sette anni per due gradi di giudizio.

124. Tenuto conto di tutti gli elementi del procedimento, la Corte non puo considerare
che le autorita abbiano dimostrato passivita o che siano venute meno al dovere di
diligenza e alle esigenze di celerita richiesti nella valutazione di tutte le circostanze della
causa (si veda, a contrario, tra altre, M.N. c. Bulgaria, sopra citata, § 49). A questo
proposito, la Corte rammenta che il rispetto dell’obbligo procedurale deve essere valutato
sulla base di vari parametri fondamentali, come ’avvio rapido di un’indagine non appena i
fatti sono stati portati a conoscenza delle autorita, la capacita dell’indagine di analizzare
meticolosamente in maniera obiettiva e imparziale tutti gli elementi pertinenti, di
condurre all’accertamento dei fatti e di permettere di individuare i responsabili e - se del
caso - di sanzionarli. Questi parametri sono tra loro collegati e ciascuno di essi,
considerato separatamente, non € fine a sé stesso. Si tratta di criteri che, considerati
congiuntamente, permettono di valutare il livello di effettivita dell’indagine (S.M. c.
Croazia, [GC], n. 60561/14, 88 312-320, 25 giugno 2020, e N.C. c. Turchia, sopra citata, §
97).

125. La Corte osserva, del resto, che la ricorrente non sostiene che la gestione
dell’indagine sia stata caratterizzata da lacune e ritardi evidenti o che le autorita abbiano
omesso di compiere degli atti istruttori. Cio che afferma U'interessata, € che le modalita
con cui sono stati condotti l’indagine e il processo sono state traumatiche per lei, e che
’atteggiamento delle autorita nei suoi confronti ha leso la sua integrita personale. La
ricorrente lamenta, in particolare, le condizioni in cui € stata interrogata per tutta la
durata del procedimento penale, e contesta le argomentazioni sulle quali si sono fondati i
giudici per emettere le loro decisioni nel caso di specie.

a) Le audizioni della ricorrente

126. Per quanto riguarda le audizioni della ricorrente, la Corte osserva anzitutto che le
autorita giudiziarie si trovavano di fronte a due versioni contraddittorie dei fatti, e che gli
elementi di prova diretti di cui disponevano consistevano in sostanza nelle dichiarazioni
fatte dalla ricorrente in qualita di testimone. Essa osserva anche che il referto dell’esame
ginecologico e le conclusioni delle numerose perizie tecniche condotte dagli inquirenti



avevano evidenziato varie contraddizioni nella narrazione dei fatti resa dalla ricorrente
nella sua qualita di testimone principale (paragrafi 31-32 supra).

127. In queste condizioni, la Corte considera che ’esigenza di equita del processo
imponesse di dare alla difesa la possibilita di controinterrogare la ricorrente nella sua
qualita di principale testimone a carico, dato che quest’ultima non era minorenne e non si
trovava in una situazione di vulnerabilita particolare che richiedesse misure di maggiore
protezione (si veda, mutatis mutandis, B. c. Romania, n. 42390/07, §8 50 e 57, 10 gennaio
2012). La Corte rammenta a questo proposito che ’esistenza di due versioni inconciliabili
dei fatti deve assolutamente condurre a una valutazione della credibilita delle
dichiarazioni ottenute dalle due parti alla luce delle circostanze del caso di specie, che
devono essere debitamente verificate (si veda, mutatis mutandis, M.C. c. Bulgaria, sopra
citata, § 177).

128. Rimane comunque il fatto che la Corte deve stabilire se le autorita interne siano
riuscite a garantire un giusto equilibrio tra gli interessi della difesa, soprattutto il diritto
degli imputati di far citare e di interrogare i testimoni di cui all’articolo 6 § 3, e i diritti
riconosciuti alla vittima presunta dall’articolo 8. Il modo in cui la vittima presunta di reati
di natura sessuale viene interrogata deve permettere di garantire un giusto equilibrio tra
Uintegrita personale e la dignita di quest’ultima e i diritti della difesa garantiti agli
imputati. Anche se l'imputato deve potersi difendere contestando la credibilita della
vittima presunta ed evidenziando eventuali incoerenze nella sua deposizione, il contro
interrogatorio non deve essere utilizzato come un mezzo per intimidire o umiliare
quest’ultima (Y. c. Slovenia, sopra citata, § 108).

129. La Corte constata anzitutto che in nessun momento, né durante le indagini
preliminari né nel corso del processo, vi e stato un confronto diretto tra la ricorrente e gli
autori presunti delle violenze che essa denunciava. Per quanto riguarda gli interrogatori ai
quali la ricorrente e stata sottoposta durante le indagini preliminari, la Corte osserva che
Uinteressata e stata sentita dalla polizia due volte, ossia il 30 luglio 2008 a Firenze,
quando gli agenti raccolsero le sue prime dichiarazioni e registrarono la sua denuncia, e il
31 luglio 2008 a Ravenna, citta nella quale la ricorrente si trovava in vacanza, quando
quest’ultima fu invitata a identificare i sospettati per mezzo di fotografie. Inoltre, il 16
settembre 2008 ’interessata fu convocata dalla procura, che la interrogo e ordino
successivamente che fossero condotti degli atti di indagine supplementari.

130. La Corte ha esaminato i verbali delle audizioni; essa non ha ravvisato né un
atteggiamento irrispettoso o intimidatorio da parte delle autorita di indagine, né degli atti
volti a scoraggiare la ricorrente o a orientare il seguito delle indagini. La Corte ritiene che
le domande poste alla ricorrente fossero pertinenti e mirassero a ottenere una
ricostruzione dei fatti che tenesse conto delle sue argomentazioni e dei suoi punti di vista,
e a permettere di costituire un fascicolo istruttorio completo ai fini del proseguimento
dell’azione giudiziaria. Sebbene siano state senz’altro dolorose per la ricorrente, vista la
situazione, non si puo considerare che le modalita delle audizioni condotte durante
’indagine abbiano esposto ’interessata a un trauma ingiustificato o a ingerenze
sproporzionate nella sua vita intima e privata.

131. Per quanto riguarda il processo, la ricorrente € stata interrogata alle udienze dell’8
febbraio e del 13 marzo 2011. La Corte osserva, a questo proposito, che quest’ultima
avrebbe potuto avvalersi dell’articolo 392 del CPP in vigore all’epoca dei fatti, e chiedere
di essere interrogata nell’ambito di un incidente probatorio, ossia un’udienza ad hoc
tenuta in camera di consiglio (paragrafo 55 supra). Invece, poiché la ricorrente non era
minorenne e non aveva chiesto l’udienza a porte chiuse ai sensi dell’articolo 472 del CPP,
il dibattimento si € svolto pubblicamente. In ogni caso, il presidente del tribunale ha



deciso di vietare ai giornalisti presenti in aula di filmare il processo, soprattutto allo scopo
di proteggere U'intimita della ricorrente. Inoltre, € intervenuto varie volte nel corso dei
controinterrogatori dell’interessata, interrompendo gli avvocati della difesa quando
facevano domande ridondanti o di natura personale, o quando affrontavano argomenti
senza rapporto con i fatti. Il presidente ha anche ordinato delle brevi sospensioni di
udienza per permettere alla ricorrente di riprendersi dalle sue emozioni.

132. La Corte non dubita che il procedimento, nel suo complesso, sia stato vissuto dalla
ricorrente come una prova particolarmente penosa, tanto piu che U'interessata ha dovuto
ripetere la sua testimonianza molte volte, e soprattutto per un periodo superiore a due
anni, per rispondere alle domande poste via via dagli inquirenti, dalla procura e dagli otto
avvocati della difesa. La Corte osserva, peraltro, che questi ultimi non hanno esitato, per
minare la credibilita della ricorrente, a interrogarla su questioni personali relative alla sua
vita familiare, ai suoi orientamenti sessuali e alle sue scelte intime, a volte senza alcun
rapporto con i fatti, il che & decisamente contrario non soltanto ai principi di diritto
internazionale in materia di protezione dei diritti delle vittime di violenze sessuali, ma
anche al diritto penale italiano (paragrafo 57 supra).

133. Tuttavia, tenuto conto dell’atteggiamento adottato dal pubblico ministero e dal
presidente del tribunale, cosi come delle misure adottate da quest’ultimo per proteggere
Uintimita dell’interessata allo scopo di impedire agli avvocati della difesa di denigrarla o
di turbarla inutilmente durante i controinterrogatori, la Corte non puo imputare alle
autorita pubbliche incaricate del procedimento la responsabilita della prova
particolarmente penosa vissuta dalla ricorrente, né considerare che queste ultime abbiano
omesso di vigilare a che U'integrita personale dell’interessata fosse adeguatamente
protetta durante lo svolgimento del processo (a contrario, Y. c. Slovenia, sopra citata, §
109).

b) Il contenuto delle decisioni giudiziarie

134. La Corte deve ora accertare se il contenuto delle decisioni giudiziarie adottate
nell’ambito del processo della ricorrente e il ragionamento su cui si & fondata
’assoluzione degli imputati abbiano leso il diritto dell’interessata al rispetto della sua vita
privata e alla sua liberta sessuale e se ’abbiano esposta a una vittimizzazione secondaria.

135. Per quanto riguarda la motivazione delle decisioni giudiziarie, la Corte rammenta
ancora una volta che il suo ruolo non é quello di pronunciarsi sulle deduzioni di errori
particolari commessi dalle autorita, né quello di pronunciarsi sulla responsabilita penale
dei presunti aggressori. Di conseguenza, essa non si sostituira alle autorita interne nella
valutazione dei fatti della causa. Invece, le spetta stabilire se il ragionamento seguito dai
giudici e gli argomenti utilizzati abbiano o meno costituito un ostacolo al diritto della
ricorrente al rispetto della sua vita privata e della sua integrita personale e se cio abbia
comportato una violazione degli obblighi positivi inerenti all’articolo 8 della Convenzione
(si vedano, mutatis mutandis, Sanchez Cardenas c. Norvegia, n. 12148/03, §§ 33-39, 4
ottobre 2007, e Carvalho Pinto de Sousa Morais c. Portogallo, n. 17484/15, §§ 33-36, 25
luglio 2017).

136. Ora, la Corte ha rilevato diversi passaggi della sentenza della corte d’appello di
Firenze che evocano la vita personale e intima della ricorrente e che ledono i diritti di
quest’ultima derivanti dall’articolo 8. In particolare, la Corte ritiene ingiustificati i
riferimenti fatti dalla corte d’appello alla biancheria intima rossa «mostrata» dalla
ricorrente nel corso della serata, nonché i commenti concernenti la bisessualita
dell’interessata, le relazioni sentimentali e i rapporti sessuali occasionali di quest’ultima
prima dei fatti (paragrafi 41 e 42 supra). Analogamente, la Corte ritiene inappropriate le



considerazioni relative all’«atteggiamento ambivalente nei confronti del sesso» della
ricorrente, che la corte d’appello deduce tra l’altro dalle decisioni dell’interessata in
materia artistica. Cosi, la corte d’appello cita tra queste decisioni dubbie la scelta di
accettare di partecipare al cortometraggio di L.L. nonostante il suo carattere violento ed
esplicitamente sessuale (paragrafo 46 supra) senza tuttavia - e giustamente - che il fatto
di aver scritto e diretto il suddetto cortometraggio sia in alcun modo commentato o
considerato rivelatore dell’atteggiamento di L.L. nei confronti del sesso. Inoltre, la Corte
ritiene che il giudizio sulla decisione della ricorrente di denunciare i fatti, che secondo la
corte d’appello sarebbe risultato da una volonta di «stigmatizzare» e di rimuovere un
«momento criticabile di fragilita e di debolezza~, cosi come il riferimento alla «vita non
lineare» dell’interessata (ibidem), siano ugualmente deplorevoli e fuori luogo.

137. La Corte ritiene, diversamente dal Governo, che i suddetti argomenti e
considerazioni della corte d’appello non fossero né utili per valutare la credibilita della
ricorrente, questione che avrebbe potuto essere esaminata alla luce dei numerosi risultati
oggettivi della procedura, né determinanti per la risoluzione del caso (si veda, mutatis
mutandis, Sanchez Cardenas, sopra citata, § 37).

138. La Corte riconosce che, nella fattispecie, la questione della credibilita della
ricorrente era particolarmente cruciale, ed e disposta ad ammettere che il fatto di fare
riferimento alle sue relazioni passate con determinati imputati o ad alcuni suoi
comportamenti nel corso della serata poteva essere giustificato. Tuttavia, essa non vede
in che modo la condizione familiare della ricorrente, le sue relazioni sentimentali, i suoi
orientamenti sessuali 0 ancora le sue scelte di abbigliamento nonché [’oggetto delle sue
attivita artistiche e culturali potevano essere pertinenti per la valutazione della credibilita
dell’interessata e della responsabilita penale degli imputati. Pertanto, non si puo ritenere
che le suddette violazioni della vita privata e dell’immagine della ricorrente fossero
giustificate dalla necessita di garantire i diritti della difesa degli imputati.

139. La Corte ritiene che gli obblighi positivi di proteggere le presunte vittime di violenza
di genere impongano anche il dovere di proteggere l’immagine, la dignita e la vita privata
di queste ultime, anche attraverso la non divulgazione di informazioni e dati personali
senza alcun rapporto con i fatti. Questo obbligo &, peraltro, inerente alla funzione
giudiziaria e deriva dal diritto nazionale (paragrafi 57 e 62 supra) nonché da vari testi
internazionali (paragrafi 65, 68 e 69 supra). In tal senso, la facolta per i giudici di
esprimersi liberamente nelle decisioni, che & una manifestazione del potere discrezionale
dei magistrati e del principio dell’indipendenza della giustizia, e limitata dall’obbligo di
proteggere l’immagine e la vita privata dei singoli da ogni violazione ingiustificata.

140. La Corte osserva peraltro che il settimo rapporto sull’ltalia del Comitato delle
Nazioni Unite per ’eliminazione della discriminazione nei confronti delle donne e il
rapporto del GREVIO, hanno constatato il persistere di stereotipi riguardanti il ruolo delle
donne e la resistenza della societa italiana alla causa della parita dei sessi. Inoltre, sia il
suddetto Comitato delle Nazioni Unite che il GREVIO hanno segnalato il basso tasso di
procedimenti penali e di condanne in Italia, il che rappresenta al tempo stesso la causa di
una mancanza di fiducia delle vittime nel sistema giudiziario penale e la ragione del basso
tasso di segnalazione di questo tipo di delitti nel paese (paragrafi 64-66 supra). Ora, la
Corte ritiene che il linguaggio e gli argomenti utilizzati dalla corte d’appello veicolino i
pregiudizi sul ruolo della donna che esistono nella societa italiana e che possono
ostacolare una protezione effettiva dei diritti delle vittime di violenza di genere
nonostante un quadro legislativo soddisfacente (si veda, mutatis mutandis, Carvalho Pinto
de Sousa Morais, sopra citata, § 54).



141. La Corte e convinta che le azioni giudiziarie e le sanzioni penali svolgano un ruolo
cruciale nella risposta istituzionale alla violenza di genere e nella lotta contro la
disuguaglianza di genere. E pertanto essenziale che le autorita giudiziarie evitino di
riprodurre stereotipi sessisti nelle decisioni giudiziarie, di minimizzare la violenza di
genere e di esporre le donne a una vittimizzazione secondaria utilizzando affermazioni
colpevolizzanti e moralizzatrici atte a scoraggiare la fiducia delle vittime nella giustizia.

142. Di conseguenza, pur riconoscendo che le autorita nazionali hanno vigilato nel caso di
specie affinché l’inchiesta e il dibattimento fossero condotti nel rispetto degli obblighi
positivi derivanti dall’articolo 8 della Convenzione, la Corte ritiene che i diritti e gli
interessi della ricorrente derivanti dall’articolo 8 non siano stati adeguatamente protetti
alla luce del contenuto della sentenza della corte d’appello di Firenze. Ne consegue che le
autorita nazionali non hanno protetto la ricorrente da una vittimizzazione secondaria
durante tutto il procedimento, di cui la redazione della sentenza costituisce una parte
integrante della massima importanza tenuto conto, in particolare, del suo carattere
pubblico.

143. Pertanto, la Corte respinge ’eccezione del Governo relativa alla mancanza di qualita
di vittima della ricorrente e conclude che, nella fattispecie, vi e stata violazione degli
obblighi positivi derivanti dall’articolo 8 della Convenzione.

Il. SULLA DEDOTTA VIOLAZIONE DELL’ARTICOLO 14 DELLA CONVENZIONE

144. La ricorrente lamenta anche di avere subito una discriminazione fondata sul sesso,
affermando che ’assoluzione dei suoi aggressori e |’atteggiamento negativo delle autorita
nazionali durante il procedimento penale derivano da pregiudizi sessisti. La stessa invoca
’articolo 14 della Convenzione in combinato disposto con ’articolo 8.

L’articolo 14 e cosi formulato:

«Il godimento dei diritti e delle liberta riconosciuti nella (...) Convenzione deve essere
assicurato senza nessuna discriminazione, in particolare quelle fondate sul sesso, la razza,
il colore, la lingua, la religione, le opinioni politiche o quelle di altro genere, l’origine
nazionale o sociale, ’appartenenza a una minoranza nazionale, la ricchezza, la nascita od
ogni altra condizione.»

145. Invocando, in particolare, la risposta rapida e minuziosa che le autorita competenti
avrebbero dato alla denuncia dell’interessata per violenza sessuale, il Governo afferma
che quest’ultima non e stata vittima di alcun trattamento discriminatorio.

146. La Corte constata che questa doglianza e legata a quella sopra esaminata, e deve
pertanto essere dichiarata ricevibile.

147. Tenuto conto della conclusione alla quale e giunta dal punto di vista dell’articolo 8 e
del ragionamento elaborato a tale riguardo (paragrafi 135-143 supra), la Corte ritiene
inutile esaminare la questione se vi sia stata, nella fattispecie, anche una violazione
dell’articolo 14 (si veda, tra altri precedenti, M.C. c. Bulgaria, sopra citata).

lll. SULL’APPLICAZIONE DELL’ARTICOLO 41 DELLA CONVENZIONE

148. Ai sensi dell’articolo 41 della Convenzione,



«Se la Corte dichiara che vi € stata violazione della Convenzione o dei suoi Protocolli e se
il diritto interno dell’Alta Parte contraente non permette se non in modo imperfetto di
rimuovere le conseguenze di tale violazione, la Corte accorda, se del caso, un’equa
soddisfazione alla parte lesa.»

A. Danno

149. La ricorrente chiede una somma di 80.000 euro (EUR) per il danno morale che ritiene
di avere subito, e un’ulteriore somma di 30.000 EUR per danno materiale. A tale riguardo,
la stessa chiede in particolare il rimborso delle spese mediche e di trasporto che avrebbe
sostenuto per curare i disturbi psicologici che afferma siano risultati dai fatti della causa,
delle spese universitarie che avrebbe dovuto sostenere quando, a causa delle sue difficolta
psicologiche, avrebbe perso la borsa di studio che percepiva, nonché del costo del trasloco
che avrebbe effettuato per allontanarsi dai suoi aggressori.

150. Il Governo contesta le richieste formulate dalla ricorrente.

151. La Corte non vede alcun nesso di causalita tra la violazione constatata e il danno
materiale dedotto, e respinge pertanto la domanda formulata a questo titolo. La Corte
ritiene, invece, che la ricorrente debba aver provato angoscia e subito un trauma
psicologico a causa, almeno in parte, delle lacune della mancata attuazione nei suoi
confronti, da parte delle autorita, delle misure di protezione dei diritti delle vittime
presunte di violenze sessuali. Deliberando in via equitativa, la Corte le accorda la somma
di 12.000 EUR per danno morale.

B. Spese

152. La ricorrente chiede la somma di 25.600 EUR per le spese che afferma di avere
sostenuto nell’ambito del procedimento condotto dinanzi alla Corte.

153. Il Governo considera che la ricorrente non abbia dimostrato di avere realmente
sostenuto le spese in questione.

154. Secondo la giurisprudenza della Corte, un ricorrente puo ottenere il rimborso delle
spese sostenute solo nella misura in cui ne siano accertate la realta e la necessita, e il loro
importo sia ragionevole. Nella fattispecie, tenuto conto dei documenti in suo possesso e
dei criteri sopra menzionati, la Corte ritiene ragionevole accordare alla ricorrente la
somma di 1.600 EUR per il procedimento dinanzi ad essa.

C. Interessi moratori

155. La Corte ritiene opportuno basare il tasso degli interessi moratori sul tasso di
interesse delle operazioni di rifinanziamento marginale della Banca centrale europea
maggiorato di tre punti percentuali.

PER QUESTI MOTIVI LA CORTE,

1. Unisce al merito, all’unanimita, l’eccezione preliminare del Governo relativa alla
qualita di vittima e la respinge;

2. Dichiara, all’unanimita, il ricorso ricevibile;

3. Dichiara, con sei voti contro uno, che vi é stata violazione dell’articolo 8 della
Convenzione;



4. Dichiara, all’unanimita, non doversi esaminare la doglianza formulata dal punto di
vista dell’articolo 14 della Convenzione;
5. Dichiara, con sei voti contro uno,

a. che lo Stato convenuto deve versare alla ricorrente, entro tre mesi a
decorrere dal giorno in cui la sentenza sara divenuta definitiva
conformemente all’articolo 44 § 2 della Convenzione, le seguenti somme:
i. 12.000 EUR (dodicimila euro), piu ’importo eventualmente dovuto a
titolo di imposta su tale somma, per danno morale;

ii. 1.600 EUR (milleseicento euro), piu l’importo eventualmente dovuto
dalla ricorrente a titolo di imposta su tale somma, per le spese;

b. che a decorrere dalla scadenza di detto termine e fino al versamento, tali
importi dovranno essere maggiorati di un interesse semplice ad un tasso
equivalente a quello delle operazioni di rifinanziamento marginale della
Banca centrale europea applicabile durante quel periodo, aumentato di tre
punti percentuali;

6. Respinge, all’unanimita, la domanda di equa soddisfazione per il resto.

Fatta in francese, poi comunicata per iscritto il 27 maggio 2021, in applicazione
dell’articolo 77 88 2 e 3 del regolamento.

Liv Tigerstedt
Cancelliere aggiunto

Ksenija Turkovic
Presidente

Alla presente sentenza ¢ allegata, conformemente agli articoli 45 § 2 della Convenzione e
74 § 2 del regolamento, ’esposizione dell’opinione separata del giudice Wojtyczek.

K.T.U.
L.T.

OPINIONE DISSENZIENTE DEL GIUDICE WOJTYCZEK

1. Non posso condividere |’opinione della maggioranza secondo cui vi e stata violazione
dell’articolo 8 della Convenzione nella presenta causa.

2. Laricorrente contesta, in particolare, il contenuto delle decisioni emesse nella sua
causa dai giudici nazionali. La maggioranza pone questo problema nel modo seguente nel
paragrafo 134 della sentenza:

«La Corte deve ora accertare se il contenuto delle decisioni giudiziarie adottate
nell’ambito del processo della ricorrente e il ragionamento su cui si & fondata
’assoluzione degli imputati abbiano leso il diritto dell’interessata al rispetto della sua vita
privata e alla sua liberta sessuale e se ’abbiano esposta a una vittimizzazione
secondaria.»



Dalla motivazione della presente sentenza (paragrafi 135-141) deriva che il contenuto
delle decisioni giudiziarie & percepito - a giusto titolo - come un’ingerenza nella sfera
della vita privata della ricorrente protetta dall’articolo 8 della Convenzione. Logicamente,
la violazione constatata dalla maggioranza avrebbe dovuto essere una violazione degli
obblighi negativi derivanti dall’articolo 8 della Convenzione. Tuttavia, al paragrafo 143 la
maggioranza «conclude che nella fattispecie vi & stata violazione degli obblighi positivi
derivanti dall’articolo 8 della Convenzione» (corsivo aggiunto). E difficile condividere un
simile approccio.

3. La maggioranza esprime nel paragrafo 142 il seguente punto di vista:

«Di conseguenza, pur riconoscendo che le autorita nazionali hanno vigilato nel caso di
specie affinché l’inchiesta e il dibattimento fossero condotti nel rispetto degli obblighi
positivi derivanti dall’articolo 8 della Convenzione, la Corte ritiene che i diritti e gli
interessi della ricorrente derivanti dall’articolo 8 non siano stati adeguatamente protetti
alla luce del contenuto della sentenza della corte d’appello di Firenze. Ne consegue che le
autorita nazionali non hanno protetto la ricorrente da una vittimizzazione secondaria
durante tutto il procedimento, di cui la redazione della sentenza costituisce una parte
integrante della massima importanza tenuto conto, in particolare, del suo carattere
pubblico.»

Noto che la seconda frase di questo paragrafo, che afferma che le autorita nazionali non
hanno protetto la ricorrente da una vittimizzazione secondaria durante tutto il
procedimento, € in contraddizione logica con la prima frase, che dichiara che le autorita
nazionali hanno vigilato nel caso di specie affinché l'inchiesta e il dibattimento fossero
condotti nel rispetto degli obblighi positivi derivanti dall’articolo 8 della Convenzione.

4. La presente causa, per la sua stessa essenza, tocca la sfera di vita piu intima della
ricorrente e degli imputati. | giudici nazionali dovevano stabilire circostanze fattuali di
grande complessita che, per loro natura, rientrano nella vita privata, e valutare la
questione del consenso della presunta vittima. Essi dovevano inoltre, e in primo luogo,
definire il «perimetro» delle circostanze pertinenti della causa. Esercitando il proprio
potere in materia, la corte d’appello di Firenze ha ritenuto che, per esaminare la causa
penale, fosse indispensabile stabilire alcuni elementi fattuali appartenenti ad un contesto
piu ampio, che comprendeva degli eventi che hanno preceduto o fatto seguito agli atti in
questione, oggetto dei capi di imputazione. Inoltre, la corte d’appello doveva - volens
nolens - valutare i fatti della causa nel loro specifico contesto culturale, quello della
societa italiana di oggi.

Occorre notare che la corte d’appello di Firenze, nella motivazione della sua sentenza, ha
iniziato l’esame delle questioni giuridiche sollevate in appello con la seguente
spiegazione:

«La vicenda deve essere scremata innanzitutto dal deviante contorno inquinato
dall’impatto emozionale e mediatico che evidentemente ha connotato i fatti
nell’immediatezza, perché nel caso che qui occupa, al di la di giudizi moralistici o
pregiudizi etici, [’unica attenzione da porre, seguendo il rigore della impugnata sentenza,
e quella al reato contestato ed alla sussistenza dei suoi connotati essenziali, soggettivi e
oggettivi.»

L’approccio del giudice nazionale non appare viziato da arbitrarieta. Le affermazioni
contestate devono essere lette nel contesto di tutti gli argomenti sui quali si basa la
motivazione della sentenza di assoluzione. L’approccio adottato dalla maggioranza puo



portare a rimettere in discussione i diritti della difesa, la quale puo avere un interesse
legittimo, in vista di una decisione giudiziaria favorevole, a stabilire nel procedimento
taluni elementi fattuali molto sensibili che rientrano nella vita privata, e a vederli
confermare nella motivazione della sentenza emessa.

5. La maggioranza rivolge il seguente rimprovero ai giudici italiani (paragrafo 140 della
sentenza): «il linguaggio e gli argomenti utilizzati dalla corte d’appello veicolano i
pregiudizi sul ruolo della donna che esistono nella societa italiana». Tuttavia, questo
rimprovero non e suffragato da alcun argomento. In particolare, non € spiegato quali
pregiudizi sul ruolo della donna sono veicolati dalla corte d’appello. Constato, peraltro,
che nella presente causa il collegio giudicante della corte d’appello di Firenze era
composto da tre giudici, e che & conforme ai criteri dell’equilibrio uomo-donna (due
donne, tra cui il giudice relatore, e un uomo).

6. La maggioranza denuncia, nel paragrafo 141, delle «affermazioni colpevolizzanti e
moralizzatrici atte a scoraggiare la fiducia delle vittime nella giustizia». Questo
rimprovero suscita due osservazioni. In primo luogo, le affermazioni criticate (citate nel
paragrafo 136, ma estrapolate dal loro contesto) sono delle proposte fattuali e non dei
giudizi di valore. La maggioranza non spiega per quali ragioni queste proposte fattuali
siano qualificate come «affermazioni colpevolizzanti e moralizzatrici». In secondo luogo,
le espressioni utilizzate dalla Corte costituiscono di per sé delle «affermazioni
colpevolizzanti e moralizzatrici», rivolte questa volta ai giudici italiani. Inoltre, non sono
idonee a incoraggiare la fiducia nella giustizia.

7. La maggioranza esprime nel paragrafo 141, negli obiter dicta, il seguente punto di
vista: «la Corte € convinta che le azioni giudiziarie e le sanzioni penali svolgano un ruolo
cruciale nella risposta istituzionale alla violenza di genere e nella lotta contro la
disuguaglianza di genere» (corsivo aggiunto).

In una democrazia liberale, il diritto penale deve essere ’ultima ratio Rei Publicae (si
veda la mia opinione parzialmente dissenziente allegata alla sentenza L.R. c. Macedonia
del Nord, n. 38067/15, 23 gennaio 2020). Anche se il diritto penale € uno strumento
essenziale per lottare contro la violenza, non bisogna sopravvalutare il suo ruolo nella
lotta contro le disuguaglianze. Nella presente causa, la Corte continua ad esprimere la sua
scelta in favore di una cultura di punizione come principale strumento di lotta contro le
diverse violazioni dei diritti dell’uomo (si confronti anche con il paragrafo 20 dell’opinione
parzialmente dissenziente e parzialmente concordante del giudice Koskelo, cui aderiscono
i giudici Wojtyczek e Sabato, allegata alla sentenza Penati c. Italia, n. 44166/15, 11
maggio 2021). L’approccio adottato amplifica il «vento illiberale che soffia a Strasburgo»,
denunciato brillantemente dal giudice Pinto de Albuquerque nella sua opinione separata
allegata alla sentenza Chernega e altri c. Ucraina, n. 74768/10, 18 giugno 2019).



